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REAL IS RARE!

Somehow, it seems that recently reality has become
ararity. A lot of people have the feeling that they
can’t be completely sure what's still real and what's
already become fiction. Credibility is therefore

an extremely important issue.

Which also holds true when it comes to haptic
promotion. And that's good news. Because three-dimen-
sional communication differs from the rest through the
fact that people can quickly and easily check its credibili-
ty: after all, we can rely on our senses to do this. Our
senses are, in a manner of speaking, sort of like a truth-
MOT.

More and more people are thirsting for this type
of experience, seeking a dependable reality-check. In our
virtual world, this good measure of experienced reality
makes for a strong argument. But there’s the rub - it must
be a good measure when used as a communicative
element, as our longing for credibility necessitates media
that keeps its promise and that actually does what it
claimsto do.

Which is why the job description for our writing
instruments looks the way it does. We develop and
manufacture them in a way which, through all that they
are and can do, actively reinforces and enlivens a
message.

That's why we produce our writing instruments
ourselves. From the refill to the nose cone and in our very
own state-of-the-art production facilities with qualified
employees who bring with them the experience and
special know-how needed to produce top-quality writing
instruments for demanding customers, and who receive
proper wages from which they and their families can
live in the heart of Europe.

We manufacture exclusively in Switzerland. What
we ship from here is also produced here. Our "Swiss made”
not only stands for careful attention and quality, it also
represents our credentials for sustainability in practice.
Because here where we are, the environmental standards
and controls are tougher than elsewhere. And not just
because Switzerland is the only country in the world
where dignity is anchored in the constitution - for animals
and plants as well. For example, over 60% of our
electric energy is generated from renewable sources.

As we produce in Switzerland with the highest level
of vertical integration, this also means that we can forgo

ENG

container shipment across the world's oceans, thus avoiding
harm to the environment and climate. Even a sustaina-
bly-produced writing instrument is no longer so, when it
has to travel half way around the world before a customer
can start writing with it.

We are committed to sustainability through quality.
After all, the most sustainable products are those
which are really long-lasting, where everything has been
done to ensure that they continue to do their job: through
the quality of their material, the attention paid to their
workmanship and thanks to the overall control process
in every phase of their production.

This explains why we equip our refillable pens with
high-quality writing technology for long and comfortable
writing, made in our own production facilities, and
which people enjoy using for many years to come. And it
explains why we are careful to design our writing instru-
ments so that their form retains their timeless quality and
ability to communicate for the long-term.

None of this has to do with luxury. This all creates
a sense of trust in order to credibly communicate
your message.
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REAL IS RARE!

Irgendwie scheint sich die Wirklichkeit in letzter Zeit
rar zu machen. Viele Menschen haben das Gefiihl,

dass sie sich nicht mehr ganz sicher sein kénnen, was
jetzt noch wirklich und was schon Fiktion ist. Glaubwiir-
digkeit wird daher zu einem ganz wichtigen Thema.

Auch im Bereich der haptischen Werbung. Und das
ist eine gute Nachricht. Denn dreidimensionale Kommu-
nikation, wie auch wir sie unseren Kunden anbieten,
unterscheidet sich ja gerade dadurch, dass die Menschen
schnell und unkompliziert ihre Glaubwiirdigkeit Gber-
prifen kénnen: dafiir haben wir schliesslich unsere Sinne.
Sie sind so etwas wie ein eingebauter Wahrheits-TUV.

Immer mehr Menschen suchen diese Erfahrung,
wollen den zuverldssigen Abgleich mit der Wirklichkeit.
In unserer virtuellen Welt ist dieses gute Stlick erlebte
Wirklichkeit ein starkes Argument. Es muss nur tatsachlich
auch ein gutes Stiick sein, das man in die Kommunika-
tion einfiihrt, denn unsere Sehnsucht nach Glaubwiirdigkeit
verlangt nach Medien, die halten, was sie versprechen,
und tun, was sie sagen.

So sieht daher auch die Jobbeschreibung fiir
unsere Schreibgerate aus: Wir entwickeln und fertigen
sie so, dass sie durch all das, was sie sind und kénnen,
eine Botschaft aktiv verstarken und lebendig machen.

Und dazu miissen sie richtig gut sein. Deshalb
stellen wir unsere Schreibgerate auch selbst her. Von der
Mine bis zur Spitze und in eigenen, hochmodernen
Fertigungsanlagen mit qualifizierten, sozialversicherten
Mitarbeitern, die all die Erfahrung und Kompetenzen
mitbringen, die es braucht, um wertige Schreibgerate
fuir anspruchsvolle Kunden zu produzieren, und die
dafiir einen Lohn bekommen, von dem sie und ihre
Familien im Herzen Europas leben kénnen.

Wir produzieren ohne Wenn und Aber in der Schweiz.
Was hier rausgeht wird auch hier produziert. Unser Swiss
made steht nicht nur flir Sorgfalt und Qualitat, es ist auch
ein Ausweis fiir gelebte Nachhaltigkeit. Denn bei uns
sind Umweltstandards und Kontrollen anspruchsvoller
als anderswo. Und das nicht nur weil die Schweiz das
einzige Land der Welt ist, in dem die Wiirde der Tiere
und Pflanzen in der Verfassung festgeschrieben wurde.
Auch Gber 60% unserer elektrischen Energie werden
heute schon aus erneuerbaren Quellen gewonnen.

Weil wir sind, wo wir sind, sind wir immer ganz nah
an unseren Kunden - nicht nur beim Service.

DEU

Denn dass wir mit hochster Fertigungstiefe in der
Schweiz produzieren, bedeutet auch, dass wir ohne
umwelt- und klimaschéadliche Containertransporte

Uber die Weltmeere auskommen. Weil selbst ein nachhal-
tig produziertes Schreibgerat keines mehr ist, wenn

es erst um die halbe Welt reisen muss, bevor ein Kunde
mitihm zu schreiben beginnt. Deswegen halten wir

die Wege bewusst kurz: Unsere Kugelschreiber werden
direkt aus der Fertigung auf klirzestem Weg zu unseren
Kunden geschickt.

Wir setzen auf Nachhaltigkeit durch Qualitat.
Denn die nachhaltigsten Produkte sind die, die wirklich
lange und halten bei denen wirklich alles dafiir getan
wurde, dass sie nicht kaputt gehen: durch die Qualitat
ihres Materials, die Sorgfaltihrer Verarbeitung und
einer standigen, jede Phase der Fertigung umfassende
Kontrolle.

Deswegen statten wir auch unsere Schreibgerate
mit hochwertiger, lang und komfortabel schreibender
Minentechnik aus eigener Produktion aus, die die
Menschen gerne benutzen und liber Jahre zuverlassig
begleitet. Und natiirlich lassen sich bei allen Prodir Schreib-
geraten leergeschriebene Minen durch neue ersetzen.

Und weil das so ist, legen wir bei ihrer Gestaltung
grossen Wert darauf, dass ihre Form zeitlos ihre Qualitat
behalt und kommuniziert. All das ist kein Luxus. Es schafft
das Vertrauen, das es braucht, um lhre Botschaft glaubwiir-
dig zu kommunizieren,
















REAL IS RARE!

D'une certaine facon, la réalité semble se faire rare

ces derniers temps. Beaucoup de gens ont le sentiment
qu’ils ne peuvent plus étre tout a fait siirs de ce qui

est encore réel et de ce qui est déja de lafiction. La crédi-
bilité devient donc une question trés importante.

Y compris dans le domaine de la publicité haptique.
Et c'est une bonne nouvelle. Car, la communication
tridimensionnelle, telle que nous|'offrons nous aussi a nos
clients, se distingue précisément par le fait que les gens
peuvent rapidement et aisément vérifier sa crédibilité :
car nous disposons de nos sens pour cela. lls sont iden-
tiques a un contréle technique intégré
de la vérité.

Un nombre croissant de personnes recherchent cette
expérience et veulent une comparaison fiable avecla
réalité. Dans notre monde virtuel, ce moment de réalité
vécue est un argument trés fort. Il faut simplement
que ce soit un bon moment a apporter a la communica-
tion, parce que notre désir de crédibilité exige des médias
qui tiennent leurs promesses et fassent ce qu'ils disent.

Voici donc a quoi ressemble le cahier des charges
de nos instruments d'écriture. Nous les développons
et les fabriquons afin qu'ils expriment et incarnent
activement un message grace 3 tout ce qu’ils sont et
peuvent faire.

Pour cela, ils doivent étre authentiquement bons
et c'est pourquoi nous les fabriquons nous-mémes.

De |a recharge a I'embout, dans nos propres installations
de production ultramodernes avec des employés quali-
fiés et protégés socialement, qui apportent I'expérience
et les compétences nécessaires afin de produire des
instruments d'écriture de haute qualité pour des clients
exigeants. Et qui recoivent un salaire leur permettant

de vivre avec leurs familles au cceur de I'Europe.

Nous produisons en Suisse, sans aucune restriction
ou condition. Ce qui sort d'ici est produitici. Notre Swiss
made n'est pas seulement synonyme de minutie et
de qualité, c'est aussi une preuve de durabilité vécue.
Car, chez nous, les normes et contréles environnementaux
sont beaucoup plus exigeants qu‘ailleurs. Et pas seule-
ment parce que la Suisse est le seul pays au monde
ou la dignité des animaux et des plantes est aussi inscrite
dans la Constitution. Plus de 60 % de notre énergie
électrique, par exemple, est déja produite a partir de
sources renouvelables.

FRA

Parce nous sommes déterminés par notre environ-
nement, nous sommes toujours trés proches de nos clients
- et pas seulement quand il s'agit d'assistance. En effet,
le fait de produire en Suisse, avec une intégration verticale
trés élevée, signifie aussi que nous renongons aux trans-
ports en conteneurs a travers les océans qui nuisent
al'environnement et au climat. Nous savons que méme
un instrument d’écriture produit de maniére durable cesse
de I'étre s'il doit voyager d'un bout du monde a I'autre
avant qu’un client commence & écrire avec lui. C'est pour-
quoi nous réduisons délibérément les distances : nos
stylos a bille sont envoyés directement de la production
anos clients, par le chemin le plus court.

Nous mettons |'accent sur la durabilité par la qualité.
Parce que les produits les plus durables sont ceux qui
durent vraiment, ot tout a été vraiment fait pour qu'ils ne
cassent pas: grace a la qualité de leur matériau, au soin
apporté aleur traitement et a un contréle constant qui
englobe chaque phase de production.

C'est pourquoi nous équipons nos instruments
d'écriture d'une technologie d'écriture de haute qualité,
durable etagréable, issue de notre propre production.
Les gens aiment 'utiliser et elle les accompagne de
maniére fiable pendant des années. Et, surtous les instru-
ments d’écriture Prodir, il est bien entendu possible de
remplacer les recharges vides.

Et comme il en est ainsi, nous attachons une
grande importance a leur design afin que leurforme ne
vieillisse pas bientét, mais conserve et exprime leur
qualité intemporelle. Rien de tout cela n’est un luxe. Mais
crée |a confiance nécessaire pour communiquer votre
message de maniére crédible.
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REAL IS RARE!

Parece que en los ultimos tiempos, la realidad brilla,
en muchas ocasiones, por su ausencia. Un gran nimero
de personas tiene la sensacién de que no es no facil
discernir larealidad de la ficcién. De ahi que la credibi-
lidad cobre hoy dia mucha importancia.

Y también en el area de la publicidad sensorial,
lo que representa una buena noticia. La comunicacién
tridimensional, como la que brindamos a nuestros
clientes, llevala delantera, ya que las personas son capa-
ces de comprobar su credibilidad de forma rapida y
directa: para ello contamos con nuestros sentidos. Son
como un servicio de auditoria que llevamos integrado.

Cada vez mas personas buscan esta experiencia,
que les permite verificar la autenticidad. En nuestro
mundo virtual, una experiencia sensorial constituye un
argumento de peso. Pero debe tratarse de una expe-
riencia realmente buena en el acto de comunicacion,
ya que nuestras ansias de credibilidad requieren
medios que cumplan lo que prometen y que lleven
a cabo lo que afirman.

Asi son los requisitos que deben cumplir nuestros
instrumentos de escritura. Los desarrollamos y fabricamos
de forma que, con su presencia y sus funciones, poten-
cien un mensaje y lo hagan tangible.

Pero también deben ser realmente buenos. Porello,
fabricamos nosotros mismos nuestros instrumentos
de escritura. De la mina ala punta, y en una planta
de fabricacion propia y de alta tecnologia, con emplea-
dos cualificados y afiliados a la seguridad social, que
retinen la experiencia y aptitudes necesarias para producir
instrumentos de escritura de alta calidad para clientes
exigentes, y que, a cambio, reciban un salario que
les permita vivir a ellos y a sus familias en el corazén
de Europa.

Fabricamos nuestros productos —sin excepciones—
en Suiza. Lo que sale de aqui, se ha fabricado aqui.
Nuestro «Swiss made» no solo representa esmero y calidad,
sino que también es una garantia de auténtica sosteni-
bilidad. Porque en nuestro pais las normativas y los contro-
les medioambientales son considerablemente mas
exigentes que otros sitios. Y no solo porque Suiza es el
Unico pais del mundo cuya constitucion también defien-
de la dignidad de los animales y de las plantas: enla
actualidad, mas del 60% de nuestra energia eléctrica,
por ejemplo, proviene de fuentes renovables.

ESP

Y como estamos situados donde estamos, siempre
nos hallamos muy cerca de nuestros clientes, no solo para
prestar el servicio necesario. Gracias a nuestra elevada
tasa de fabricacion propia en Suiza, no requerimos
transporte maritimo con contenedores que ocasionan
problemas medicambientales y propician el cambio
climatico. Somos conscientes de que hasta un instrumento
de escritura fabricado de forma sostenible deja de serlo
cuando debe viajar por medio mundo hasta que un cliente
pueda empezar a escribir con él. Por ello, procuramos
que las rutas sean lo mas reducidas posibles: nuestros
boligrafos se envian directamente desde nuestra produc-
cién alos clientes por el camino mas corto.

Apostamos por la sostenibilidad mediante la cali-
dad. Porque los productos mas sostenibles son los que
realmente duran mas, los que no se fabrican desde
un principio como un producto desechable con puntos
de rotura, si no aquellos en los que realmente se hizo
todo lo posible para que no se rompan: gracias a la calidad
del material, el esmero en la fabricacién y controles cons-
tantes en todas las fases de |a produccién.

Por ello, también equipamos nuestros instrumentos
de escritura con minas de alta calidad ylarga duracién
que fabricamos nosotros mismos. Por su comodidad al
escribir, las personas disfrutan al escribir con ellas y
las utilizan durante afios. Y, por supuesto, las minas vacias
de todos los instrumentos de escritura Prodir se pueden
sustituir por nuevas.

Por si fuera poco, al disefiar nuestros productos,
consideramos que es muy importante que las formas no
envejezcan en poco tiempo, sino que mantengan su calidad
y sus cualidades de comunicacion de forma atemporal.
Todo esto no es ningun lujo. Permite lograr la confianza
necesaria para comunicar mensajes de forma creible.
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Ultimamente sembra che la realta stia diventando una
rarita. Molti di noi hanno la sensazione di non poter
piu distinguere con certezza tra realta e finzione.
Percio la credibilita & un tema sempre pil importante.

Anche nel campo della pubblicita tattile. E questa
& una buona notizia perché la comunicazione tridimensio-
nale si distingue proprio per il fatto che possiamo
verificarne la credibilita in modo semplice e rapido: dopo-
tutto, abbiamo i sensi apposta per questo. Sono una
sortadi “sistema di controllo” della verita incorporato.
Sono sempre di piti le persone che cercano questo
tipo di esperienza: vogliono il confronto affidabile
con la realta. Nel nostro mondo virtuale, un pezzo di
realta autentica & un argomento molto forte. E qui sta
il problema: per comunicare un messaggio efficace,
bisogna utilizzare anche un buon mezzo perché il nostro
desiderio di credibilita esige mezzi di comunicazione
che mantengano le promesse.

Ecco come nasce il profilo dei nostri strumenti
di scrittura: li progettiamo e realizziamo perché siano in
grado di dare vita e forza a un messaggio con tutte
le loro caratteristiche e potenzialita.

E perfarlo, devono essere davvero di buona qualita.
E per questo che li produciamo noi direttamente, dal
refill alla puntina, nei nostri stabilimenti all’avanguardia.
| nostri collaboratori qualificati e regolarmente aggiornati,
mettono a disposizione tutta I'esperienza e le compe-
tenze necessarie per produrre strumenti di scrittura di alta
qualita per clienti esigenti; sono una preziosa risorsa
che Prodir vuole possa vivere bene nel cuore dell'Europa.

Produciamo le nostre penne in Svizzera, senza se
e senza ma. Quello che parte da qui, viene anche prodotto
qui. Il nostro Swiss made significa non solo cura e qualita,
ma & anche un certificato di sostenibilita concreta.

Da noi infatti, gli standard e i controlli ambientali sono
piti severi che altrove, e non solo perché la Svizzera &
I'unico paese al mondo in cui la dignita & un valore defini-
to dalla costituzione, anche per piante e animali. Oltre

il 60% della nostra energia elettrica, per esempio, & attual-
mente ottenuta da fonti rinnovabili.

Poiché siamo dove siamo, siamo sempre vicini ai
nostri clienti, non solo quando si tratta di fornire assistenza.
Il fatto di produrre in Svizzera con il massimo grado
diintegrazione verticale significa anche evitare di compro-
mettere |'ambiente e il clima, mandando in giro container

ITA

perimari del mondo. Siamo consapevoli che anche

une strumento di scrittura prodotto in modo sostenibile
smette di esserlo nel momento in cui deve attraversare
mezzo mondo prima di arrivare in mano a un cliente.
Percié accorciamo volutamente le distanze: le nostre pen-
ne vengono spedite ai nostri clienti per |a via pit breve
direttamente dagli impianti di produzione.

Puntiamo alla sostenibilita attraverso la qualita.
Dopotutto, i prodotti piti sostenibili sono quelli che
durano realmente alungo. Sono prodotti nei quali & stato
fatto tutto il possibile per evitare che si rompano: dalla
qualita dei loro materiali alla cura nella lavorazione e
a un controllo costante in ogni singola fase di produzione.

Per questa ragione, le nostre penne sono anche
dotate di un sofisticato sistema di refill di nostra produ-
zione, che dura alungo e regala un grande piacere
nella scrittura, rendendole compagne affidabili per anni.
E naturalmente, in tutti gli strumenti di scrittura Prodir,

i refill esauriti si possono sostituire.

E gia che ci siamo, ci impegniamo per dare alle
nostre penne unaforma che non passi di moda in breve
tempo, ma mantenga e comunichi la sua qualita in
maniera intramontabile. Tutto questo non € un lusso,
ma crea la fiducia necessaria per comunicare i vostri
messaggi in un modo credibile.
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B nocnegHee BPE‘MH peaanocrb BocCcn puuumae'rcn
KakK 6onbluan peaKocTb. Y MHOTUX Jilogel Takoe
‘-I)(BCTECl,I YTO OHU 60]1 blle He MOFyT sbl'l'b NONHOCTbLIO
yBepeHbl B TOM, Y4TO CyLLLeCTBYEeT Ha CaMOM Aene,
a4TO BbIMbICEN., I'foa'romyp,onoaepuocm CTaHOBWUTCH
OYeHb BaXKHOW TEMOM.

B ToM umncne u B chepe TakTUNBHON peknamsl.

W 310 xopowee nssectve. Begb TpexmepHas KOMMYHN-
Kauus B TOM BMAE, B KOTOPOM Mbl M Mpegnaraem ee
CBOWM K/IMEHTaM, OT/IMHaEeTCs Kak pas-Taku TeM, HTO
NoAU MOTYT BLICTPO U NPOCTO NPOBEPUTL €€ [LOCTOBEP-
HOCTb: B KOHLLE KOHLOB, 151 3TOM0 Y HAC eCTb OpraHbl
yyecTe. OHM ABNAIOTCA CBOErO PoAa BCTPOEHHbLIM «ae-
TEKTOPOM JIKU».

Bcé Bonblie niogen cTpeMaTea Nony4MTs 3TOT OnNbIT,
XOTAT HAA,EXHOTO CPaBHEHUA C peasbHOCTbIo. YyBCTBa,
UCMbITaHHbIE B AEMCTBUTENBHOCTM, ABNSIOTCH O4EHb
BECOMbIM apryMeHTOM B HalleM BUPTyallbHOM MUpe.
Tonbko 310 fonkHa BbITh AeWCTBUTENBHO XOpOoLUast
BeLlb, KOTOPasA CTAHOBUTCA 4acTbio KOMMYHUKaLMWK,
Beflb Hallla TOCKa Mo AOCTOBepHOCTU TpebyeT cpencTs
KOMMYHMKaLWMK, KOTOPbIE BBINOAHAIOT TO, 4TO 0bellaioT,
1 LenaioT TO, HTO FOBOPSAT.

[Mo3ToMy Tak BbIFNAAUT U GYHKLUMOHaNbHoe
onuncaHue Halux NcbMeHHbIX Npubopos. Mbl pazpaba-
ThbiBaeM U M3roTaBaMBaeM UX TaKUM 0Bpazom, YTobbi
Bnarogaps BCcemy, YHeM OHU ABAAIOTCH U UTO OHU MOTYT,
OHM aKTUBHO YCUNMBANW NOCNaHWe 1 [enani ero >KUBbiM.

A ONA3TOro OHW AOMXHbI BbiTh ENCTBUTENLHO
xopoLlnmMU. [o3ToMY Mbl MPOU3BOAUM HaLLW MACBMEH-
Hble Npubopbl ToXe caMmocToATensHo. HaunHaa co
CTep>KHSA 1 3aKkaHYMBasa NULYLLMM y3noM. Ha cobeTBer-
HOM, ynbTpacospemeHHomM obopynosaHum, Cunamm
KBanUGUUUPOBaHHbIX, COLUANbHO 3aLLMULLEHHbBIX
COTPYOHMKOB, 0BNafaloLL X TeM ONbITOM M TOM KoMre-
TEHTHOCTbIO, KOTOpPble HeoBXxoaUMBI ANA TOro, YTODbI
NPOV3BOANTbL BbICOKOKEGYECTBEHHbIE NMMCbMEHHbIE NPpu-
Bopbl ANA B3blCKaTENbHbIX KTIUEHTOB, U KOTOPbIE
nony4aroT 3a 3To 3apnnaTy, NO3BONAOLLYIO XKUTh UM
1 X ceMbsiM B LeHTpe Esponsl.

Hale 6eckomnpomMuccHoe NPoU3BOACTBO Haxo-
auntes 8 Lsenuapun. Beg, uto oTcropa BoixoauT,
3pech xe v npounssogutca. Hawe «Cpenano e LLseia-
PUK» O3Ha4YaeT He TONTbKO TOYHOCTb M Ka4yecTBo -
3TO ellle U NPOoABNEHUe peannsyemMon Ha NnpakTnke

RUS

KOHLEMNLUMM yCTORYUBOro pazBuTua. Bepb Takux kecTkux

3KONOTMYECKUX CTaHOaPTOB U CTROTUX NMPOBEPOK Kak

y Hac Bbl Bonblue HUrfe He HaipeTe. M He Tonbko No Tow

npuyuHe, yto LLBenuapws - 3To eAUHCTBEHHas CTpaHa

B MUpe, B KOTOPOW Aaxe LOCTOMHCTBO XKUBOTHbIX

1 pacTeHnit oxpaHaeTca KOHCTUTYUMeln. Takxke Bonee

60 % Halen aneKTpoO3HepPrun, K NpUMepYy, cerogHa

y>Xe fobbiBaeTca U3 BO30OHOBNAEMBIX UCTOYHWKOB.
MoTtomy uTo rae Bkl Mbl HY BbinK, Mbl Bcerga o4eHb

B1M3KM K HaLLMM KJTUEeHTaM - U He TOJIbKO B BOMpOocax

cepeucHoro obcnyxusaHva. Beap 10T dakT, Yto Halwa

dbupma c makcumManbHbiM obbemMom cobcTBeHHOro

npouasopcTea HaxoauTes B LLBeiuapun, Takxe ozHavaer,

yTO Mbl 0BXOgUMCA Bes BpeaHbIX ANA OKpYXKatoLei

Cpefbl v KNMMaTa KOHTEMHEPHbIX NEPeBO30K Yepes OkeaH.

Mol 3HaeM, 4TO MMCbMEHHbIN NPUBOP, M3roTOBNEHHbIN

3KONOTUYHBIM cnocobom, Bonblie He ABNAETCA TAKOBbLIM,

€C/M AN TOrO, YTOBbI KNMEHT Hauan UM NWUCaTh, OH A0N-

>XE€H COBEpPLUUTL NyTellecTBue Yepes nonmupa. [Nostomy

Mbl OCO3HaHHO COKPaLLaem AUCTaHUMIO: HaLlW Py4KW

OTMPaBNROTCA K KIIMEHTaM KpaTyaiLlMM NyTeM NPAMO

C KOHBeWepa.

Mbi fenaem cTaBKy Ha 3KOJOTMYHOCTb 3a CHET
kavyecTea. Befib cambie 3KONOTUYHbIE NPOAYKTbI TE, KOTO-
pble [eNCTBUTENIbHO AONTOBEYHbI, KOTOPLIE € CaMOoro
Ha4ana NnPoM3BOAATCA He KaK OHOPa30BbIe BeLlK
co cnabbiM 3BeHOM, a B C/ly4ae C KOTOPbIMU OeiCTBUTE N b-
HO BCE Bbi1o caenaHo oA Toro, YTobbl OHU He «Tpelanu
Mo WBaM»: 3a c4eT KayecTBa MaTepuana, TLaTeNsHOM
06paboTKK 1 MOCTOAHHOTO, BCeobbeMIOLLEro KOHTPO-
N8 Ha BCex aTanax NpousBoAcCTEa.

MosTomy Mbl OCHalLaem Halu NMcbMeHHble Npubopsi
BbICOKOKa4YeCTBEHHbIMU, YAOBHBIMUA U [ONTOBEYHBIMU
CTepPXHAMMU COBCTBEHHOrO NPOM3BOACTEE, KOTOPbIMU
MOQU C YAOBONLCTBUEM MOMbL3YIOTCA B TEYEHNE MHOTUX
net. W, ectecTBeHHO, BO BCex NMCbMeHHbIx Npubopax
Prodir ucnonbayioTcsi CMeHHbIE CTEPXHMU.

Mo 37O NPUYMHE NPK KX CO30aHUM Mbl NPUAEEM
Bonblioe zHauYeHUe TOMY, YTOBbLI OHU He TEPSANN CBOO
bopMy yXKe CycTsa HEKOTOpOe BPeMs, a COXPaHAIU CEoe
Ka4ecTBO Ha fgonrue rodst. Tak, Hawa pydka DS3 ctana
MKOHOW 7151 LLeNIOW OTPACAU NPOMBILLNEHHOCTH.

Bcé ato He pockolub. 3To cozgaeT gosepue, KOTopoe
HeobXxoAMMO ANA AOCTOBEPHOW Nepeaayu NocaHui.
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It is square from its push button to its nose cone

- and immediately draws full attention to itself. Weight
and form have been designed to provide maximum
writing comfort. The surface mix of matt casing and
polished clip-push button combination underscores its
quality image. Through slightly rotating the clip 45°,

it sits on the casing like a badge. It always remains in
the visual field of the writer. And when it lies on a desk,
it almost looks like a name plate. Bold colours such

as Mint Cream and Dusty Blue provide visual accents,
in matt and Soft touch.




[deu] Der neue D54

Er ist quadratisch vom Knopf bis zur Spitze - und zieht
sofort alle Aufmerksamkeit auf sich. Gewicht und

Form sind fiir maximalen Schreibkomfort ausgelegt.
Der Oberfléchenmix aus mattem Gehause und polierter
Clip-Druckknopf Kombination unterstreicht seine
Wertigkeit. Dank seiner leichten 45° Drehung sitzt der
Clip wie ein Scheitel auf dem Gehause. Erbleibt stets

im Blickfeld des Schreibenden. Liegt er auf dem Schreib-
tisch, wirkt er fast wie ein Namensschild. Starke Farben
wie Mint Cream und Dusty Blue setzen visuelle Akzente
in Matt und Soft touch.

[fral Le nouveau DS4

Il est carré du poussoir a l'embout - et attire immédiate-
ment |‘attention. Le poids et la forme sont concus pour

un confort d'écriture maximum. L'association d'un boitier
mat et d'une combinaison agrafe-poussoir polie souligne
sa valeur. Grace & unléger décalage en rotation de 45°,
I'agrafe est positionnée surune aréte du corps de stylo.
Elle reste toujours dans le champ de vision de celui

qui écrit. Lorsque le stylo est surun bureau, il ressemble
presque a un chevalet porte-nom. Les couleurs vives
comme mint cream et dusty blue apportent des accents
visuels en mat et Soft touch.

[esp] El nuevo DS4

Cuadrado del botén a la punta: acapara enseguida
todas las miradas. Su peso y su forma estan concebidos
para brindar un confort maximo en la escritura. El mix

de superficies con carcasa mate y combinacion pulida
de clip/botén de presion resalta su especial valor.
Gracias a su ligera rotacion de 45°, el clip encaja ala per-
feccién en la carcasa. Siempre permanece en el campo
de vision de quien escribe. Y si esta en la mesa, actda
casi como una placa de nombre. Colores vivos como mint
cream y dusty blue aportan toques visuales en mate

y Soft touch.

[ita] Lanuova DS4

E quadrata dal pulsante alla punta e attira subito I'atten-
zione su di sé. Peso e forma sono pensati per dare

il massimo comfort di scrittura. Il mix di superfici, con corpo
opaco e clip e pulsante lucidi, & un ulteriore elemento

di preziosita. Grazie alla leggera rotazione di 45°, la clip
poggia sul corpo come un distintivo. Resta sempre

nel campo visivo di chi scrive. Posando |a penna sul tavolo,
sembra quasi una targhetta. E possibile dare una nota

di personalita con colori decisi come mint green e dusty
blue in versione opaca e Soft touch.

[rus] Hogas pyuka DS4

KBagpaTHas OT KHOMKM 10 HAKOHEYHWKa U Cpasy xe
npusnekaiouwas kK cebe BHumaHune. Bec u popma
paccyHmnTaHbl Ha MaKCHMasibHbli KOM¢OPT npw nNUceme.
Mukc nosepxHocTein U3 MaToBOro kopnyca u kombu-
HaLWK NONUPOBAHHOTO KNNME M HAXKWMHON KHOMKM
nopyepkusaeT ee focTouHcTeO. Bnarogaps nerkomy
nosopoTy Ha 45° knun cuauT Ha Kopnyce Noao6Ho
npobopy. OH Bcerfa ocTaeTcs B Nofe 3peHns NULWYLLe-
ro. Korga py4ka nexuT Ha nMcbMEHHOM CTose, OHa
npakTu4eckn urpaet pons Tabnuukm c nmerem. Hacol-
WeHHble LUBeTa, Takme kak mint cream u dusty blue,
paccTaBsioT BU3yasbHbIE aKLEHTbI B MaTOBOM UCMoN-
HeHWW 1 B BapunaHTe Softtouch.
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Until now, our QS models with 3D surface featured
an elegantly curved QS clip. We are now pleased

to offer you two further clip designs. In addition to a
rectilinear, flat plastic clip, there is also an elegant
metal clip with finishes in Silver, Graphite, Black and
Copper. For even an even stronger quality image
and individuality.




[deu] Neue Clip-Freiheit fiir unsere
QS Modelle

Bisher hatten unsere QS Modelle mit 3D Oberflache
einen elegant geschwungenen QS-Clip. Jetzt bieten wir
lhnen zwei zusatzliche Clip-Designs an: einen gradlini-
gen, flachen Kunststoff-Clip und einen edlen Metall-Clip
mit Finishs in Silber, Grafit, Schwarz und Kupfer. Fiirnoch
mehr Wertigkeit und Individualitat.

[fra] Nouvelle liberté d'agrafe pour nos
modeéles QS

Jusqu'ici, nos modeles QS a surface 3D avaient une
agrafe QS élégamment courbée. Nous vous proposons
maintenant deux modeéles d'agrafe supplémentaires:
Une l'agrafe en plastique plate et rectiligne et une agrafe
noble en métal avec finitions argent, graphite, noir et
cuivre. Pour encore plus de valeur et d'individualité.

[esp] Mas libertad de configuracién de clip
en nuestros modelos QS

Hasta ahora nuestros modelos QS con superficie en

3D estaban equipados con un clip QS de forma curvada.
Ahora le ofrecemos dos disefios adicionales de clip.

Un clip de plastico plano y lineas rectas y un elegante clip
metalico con acabados en plata, grafito, negro y cobre.
Para més valor e individualidad.

fita] Nuova liberta per le clip dei nostri
modelli QS

Fino a oggi, i nostri modelli QS con superficie 3D erano
dotati di un‘elegante clip ricurva. Ora, perimprezio-
sire e personalizzare ulteriormente la vostra penna,

vi offriamo due design aggiuntivi: una clip piatta e diritta
in plastica e una raffinata clip in metallo con finiture

in argento, grafite, nero e rame,

rus] Hosas ceobopa knuna anga Hawmx
mogenen QS

Jo cux nop B Hawux mogensax QS c TpexmepHoi
NOBEPXHOCTBIO Bbin 3/1€raHTHO M30THYThIN Knun QS.
Tenepb Mbl Npegnaraem sam Aga AOMNONHUTENbHBIX
AunzaiiHa knuna. Hapagy c npaMbIM NNIOCKUM nnacTMac-
COBbIM KNUMOM - 61aropoaHbIA METANINTMYECKUI KWN
COTAEenKon cepebpuUcToro, rpadUToBOro, YepHoro

1 MegHoro ugeTa, 4Tobsl elle Bonblue NogYepKHyTh
3HAYUMOCTb U UHAMBUAYANLHOCTb,

vV v v v v VY
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New
DS Regenera-
on Pens:

Q ‘ead free

For all those who want to go a step further with
sustainability, we are now offering the DS3, DS5 and
DS8 models with a new casing made from 100%
recycled plastic waste and the revolutionary Floating ’
Ball® lead free refill. For the very first time, the new
refill combines a lead free writing tip and an ink
compliant with REACH in a unique and sophisticated
writing system. These are available exclusively for
the DS Regeneration Pens and only from Prodir.

DS Regeneration Pens can be ordered in the casing
colours Blue, Black and Fango, always with

a polished surface.

As the brown-beige trend colour Fango is derived
from non-separated plastic waste, minor colour
fluctuations are possible. Each DS Regeneration Pens
writing instrument is discreetly printed with the
international recycling symbol. Personalization ele-
ments, such as the ring of the DS3, are not available
in recycled ABS plastic.
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[deu] Die neuen DS Regeneration Pens:

recycelt und bleifrei

Fur alle, die noch mehr Nachhaltigkeit wollen, bieten
wir ab sofort die Modelle DS3, DS5 und DS8 mit
Gehausen aus 100% recycelten Kunststoffabfallen und
der revolutiondren Mine Floating Ball® lead free an.
Die neue Mine kombiniert erstmals tiberhaupt eine blei-
freie Schreibspitze und eine den Anforderungen von
REACH gentigende Tinte in einem wertigen, anspruchs-
vollen Schreibsystem. Es gibt sie exklusivfiir die

DS Regeneration Pens und nur bei Prodir. DS Regenera-
tion Pens sind in den Gehausefarben Blau, Schwarz
und Fango lieferbar, immer mit polierter Oberflache.

Die braun-beige Trendfarbe Fango wird aus nicht
separierten Kunststoffresten gewonnen, daher sind
leichte Farbschwankungen nicht auszuschliessen. Jedes
Schreibgerat der DS Regeneration Pens wird dezent

mit dem internationalen Recyclingsymbol bedruckt.
Personalisierungselemente wie der Ring des DS3

sind nicht in recyceltem ABS lieferbar.

[fra] Les nouveaux stylos DS Regeneration Pens :

recyclés et sans plomb

Pour tous ceux qui réclament encore plus de durabilité,
nous offrons désormais les modéles DS3, DS5 et DS8
avec un corps en plastique recyclé a 100 % et la recharge
révolutionnaire Floating Ball® lead free. Pour la premiére
fois, la nouvelle recharge associe une pointe d'écriture sans
plomb et une encre de haute qualité en conformité avec

la réglementation REACH pourun systéme décriture
sophistiqué. Elle est disponible exclusivement pour les
DS Regeneration Pens et uniquement chez Prodir.

Les DS Regeneration Pens sont disponibles dans les
couleurs de corps de stylo bleu, noir et fango, toujours
avec une surface polie.

La couleur tendance fango, un brun-beige, est obtenue
a partir de résidus de plastique non triés, de légéres
variations de couleur sont donc possibles. Chaque DS
Regeneration Pens porte une impression discréte

du symbole international de recyclage. Les éléments
de personnalisation tels que la bague du DS3 ne

sont pas disponibles en ABS recyclé.

Los nuevos DS Regeneration Pens:
reciclados y sin plomo

[esp]

Para quienes deseen alin mas sostenibilidad ofrecemos a
partir de ahora los modelos DS3, DS5y DS8 conuna
carcasa fabricada al 100% de residuos de materiales plasti-
cos y la revolucionaria mina Floating Ball® lead free. Por
primera vez, la nueva recarga combina una punta de
escritura libre de plomo y una tinta compatible con REACH
en un sistema de escritura sofisticada de alta calidad. Una
exclusiva de los DS Regeneration Pens y solo en Prodir. Los
DS Regeneration Pens estan disponibles con carcasas

de color azul, negro y fango, siempre con superficie pulida.

El nuevo color de moda fango en marrén/beige se fabrica
a partir de restos plasticos no separados, porlo que

puede presentar ligeras variaciones de color. Todos los
instrumentos de escritura de DS Regeneration Pens osten-
tan un simbolo internacional de reciclado impreso de
forma discreta. Los elementos de personalizacién como
el anillo de DS3 no estan disponibles en ABS reciclado.

[ita) Le nuove DS Regeneration Pens:

riciclate e senza piombo

Per chi cerca la massima sostenibilita, i modelli DS3, DS5

e DS8 sono disponibili fin da subito con un corpo al 100%
in plastica riciclata e il rivoluzionario refill Floating Ball®
lead free. Per la prima volta, il nuovo refill combina una
punta che non contiene piombo ad un inchiostro in
linea con la normativa REACH, per un sistema di scrittura
sofistica e di alta qualita. E disponibile in esclusiva per

le DS Regeneration Pens e solo da Prodir. DS Regeneration
Pens sono dispenibiliin blu, nero e fango, sempre con
superficie lucida.

La tonalita di tendenza fango viene ottenuta da residui
plastici non differenziati, per cui non si possono escludere
lievi variazioni di colore. Su ogni DS Regeneration Pens
viene impresso il simbolo diriciclaggio internazionale.
Elementi di personalizzazione come |'anello della DS3
non sono disponibili in plastica riciclata.

HoBeble pyuku DS Regeneration Pens:
13 nepepaGoTaHHbIX MaTepuasos v Ges
coAepXXaHus CBUHUA

[rus)

[na scex Tex, KTo xo4eT ellle Bosiee 3KONOTUUHbIX
peLleHui, oTHbIHE Mbl Nnpepnaraem mogenn DS3, DSS5
1 DS8 c kopnycom, KOTOPbIM NOHOCTBIO M3rOTOBNEH

13 NepepaboTaHHbIX OTXOLAOB NiacTMace, U peBooL M-
OHHBbIV cTepskeHb Floating Ball® lead free. Bnepebie Hoas
BbICOKOKa4ecTBEeHHas C1MCTeMa NicbMa B COOTBETCTBUM

¢ REACH (Pernamentom eBponenckoro coksa no npoms-
BOJCTBY 1 0B0POTY XMMUYECKUX BELLEECTB) HE COBEPXKMUT
CBMHUA HW B YePHUAAX, HW B NULLYLLEM HAKOHEYHWKE.
370 3KCKMO3MBHBIM BapuaHT Tonsko ana DS Regeneration
Pens, noctynHeiii Toneko 8 Prodir. Pyukun DS Regeneration
Pens nocraensaoTcs ¢ KOPrycoM CUHEro, YepHOro LuBeTa
u useta Fango, Bcerga c nonupoBaHHON MOBEPXHOCTLIO.

MogHeIi kopuuHeso-Bexesblii LeeT fango nobisaeTcs
13 Hepa3sfeneHHbIX OCTaTKOB MN1acTMacchl, MO3TOMY

He UCKIIoUYeHbl He3HauuTenbHble konebaHua B LigeTe.
Ha kaxabii nucsMeHHbIi npubop cepun DS Regeneration
Pens HaHocUTCH HEBPOCKUIA MEXAYHaPOAHbBIA CUM-

BOJ1 BTOPUYHOWM NepepaboTki. InemMeHTbl NnepcoHanusa-
LWK, Takme Kak Touka B pyqke DS1 mnm konsuo B pyyke
DS3, B Mmogensx us nepepabotaiHoro AEC-nnactuka
HeQoCTYMNHbI,

11
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The revolution continues: Now you can choose between
‘even more colours, surfaces, patterns, and wood

‘and metal elements, so that your brand ambassador

is also truly as unmistakable as the DNA of your brand.
The new colours Red, Yellow and Cyan plus two bold
new patterns open up a broad range of combination
options to perfectly highlight the identity of your business.

Give it a try at dna.prodir.com




Neue Module
fiir den DNA Identity Pen

[deu]

Die Revolution geht weiter: Jetzt kénnen Sie aus noch
mehr Farben, Oberflachen, Pattern, Holz- und Metall-
elementen wihlen, damit Ihr Markenbotschafter auch
wirklich so unverwechselbar wird wie die DNA |hrer
Marke. Die neuen Farben Rot, Gelb und Cyan sowie zwei
ausdrucksstarke neue Pattern schaffen ein Vielfaches

an Kombinationsméglichkeiten, um lhre Unternehmens-
identitat perfekt auf den Punkt zu bringen.

Ausprobieren auf dna.prodir.com

Nouveaux modules
pour le DNA Identity Pen

[fra]

La révolution continue, vous disposez maintenant

d'un choix encore plus large. Plus de couleurs, de surfaces,
de motifs ainsi que du bois et des éléments métalliques
afin de rendre votre stylo ambassadeur réellement

aussi unique que I'ADN de votre marque. Les nouvelles
couleurs rouge, jaune et cyan ainsi que deux nouveaux
motifs marquants offrent une multitude de combinaisons
possibles pour résumer parfaitement |'identité de votre
entreprise.

Faites un essai sur dna.prodir.com

Nuevos médulos
para el DNA Identity Pen

[esp]

La revolucion contintia: ahora puede seleccionar atin

mas colores, superficies, patrones, elementos metalicos

y de madera para que su embajador de marca sea
realmente tan tnico e inconfundible como el ADN de su
marca. Gracias a los nuevos colores, rojo, amarillo y cian,
y dos nuevos patrones muy expresivos ahora dispone

de un nimero mas elevado de posibles combinaciones
para reflejar a la perfeccion su identidad corporativa.

Las opciones se pueden probar en dna.prodir.com

Nuovi moduli
per la DNA Identity Pen

[ita]

La rivoluzione continua: ora potete scegliere tra

ancora piti colori, superfici, pattern ed elementiin legno
emetallo perrendere il vostro strumento promozio-

nale davvero inconfondibile come il DNA del vostro
marchio. | nuovi colori rosso, giallo e azzurro ciano

e due nuovi pattern di grande impatto moltiplicano
le possibili combinazioni per sintetizzare alla perfe-
zione la vostra identita.

Tutti i dettagli su dna.prodir.com

Hosble moaynu ans
DNA Identity Pen

[rus]

PeBontouma npoposikaeTca: Teneps B BallemM pacro-
psiKeHUM ele Bonblue UBETOB, MOBEPXHOCTEN,
Y30POB, e PeBAHHbLIX U MeTanNnyeckux 31eMeHTOB,
yToBbl Ball NpegcTasuTens bpeHaa cTan AefcTBUTENbHO
TaknuMm Xe yHukanbHbIM, kak u IHK Bawei Toprosoi
mMapku. HoBble LiBeTa - KpacHbI, )KeNTbI U CUHe-3eNeHbIR,
aTakKe [Ba HOBbIX BblPa3nTeNbHbIX y30pa cozfatoT
MHOXecTBO KOMBUHaUMI, 4ToDbl uaeanbHO NnepegaThb
MHAWBUAYaNbHOCTE Ballen GUpMbI.

MNonpobyiTe Ha dna.prodir.com
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Q501

As multi-faceted as its surface: the QS01 has a fascinating
rhythmically repeating triangular structure. The elegant
3D surface is injection moulded into the casing.

Look and feel blend into a multi-sensory experience.

[deu] Erist so facettenreich wie seine Oberflache:
Der QS01 fasziniert durch seine sich rhythmisch wieder-
holende Dreiecksstruktur. Die elegante 3D Oberflache

wird in einem Spezialverfahren in das Gehause eingebracht.

Haptik und Optik verschmelzen zu einem multisensori-
schen Erlebnisraum.

[fra] Il présente autant de facettes que sa surface :
le QSO01 fascine par sa structure en triangles, qui

se répete rythmiquement. La surface 3D élégante est
appliquée au corps du stylo gréce a un procédé spécial
de moulage parinjection. Haptique et optique sont
associées en un événement multisensoriel.

lespl Es tan rico en matices como su superficie:

el QS01fascina por su estructura triangular, que se repite
ritmicamente. La elegante superficie tridimensionalse
transfiere a |la carcasa mediante un proceso especial de
moldeado porinyeccion. Su haptica y su aspecto se
funden en un espacio de experiencias multisensoriales.

1B
oy

gl

The Promotional Gift
Award Winner

[ita] E sfaccettata comela sua superficie: |la QSO1
affascina con la sua struttura triangolare che si ripete
ritmicamente. L'elegante superficie 3D prende vita

e simodella sul corpo della penna grazie ad uno speciale
procedimento ad iniezione. Vista e tatto si fondono

in un‘esperienza multisensoriale.

[rus] OHaTak e MHOrorpaHHa, Kak 1 ee nosepx-
HocTe: QS01 3aBopaxkmBaeT CBOEW CTPYKTYPON M3 MHO-
KeCTBa PUTMUYHO MOBTOPAIOLLMXCH TPEYTONbHUKOB.
SneraHTHas TReXMepHas NOBEPXHOCTL Kopnyca
cozpaeTcd crnelmansHeiM cnocobom NUThs Nog aaene-
HuemM. Cnerka u3orHyTbli KAUM GEMOHCTPpUpYeT
JIOFOTUMN BO BCEW Kpace. BHELWHNI BUG U TaKTU bHbIE
OLUYLIEHWS MPEeBPaLIaoT ee B UCTOMHWK Cambix
pasHbIX YYBCTBEHHbIX NepexnBaHui.
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Qso1 Product code

Qso1 ||[P MIT |- |s

o Writing system

P Push ball pen

e Body

M  Matt
R  Softtouch

Clip

Transparent
Polished
Satin finish metal

wvwo - @

Button

Transparent
Polished

Satin finish metal
Chrome finish metal

Awo- Q

20



....................... Button

T09 T20 Té62 T53 T67 Téé

~ 209 i

P29 P77 P75

Satin
finish metal

570 514 575 580

Chrome i
finish metal

c7o coz c14 C75

....................... Clip holder (Only with metal clip)

TO9 T20 T62 T53 T67 Té6
Polished j O ) .
PO5 P29 P77
....................... Flat and curved plastic clip
e Q . . 0 . @
T20 Té2 TSI T6T  Té6
Polished y , O ) .
PO2 P05 P29 P77 P75
....................... Metal clip
Satin
finish metal
o .
....................... Body
Moz 0 Mo9 m29 mM20 Mé62 M58 M&7 Més 7 m75
R29 R20 R62 R58 R&67 RT? R75 -
; DNA
....................... Refills
Standard  Floating Ball® 1.0 mm
All Pradir pens are refillable. Discover other options on page 176. Cases



Print areas

mm Inch Print Notes
A Curved clip 36x7 1,41x0,28 6 colours -
A1 Flat clip 40x7 1,57 0,28 6 colours -
A2 Metal clip 3Bx7 1,38x0,28 4 colours  Pad printing or laser engraving
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Matt
Qs01PMP-P
Body Mo2
Clip P02

Button P02

Matt

Qs01 PMS-P
Body Mo5
Clip 70
Clip holder P05
Button POS

Matt

Qs01 PMP-P
Body Mé67
Clip PO2

Button Po2
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Matt

Qs01 PMP-P
Body M29
Clip P29

Button P29

=SS B e - A i e -

Matt

Qso1 PMP-5
Body Mé6
Clip P75
Button 570

Soft touch

Body RO9
Clip S75
Clip holder T09
Button 575

24
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Soft touch

Qs01 PRT-T

Body R62
Clip T62
Button T62

Soft touch

Body R75
Clip P75
Button 575
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Q503

It looks and feels like tyre tread: the visual and haptic
perception creates a clear identity, and the Soft touch
option conveys the message as an even more immedi-
ate sensory experience. The QS03 is a special interest
model for companies working with cars, trucks and
tyres and wanting people to literally grasp the message.

[deu] Er sieht aus wie ein Reifen und fuhlt sich an

wie ein Reifen: optische und haptische Wahrnehmung
formen eine klare Identitat, optionales Soft touch

macht die Botschaft noch unmittelbarer sinnlich erfahrbar.
Der QS03 ist ein Special-Interest-Modell fiir Unterneh-
men, die sich mit Autos und Reifen beschaftigen

und das griffig kommunizieren wollen.

[fra] Il a I'apparence d'un pneu et son toucher est
celuid'un pneu. La perception, optique et haptique,

lui confere une identité claire, le revéetement Soft touch
en option rend le message encore mieux perceptible
parles sens. Le QS03 est un modéle particulierement
interessant pour les entreprises qui sont en relation
avec|'automobile, les véhicules commerciaux et les
pneumatiques et qui souhaitent le faire savoir

grace au toucher.

[espl Parece un neumatico, y tiene el tacto de

un neumatico: la percepcién optica y haptica conforman
una identidad clara, el Soft touch opcional hace que el
mensaje se pueda experimentar de forma atin mas inme-
diata con todos los sentidos. EI QS03 es un modelo
especialmente interesante para un sector: las empresas
que esten relacionadas con los coches, los vehiculos
comerciales y los neumaticos y que deseen comunicarlo
de forma palpable.

[ita] Ricorda uno pneumatico alla vista e al tatto:
percezione tattile e visiva plasmano un'identita chiara,
mentre con |‘opzione Soft touch il messaggio raggiunge
i sensi con maggiore immediatezza. La QS03 & un model-
lo per un mercato specializzato, pensato perle aziende
che si occupano di auto, veicoli commerciali e pneumatici
e vogliono comunicarlo in modo tangibile.

frus] OHa BbIFASONT Kak NPOTEKTOP, U BOCNPUHUMA-
eTCA TaK Xe: BU3yaslbHble U TAKTWUJIbHbIE OLLYLLIEH NS
CO30ai0T HeTKM 0bpas, oNuMoHanbHas MOBepPXHOCTb
Soft Touch nozeonser Hanpsamyo GOHECTH Balle YyB-
CTBEHHOE nocnaHve go agpecara. Pyqka QS03 —s70
nepeas cneLUuanusupoBaHHas Mofens ONs npeanpus-
TWIA, KOTOPbIE 3aHUMaKTCH aBTOMOBUAAMM M LUIMHaMM

1 xotenu Bel ocTaBuUTs cBOW YeTkni cnen. QS03 npemoH-
CTPUPYET BO3MOXHOCTU, KOTOPbIE OTKPbIBaIOTCA MNP
Tpexm epHoM 0hOpPMIEHNI NOBEPXHOCTH.
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Product code

QS03 | (P

o Writing system

P

Push ball pen

e Body

M Matt

R

wvwo - 0

Awo- e

Soft touch

Clip

Transparent
Polished
Satin finish metal

Button

Transparent
Polished

Satin finish metal
Chrome finish metal

28



....................... Button

T20 Té62 T53 T67 Téé

~ 22900

P29 P77 P75

Satin
finish metal

570 s14 S75 S80
Chrome i
finish metal
c70 co2 c14 C75

....................... CHP holder (Only with metal clip)

T09 T20 Té62 T53 T67 T66

~ 10009

P05 P29 P77

....................... Flat and curved plastic clip

b 0 . . O . 0

T20 T62 T53 T67 T66

Polished } ’ 0 ) .

PO2 P05 P29 P77 P75

....................... Metal clip

Satin
finish metal

570 514 S75 580

Soft touch .

....................... Refills
Standard  Floating Ball® 1.0 mm

All Pradir pens are refillable. Discover other options on page 176. Cases




Qso3

Print areas

Curved clip
Flat clip
Metal clip

36x7
40x7
35x7

Inch

1.41x0,28
1,57 x 0,28
1,38x0,28

Print

& colours
& colours
4 colours

Notes

Pad printing or laser engraving
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Matt

QS03 PMP-P
Body M75
Clip PO2

Button P02

Matt

Q503 PMP-C
Body M75
Clip P75

Button c70

Service D

clhlE e ElEL 1 E

Matt

QS03 PMP-P
Body M75
Clip P75

Button P75

31

Qs04

Qso00

Qs20

DNA

Cases



Qso03

Matt

Qs03 PMT-T
Body M75
Clip T&2

Button T62

Soft touch

QS03 PRP-S

Body R75
Clip P02
Button S70

MW morewata

Soft touch

QS03 PRP-P

Body R75
Clip P29
Button P29
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Soft touch

QS03 PRP-C

Body R75
Clip PO5
Button c70

Soft touch

QS03 PRS-S

Body R75
Clip 580
Clip holder P75
Button s80

QsS04

Qs00

Qs20

e

c

] experien

e R E

Soft touch

Qs03 PRP-P

Body R75
Clip P75
Button P75 DNA

Cases
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Q504

An iconic body with a 3D honeycomb surface for
a tactile experience, whether in polished or Soft touch.

[deu] Das ikonische Gehduse mit einer 3D-Honigwa-  [ita] Un corpaiconico la cui superficie riproduce

benoberflache fiir ein einzigartiges Tasterlebnis, egal una struttura 3D a nido d'ape e permette |'esperienza

ob poliert oder in Soft touch. tattile, sia in versione lucida che Soft touch, di uno schema
ancora inesplorato.

ffra] Un corps de stylo emblématique avec une

surface 3D en nid d'abeilles pour une expérience tactile,  [rus] CTUNBHbBIA M KOMNaKTHLIA KOPYyC C TpexmMep-

en poli ou en Soft touch. HbIM Y30POM B BUAE MUYENHbBIX COT CO3LaeT NPUATHbIE
TakTWIIbHbIE OLLYyLIEHUA B JII0BOM MCNONHEHWN: C MONN-

lesp] La carcasa iconica con superficie tridimensional  posaHHoW unv MsArkol nosepxHocTbio Soft touch,

de panal de miel brinda una tinica experiencia tactil,
en pulido o Soft touch.
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Qso0
Qs20
Qs30
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Ds3
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Ds4
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Product code

QsS04 | P

o Writing system

P Pushball pen
y
@ Body
P Polished
R Softtouch
© clip
T  Transparent
P Polished
S Satin finish metal
0 Button
| | T  Transparent
P Polished
S Satin finish metal
C  Chrome finish metal

36



Transparent

T16 T20 Té62 Téb

Polished } .

P02 P75
Satin
finish metal
s70 S14 S75 S80

Chrome i
finish metal

c7o coz c14 C75

....................... Clip holder (Only with metal clip)

TI6  T20 Té2  Tes
Polished ) .
PO2 P75

....................... Flat and curved plastic clip

b @ . . @

Ti6e  T20  Té2
Polished ) .
P02 P75
....................... Metal clip
Satin
finish metal
S75  S80
....................... Body

Polished v\ fi 3 O . 3 .

POZ P16 P20 P62 P&6

R16 R20 Ré62 R66 R75

....................... Refills
Standard  Floating Ball® 1.0 mm

All Pradir pens are refillable. Discover other options on page 176. Cases




Print areas

mm Inch Print Notes
A Curved clip 36x7 1,41x0,28 6 colours -
A1 Flat clip 40x7 1,57 0,28 6 colours -
A2 Metal clip 3Bx7 1,38x0,28 4 colours  Pad printing or laser engraving
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_._H,_

P
: N ¢ ¢ ¢

Polished Polished Polished
QS04 PPP-P QsS04 PPP-P QsS04 PPP-P
Body P66 Body P02 Body P20
Clip P02 Clip P02 Clip PO2
Button P02 Button PO2 Button Po2
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Soft touch

QsS04 PRS-T

Body R62
Clip s70
Clip holder Té62
Button Té62

e

Dynamo Windmill

Soft touch

QS04 PRT-S

Body R20
Clip T20
Button S70

Medicine

S —
(ohle —

hin

4

C

Soft touch

I

Body Soft touch PMS
Clip Transparent PMS
Button Transparent PMS
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Q504

Q500

@

.

' Honey Bees™ |
TROMBERC

n

c.__
ceced

i

EFEPETE

€L

€
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¢

(_
¢ €

q

ceFeEC

3
<

—
—

clhlE e ElEL 1 E

Soft touch Soft touch Soft touch

QS04 PRP-S QS04 PRP-P QsS04 PRP-P

Body R16 Body R75 Body R75

Clip P02 Clip P75 Clip P75

Button S70 Button P75 Button P75 DNA

Cases
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Q500

The QS00 is a new dimension in personalization:
features of your product or brand are injection moulded
into the casing in the form of a unique and distinctive
texture. This is only limited by what is technically feasible.
The individual three-dimensional design of the surface
allows for coherent brand communication from

the product to the writing instrument as a sensory

advertising medium.

[deu] Der QS00 steht fiir eine neue Dimension der
Personalisierung: Merkmale lhrer Produkt- oder
Markenwelt werden im Spritzguss als Texturins Gehause
eingebracht, einzigartig und unverwechselbar. Grenzen
setzt nur das technisch Machbare. Die individuelle
dreidimensionale Gestaltung der Gehauseoberflache
ermoglicht eine koharente Markenkommunikation vom
Produkt bis zum haptischen Werbetréger Schreibgerat.

[ira] Le QSO0 représente une nouvelle dimension
de la personnalisation : les caractéristiques de ['univers
du produit ou de la marque sont associées au corps

du stylo, en moulage parinjection, de maniere unique et
inimitable. Les seules limites sont celles imposées par

la technique. La configuration tridimensionnelle unique
de |a surface du corps de stylo permet une communi-
cation cohérente de la marque, du produit a l'instrument
d‘écriture avec son message promotionnel hépatique.

[espl La QS00 representa una nueva dimension

de la personalizacion. Las caracteristicas de su paleta de
productos o del mundo de su marca se transfieren

a la carcasa mediante moldeado porinyeccion, hacién-
dola Gnica e inconfundible. Los Gnicos limites los pone

|a factibilidad técnica. El disefio tridimensional personali-
zado de la superficie de |a carcasa permite una comuni-
cacién coherente de su marca, desde el producto hasta
el boligrafo como soporte publicitario haptico.

ﬂo!{‘ F'SFI:IMEI Fg:‘@

The Promotional Gift PromoFritz
Award Winner Award Winner

[ita] La QSO0 rappresenta una nuova dimensione
della personalizzazione: gli elementi tipici del tuo prodotto
e del tuo marchio, tramite stampaggio ad iniezione,
diventano parte integrante della struttura del corpo.

Il risultato & unico e inconfondibile. Gli unici confini sono
posti dalla fattibilita tecnica. Il disegno tridimensionale
personalizzato della superficie permette di comunicare

il marchio in modo completo e coerente, dal prodotto
allo strumento di scrittura, generando un messaggio di
comunicazione multisensoriale.

[rus] Pyuka QSO0 - 310 HOBOE M3MepeHWe B TOM,
4YTO KacaeTcs NepcoHanu3aumn: oTinHmMTenbHble
ocobeHHOCTW Ballei NpoaykLuu unu bpeHpa HaHocaT-
CA Ha kopnyc MeTodoM NUTbH NoAd AaBneHemM B Buae
YHUKaNbHOM U HENOBTOPUMOW TeKCTYpbl. [paHuubl
BO3MOXHOro ONpefenstoTcs NnLlb TEXHUYeCKOM ocy-
WecTBUMOCTbI0. MiHgUBMaYyancHoe TpexMepHoe
opopMneHUE MOBEPXHOCTU Kopnyca obecneynsaeT
LenocTHoe npegcrasieHve BpeHga, ycTaHasnueas
HENOCpeACTBEHHYIO CBA3L MEXOY TeM WU MHLIM NPO-
OYKTOM W TakTWUJbHbIM HOCUTENEeM peKkiiambl.

Create your own pattern!
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Product code

Qso0 ([P (2 (Z |- P

Personalized 3D surface!

@ Writing system
P Pushball pen

Body

Matt
Matt + Polished
Soft touch

NN @

Clip

Transparent
Polished
Satin finish metal

NN B

0 Button
L | T  Transparent
(== P Polished
S Satinfinish metal
| C  Chrome finish metal



Transparent ‘
Polished O
Satin }|
finish metal i
502
Chrome i
finish metal
7
cio co2 c14 C75 c80

Cliphoider(Onlywithrnetalclip)
Transparent 0
Polished O
Polished O

Satin
finish metal

PMS
Matt |

+ Polished
PMS
Soft touch ‘
PMS

A DNA

....................... Refills

Standard  Floating Ball® 1.0 mm

All Pradir pens are refillable. Discover other options on page 176. Cases




Print areas

A Curved clip
A1 Flat clip
A2 Metal clip
B Body

36x7
40x7
35x7

Inch

1,41x0,28
1,57 x 0,28
1,38%0,28

Print

6 colours
6 colours
4 colours

Notes

Pad printing or laser engraving
Personalized pattern
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f
L
Matt + Polished Matt + Polished Matt + Polished
QS00 PZZ-P QS00 PZZ-P QS00 PZZ-P
Body Matt + Polished PMS
Clip Polished PMS Body Matt + Polished PMS Body Matt + Polished PMS
Button Polished PMS Clip Polished PMS Clip Polished PMS
Button Polished PMS Button Polished PMS DNA

Cases
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Matt + Polished

Qs00 PZZ-P

Body Matt + Polished PMS
Clip Polished PMS
Button Polished PMS

BEIIIsLAIIEABI LRI bbb

FE T E =
i

R A

T=EE

Matt + Polished

Body Matt + Polished PMS
Clip Polished PMS
Button Polished PMS

Matt + Polished

Qso0 PZZ-P
Body Matt + Polished PMS
Clip Polished PMS

Button Polished PMS

48



B i e e

Matt + Polished

QS00 PZZ-P

Body Matt + Polished PMS Body Matt PMS Body Matt PMS

Clip Polished PMS Clip Polished PMS Clip Polished PMS

Button Polished PMS Button Polished PMS Button 575 DNA

Cases
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Q520

The QS20 converts the principle of three-dimensional
design of the casing surface into an object with sculptural
effect. The look and feel are in perfect harmony,
characterized by its bold form and perfect functionality.

[deu] Der QS20 tiberflihrt das Prinzip der dreidimen-
sionalen Gestaltung der Gehduseoberflache in ein
skulptural wirkendes Objekt. Optik und Haptik harmonie-
ren perfekt. Starke Form und perfekte Funktionalitat
zeichnen ihn aus.

[fra] Le Q520 traduit le concept de surface tridi-
mensionnelle en un objet a I'allure de sculpture.

Une harmonie parfaite s'établit entre optique et haptique.

Une forme affirmée et une fonctionnalité parfaite
distinguent ce modéle.

[esp] El QS20 interpreta el principio del disefio
tridimensional de |a superficie de |a carcasa creando
un objeto que parece una escultura. Su aspecto y

su haptica armonizan a la perfeccién. Destaca por su
potente forma y por su perfecta funcionalidad.

4

|

The Promotional Gift
Award Winner

[ita] La QS20 trasferisce il principio della superficie
tridimensionale in un oggetto che sembra una scultura.
La vista e il tatto sono in perfetta armonia. La penna

si contraddistingue per la sua forma originale e la perfetta
funzionalita.

frus] MprHUMN TpexmepHol KoHpUrypauum
NOBEpPXHOCTM KopMyca NpeBpallaeT pyuky QS20

B CKYIbNTYPHbI 0BbekT. BHelHWI B v TakTUbHbie
OLLYLLIEeHUA rapMOHUYHO CoYeTatoTea Mexay coboii.
OHa oTnnyaeTcs nepeoknaccHoin GopMon u npekpac-
HbIMMW GYHKLMOHANbHEIMU BO3MOXHOCTAMMU.
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Qs20

Qs30

DNA

Cases
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Product code

Qs20 |[p [m[p[- [P

@ Writing system

P Pushball pen

© Body

Matt
Soft touch

,_,
o=

Clip

Transparent
Polished
Satin finish metal

nwu-+ @

Button

Transparent
Polished

Satin finish metal
Chrome finish metal

aons- O
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....................... Button

T20 Té62 T53 T67 Téé

~ 22900

P29 P77 P75

Satin
finish metal

570 514 575 580

Chrome i
finish metal

cio co2 c14 C75

....................... CHP holder (Only with metal clip)

T09 T20 Té62 T53 T67 T66

~ 10009

P05 P29 P77

....................... Flat and curved plastic clip

b 0 . . O . 0

T20 T62 T53 T67 T66

Polished } ’ 0 ) .

PO2 P05 P29 P77 P75

....................... Metal clip
i I* I 1
finish metal .

570 514 S75 580

“~JO06000000H0

MO05 Mo9 M29 M20 M62 Mms8 Mé67 Mé6 m77 M75

e ....O. Q ‘.

R29 R20 Ré62 R58 R&7 R77 R75

_ DNA
....................... Refills
Standard  Floating Ball® 1.0 mm
All Pradir pens are refillable. Discover other options on page 176. Cases



Print areas

A Curved clip
A1 Flat clip
A2 Metal clip
B Barrel

1,41x0,28
1,57 x0,28
1,38x0,28
0,11 x 0,70

6 colours
6 colours

4 colours
1 colour

Pad printing or laser engraving

Available enly with matt surface. Not available with metal clip
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L

I I

Matt

Q520 PMP-P
Body Mo2
Clip PO2

Button P02

|."

Matt

Q520 PMP-P
Body M77
Clip P77

Button P77

Matt

QS20 PMS-S
Body M75
Clip 580

Clip holder P75
Button s70
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Qs20

e R E

DNA

Cases



Matt

QS20 PMT.T
Body Mé2
Clip Té62

Button T62

00N

[
1]
-

=

h=]

L~
=]
=
=

Uy

Typh

Matt

QS20 PMT.T
Body M58
Clip T53

Button T53

a9,
| (o
| 11’
™

Matt

Q520 PMP-P
Body MO5
Clip P05

Button POS



BNP PARIBAS

1| DAB

*

el

Soft touch Soft touch Soft touch

QS20PRT-C QS20 PRT-S QS20PRT-T

Body RO9 Body Soft touch PMS Body R&2

Clip TO9 Clip Transparent PMS Clip T62

Button c70 Button 570 Button T20 DNA

Cases




New QS30

The new QS30 radiates the matter-of-factness of

a good tool, upon which one can really rely. The finely-de-
lineated three-dimensionally designed surface creates

an optimal grip zone that melds elegantly with the classic
form. The QS30 lies very comfortably in the hand;

its weight is perfectly balanced.

[deu] Der neue QS30 strahlt die Selbstverstandlichkeit
eines guten Werkzeugs aus, auf das man sich verlassen
kann. Die weichen Linien seiner dreidimensional gestalte-
ten Oberflache schaffen eine optimale Griffzone, die
elegant mit der klassischen Form verschmilzt. Er liegt sehr
angenehm in der Hand, sein Gewicht ist genau austariert.

[fra] Le nouveau QS30rayonne |'évidence d'un
bon outil surlequel vous pouvez compter. Les lignes
douces de sa surface tridimensionnelle créent une zone
de préhension optimale qui s’harmonise élégamment
avec la forme classique. Le nouveau QS30 incarne
parfaitement |‘outil fiable et précis.

fespl El nuevo QS30 irradia la seguridad de un

util de calidad, en el que se puede confiar. Las superficies
tridimensionales de lineas suaves configuran un area
optima de sujecion, que se funde elegantemente

con lasformas clasicas. En la mano, el QS30 se sostiene
con mucha comodidad; tiene un peso perfecto.

[ita] La nuova QS30 incarna l'essenzialita di uno
strumentodi lavoro preciso e affidabile. Le linee morbide
della superficie tridimensionale creano un'impugnatura
ottimale che si fonde elegantemente con la forma
classica. Con il suo peso finemente calibrato, la QS30

€ molto piacevole da tenere in mano.

[rus] Hogas pyuka QS30 co Bcerl 04eBNAHOCTHIO
3asBnseT o cebe kak 0 LoBPOTHOM UHCTPYMEHTE, Ha
KOTOPbIA MOXHO Nonoxutsca. DopMupyemas niasHbI-
MU TUHUAMU TPEXMEpHan NOBEPXHOCTL CO3AaeT
ONTUMabHYIO 30HY KOHTaKTa, KOTopas 3eraHTHO
nepetekaeT B knaccuveckyto popmy. QS30 oyeHb
YBOBHO NEXUT B pyKe, ee BEC TOYHO BblIBEPEH.
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Product code

Qs30 ([P MT |- |S

.'J.
L

@ Writing system -
] P Pushball pen
=i
.|-|| }
|
I
y

© Body
o M Matt
T'“ R Softtouch
|

|

O cip
8 T  Transparent
| P  Polished I
"'ﬁ' S Satin finish metal )
| ‘I’
: ;
|
IL'

e Button

T  Transparent
,f?!:; P Polished
‘| S Satin finish metal
I] C  Chrome finish metal
.U
W
i
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....................... Button

" ¢ @O @

T07 T10 Té62 T53 T67 Téé

Polished z‘ 0 o .

P02 P19 P75
Satin
finish metal
s70 S14 S75 S80

Chrome i
finish metal

c70 co2 c14

Clip holder (Only with metal clip)

TO7 TI0 T62  T53  T6T  Téé
Polished y 0 0 .
PO2 P19 P70 P75

....................... Flat and curved plastic clip

Transparent b O . C . @

TO07 T10 T62 T53 T67 T66

Polished Y O 0 .

P19 P75

....................... Metal clip
i I* I 1
finish metal .

570 514 s75 580

“ 3500000000

M10 M19 Mé2 M58 M6&7 Mé6 M70 M75

- “@.... el

R10 R19 R62 R58 R&7 Réé R70 R75

_ DNA
....................... Refills
Standard  Floating Ball® 1.0 mm
All Pradir pens are refillable. Discover other options on page 176. Cases



Print areas

A Curved clip
A1 Flat clip
A2 Metal clip
B Barrel

36x7
40x7
35x7
45%3

Inch

1,41 x 0,28
1,57 x 0,28
1,38%0,28
1,77 0,11

Print

6 colours
6 colours
4 colours
1 colour

Notes

Pad printing or laser engraving
Soft touch version 1 colour - black, white or silver*
Not available with metal clip

* PMS printing evaluated upon request

62



H.Ahom Drilling

=
oc
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=
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L/
e

Matt

QS30 PMP-P
Body Mo2
Clip P02

Button P02

Matt
QS30PMP-S
Body M19
Clip P19

Button 502

Matt
QS30PMT-T
Body M58
Clip T53
Button T53
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Matt

QS30 PMT.T
Body Mé2
Clip Té62

Button T62

Matt

QS30 PMT-C
Body Mé6
Clip Té6

Button c70

]
)
2 ]
3% J
34
D

¥

Soft touch

Arizona Architects nn

QS30 PRP-P

Body R75
Clip P02
Button P75
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Soft touch

QS30 PRP-P

Body R70
Clip P70
Button P70

Soft touch

QS30PRT-S

Body R10
Clip T10
Button 580

Soft touch

QS30PRS-T

Body RO7
Clip S70
Clip holder TO7
Button T07
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Ds1

DS2

DS3

DS3.1

Ds4

DS5

Dsé

| DS7

Ds8

Ds9

DNA

Cases
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Product code

D31 T|F S |- X

o Writing system

—

Twist ball pen

Cap and body

Frosted
Transparent
Matt
Polished

oZzHT @

Nose cone

Frosted

Transparent

Matt

Polished

Satin finish metal }
Chrome finish metal

Aawoz—m @

o Dot

) X Polished

68



....................... Dot option

" 100009 PPPIPO

X01 X06 X10 X20 X23 X52 X55 X58 X47 X49 X70 X75

....................... Cap, body and nose cone

~ e 00009

FO1 FOé F20 F50 F55 F75

mquo..Q

D m23 Ma9 M70 M75

P10 P52 P58

....................... Metal nose cone

Satin
finish metal

570
Chrome
finish metal
c70
_ DNA
....................... Refills
Standard  Floating Ball® 1.0 mm
All Pradir pens are refillable. Discover other options on page 176. Cases
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Print areas

A Side cap
B Dot

c1 Clip

cz2 Clip

D Back cap
E Body

35x7
40x5
23 x4
50x 25

0,71 x0,16
0,31 x0,31
1,38x0,28
1,57 x 0,20
0,90x0,16
1,97 x0,98

1 colour
5 colours
5 colours
5 colours
1 colour
4 colours
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Frosted

DS1TFF-X

Cap FO1
Body FO1
MNose cone FO1
Dot X20

Transparent
DS1TTC

Cap T10
Body T10

MNose cone C70

THE VIEW

M THE SHAR

Transparent

Cap 55
Body TS5
MNose cone T55
Dot X01

FORD FIESTA

71
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Matt
DS1TMS-X

Cap M75
Body M75
MNose cone 570
Dot X01

Matt
DS1TMM

Cap M49
Body M49

MNose cone  M49

=)
3]
-
.'_;
3
o
O

P
5

Polished

EPAFLEX%
POLYURETHANES

DS1TPP-X

Cap P02
Body PO2
Nose cone P02
Dot X01
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Polished

DS1TPC-X

Cap

Body
Nose cone
Dot

P75
P75
c70
X20

ROFIN-LASAG

Polished
DS1TPP

Cap P52
Body P52

MNose cone P52

Polished

DS1TPP-X

Cap Polished PMS
Body Polished PMS
Mose cone Polished PMS
Dot X01
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DS2

Ds3

Ds34

Ds4

DSs

Dsé

Ds7

Ds8

D59

DNA

Cases
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Product code

DS2 P|F |S |- |[F

o Writing system

-

Push ball pen

Cap Cap and body

Transparent Transparent
Matt Matt
Polished Polished

oZzHT @

2]
Frosted F  Frosted
T
M
P

Barrel © Nosecone

Frosted
Transparent
Matt
Polished

Satin finish metal
Chrome finish metal

oZHT @
0w

Button

Frosted
Transparent

Matt

Polished
Galvanized satin
Galvanized chrome

—
N<D=-m e
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....................... Button

e 00000000 9@

FO1 FOé F10 F20 F25 F30 F50 F55 F35 F45 F42 F76

— 0000000000009

TO1 T81 To6 T82 T10 T20 T25 T30 T50 T55 T35 T45 T42 T76

Matt .
Moz M75
0.00".
P10 P20 P52 P58 P41

Galvanized
satin

¥70
Galvanized
Chrome
Z70
....................... Cap, body and barrel
FO1 FO6 F10 F20 F25 F30 Fs0 F55 F35 F45 F42 F76

L L L L U 1 L 1

TO1 T0é T10 T20 T25 T30 T50 T55 T35 T45 T42

Matt ‘.

Moz M75

~ 900000

P10 P20 P52 P58 P41

....................... Metal nose cone

Satin
finish metal

S70
Chrome
finish metal
c70
_ DNA
....................... Refills
Standard  Floating Ball® 1.0 mm
All Pradir pens are refillable. Discover other options on page 176. Cases
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Print areas

A Button (right)
B Clip

C Button (left)
D Back cap

E Body

,18x0,16
57 % 0,31
18x0,16
,57 x 0,20
,18x1,10

R Y

1 colour
6 colours
1 colour
1 colour
4 colours

Metal button laser engraving

Metal button laser engraving
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Frosted

DS2 PFS-F

Cap

Body
Nose cone
Button

F76
F7&
570
F76

Frosted

DS2 PFF-T

Cap F55
Barrel F55
Button T55

=2
Q@
=
o2
@
o
L=

Transparent

Cap TO6
Barrel TO6
Button T50

PEvEr

79
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Transparent

Cap T50
Body T50
Nose cone C70
Button T50

Matt

DS2 PMS-Y

Cap M75
Body M75

MNose cone S70
Button Y70

DPD@

e | il

. — T ] s e ™ R — e

Matt

Ds2 PMM-T

Cap Moz
Barrel Mo2

Button T20
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Polished

DS2 PPP-T

Cap P20
Barrel P20
Button T20

Polished

DS2 PPP-P

Cap
Barrel
Button

P02
P41
P41

-

Frenzelit

CO

Polished

Ds2PPC-Z

Cap P02
Body Po2
MNose cone C70
Button Z70

81
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DS3

DS3.1

DS4

DS5

Dsé

| DS7

Ds8

Ds9

DNA

Cases
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Product code [T

DS3 T|F S |- X

o Writing system

Twist ball pen
Mechanical pencil

=-

Cap and body

Frosted
Transparent

Matt

Polished
Varnished matt
Varnished polished
Soft touch

Biotic
Regenerated

cmIRE<TZAT @

Nose cone

Frosted
Transparent

Matt

Polished ’
Varnished matt
Varnished polished
Soft touch

Biotic

Regenerated

Satin finish metal
Chrome finish metal

Ring

x @ ovcmar<vz-T @

Polished

~
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....................... Riﬂg option (Mot available for Soft touch and regenerated surfaces)

" 10099999990

X01  X06  X10  X20 X30 X52  X55 X58 X35 X42  X40 X70 XI5
....................... Cap, body and nose cone (* Alsc for mechanical pencil)
v@.@...'@..
FO1 * FO6* F10* F20 F25 F30 F50  F55* F35 F42  F75 *

R YT Y YT

TO1 * TO6 * TI10* T20 T25 T30 T50 T55 * T35 T40 T42 T75 *

Matt i.

M75
~ 100000
P10 P20 P52 P58
Varnished , o O 0
matt
Vo3
Varnished O
polished
A70

R10 R21 R50

Biotic ) 0 . . 0 . Casing made from standard PLA, B04 PLA & wood powder.

BO2 B10 B21 B52 B40 B75

Regenerated . . e Casing made from 100% recycled ABS plastic.

Jg2 J9s J91

....................... Metal nose cone (Notavailable for DS Regeneration Pens)

Satin
finish metal

570
Chrome
finish metal
c70
....................... Refills =Fastlane’
Standard  Floating Ball® 1.0 mm
DS Regeneration Pens equipped with the new Floating Ball® 1.0 mm lead free refill. 5.000 pensin 5 days.
All Pradir pens are refillable. Discover other options on page 176. Find out more on page 188,
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Print areas

A Side cap
B Clip

[ Back cap
D Body

1,10x0,16

1,57 x0,31
0,98 x0,16
1,97 x0,98

1 colour

6 colours
1 colour
4 colours

Soft touch version 1 colour - black, white or silver *
Not available for Biotic surface

Soft touch version 1 colour - black, white or silver *
Not available for Soft touch and regenerated surfaces
Not available for Soft touch surface

* Printing in up to 2 colours and PMS evaluated upon request
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Frosted

DS3 MFF

Cap F10
Body F10

MNose cone F10

Transparent
DS3TTC

Cap 50
Body T50

Mose cone C70

Matt

DS3 TMS-X

Cap M75
Body M75
MNose cone 570
Ring X70
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Polished Varnished matt Varnished polished

DS3TPP DS3TVS DS3TAA

Cap P20 Cap V70 Cap A70
Body P20 Body V7o Body A70
Nose cone P20 MNose cone 570 Nose cone A70
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Soft touch
DS3 TRR
Cap R75

Body R75
MNose cone R75

Regenerated
DS3TJ)

Cap 91
Body 91

MNose cone  J91

e e

e

> e p

S S w——

1

Biotic
DS3TBB
Cap BO4
Body BO4

MNose cone BO4

» ‘ecopark

-

e LT

P

P il e gy,

89

DNA

Cases






DS3.1

DS4

DS5

Dsé

1 DS7

Ds8

Ds9

DNA

Cases
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Product code

DS31 ||[T [P P

o Writing system

T Twistballpen
with extra smooth mechanism

Frosted
Transparent

© Capandbody
F

T

P Polished

e MNose cone

F  Frosted

T  Transparent

P  Polished

S Satin finish metal

C  Chrome finish metal
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....................... Cap, body and nose cone

Frosted
-

FO1 F26 F59 F75

T10 T26 T25 T30 59 T55 T53 T36 T48

) 9 )P

P20 P31 P77 P75

....................... Metal nose cone

Satin
finish metal

570
Chrome
finish metal
c70
_ DNA
....................... Refills
Standard  Floating Ball® 1.0 mm
All Pradir pens are refillable. Discover other options on page 176. Cases
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Print areas

A
B
c
D

Side cap
Clip
Back cap
Body

0,98 x0,16
1,57 x 0,31
1,10x 0,16
1,57 x 1,10

1 colour
6 colours
1 colour
4 colours
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L <
m ﬁ .._‘I.
. 29
5 o >
2 =
b
Q
(@)
[Va)
N
s
g 1
=
Frosted Frosted Frosted
DS3.1TFF DS3.1TFS DS3.1TFS
Cap FO1 Cap F59 Cap F75
Body FO1 Body F59 Body F75
MNose cone FO1 MNose cone 570 MNose cone 570 DNA

Cases
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Transparent

DS3.1TTC

Cap T36
Body T36
Nose cone C70

Transparent

Cap T26
Body T26
MNose cone T26

ol
-
X
&
12
7]
&
5
a

Transparent

DsS3.1TTC

Cap T10
Body T10
Nose cone C70
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Polished

DS3.1 TPP

Cap Po7
Body P07
MNose cone PO7

™

Polished

DS3.1TPC

Cap P02
Body P02
Mose cone C70

—

58
=
|
o m
ad

Polished

DS3.1TPP

Cap P75
Body P75
MNose cone P75
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New DS4

Until now, our writing instruments were always round
or triangular. Now, the new DS4 brings the square

into play. It makes a surprising impact through well-con-
ceived details such as an elegant surface mix, a 45°
slightly rotated clip, and a vivid, very contemporary
colour range in matt and Soft touch.

[deu] Bisher waren unsere Schreibgerate immer
rund oder dreieckig. Jetzt bringt der neue DS4 das Qua-
drat ins Spiel. Er tiberrascht mit durchdachten Details

wie edlem Oberflachenmix, einem leicht um 45° gedrehten
Clip und einer starken, sehr aktuellen Farbpalette in

Matt und Soft touch.

{fral Jusqu'a présent, nos instruments d'écriture
étaient toujours ronds ou triangulaires. Maintenant,

le nouveau DS4 fait entrer le carré dans le jeu. || surprend
pardes détails bien pensés tels qu’un mélange noble

de surfaces, un clip légerement pivote de 45° et une
palette de couleurs vives, tres actuelles, en mat

et Soft touch.

lespl Hasta ahora nuestros instrumentos de escritura
siempre eran redondos o triangulares, peroel nuevo
DS4 recurre por primera vez al cuadrado. Sorprende con
detalles sofisticados como un mix noble de superficies,
un clip girado ligeramente en 45° y una paleta de colores
viva y muy actual en mate y Soft touch.

[ita) | nostri strumenti di scrittura sono sempre
stati rotondi o triangolari. Oggi, con la nuova DS4, entra
in gioco il quadrato. Una penna che sorprende per

i dettagli studiati come |'elegante mix di superfici, la
leggera rotazione di 45° della clip e una gamma di colori
decisi e attuali in versione opaca e Soft touch.

frus] [o cux nop Hatum NMcbMeHHble Npubopsi
Bcerfa boiav KpyrabiMU uav TpeyroneHeiMu. Teneps
Hoeas pyyka DS4 eeoguT B urpy kBapgpar. Oxa Bneyatnsa-
eT TakuMU NpodyMaHHbIMU geTansMu, kak bnaropog-
Hbl MUKC MOBEPXHOCTEN, CRerka NoBepHY Tl Ha

45° knun v HackllWeHHasn, 04eHb akTyanbHas LBeTosas
nanuTpa B MaToBOM WCNOMHEHUW 1 B BapuaHTe Softtouch.
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DS5

Dsé

DS7

Ds8

Ds9

DNA

Cases
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Product code

DS4 P MM - P

o Writing system

P Pushball pen

@ Body
M  Matt
R  Softtouch
© Nosecone
M  Matt
R Softtouch
I"I’
*
0 Button
[ ] P Polished
Y  Galvanized satin
Z  Galvanized chrome
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....................... Button

B ’0.@0000.
P10 P20 P34 P56 P54 P&2 P75
Galvanized
satin
Galvanized
chrome

PM’)OO@OOOOO

P10 P20 P34 P56 P54 P62 P70 P75

....................... Body and nose cone

~ 19909990000

M10 M20 M34 M56 M54 Mé2 M70 M75

~ 200000000

RO6 R10 R20 R34 R56 RS54 Ré2 R70 R75

DNA
Refills

Standard  Floating Ball® 1.0 mm

All Pradir pens are refillable. Discover other options on page 176.
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Print areas
mm Inch Print Notes
A Clip 44 x 8 1,73x0,31 6 colours -
B Back side (right) 42x 6 1,65 % 0,24 2colours  Softtouch version 1 colour - black, white or silver *
C Back side (left) 42 %6 1,65x 0,24 2colours  Softtouch version 1 colour - black, white or silver *

* Printing in up to 2 colours and PMS d upon request
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WWW.MILKSOAP.CO.KU

Matt

DS4 PMM-P
Body Mo2
Clip P02

Nose cone MO2
Button P02

Matt

DS4 PMM-P
Body M34
Clip P34
Mose cone M34
Button P34

DS4 PMM-P

Body Moé
Clip P06
MNose cone  MO06&
Button P75

Matt
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Matt

DS4 PMM-P
Body M70
clip P70

MNose cone M70
Button P70

Matt

DS4 PMM-P
Body M10
Clip P10
MNose cone M10
Button P10

D54 PMM-P
Body M56
Clip P56

Nose cone M56
Button P56
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Matt

DS4 PMM-P
Body Mé2
Clip P62

Nose cone Mé62
Button P&2

H
:
£
H
:
g

Matt

DS4 PMM-Y
Body M54
Clip P54

Mose cone M54
Button Y70

Matt

DS4 PMM-P
Body M20
Clip P02
MNose cone M20
Button PO2




Soft touch

Body R56
Clip P56
MNose cone R56
Button P56

Soft touch

Body R10
Clip P10
MNose cone R10
Button P56

Soft touch

g

£
2
Rl
o
i)
=
=
(=]
(&)

DS4 PRR-Y

Body R20
Clip P20
MNose cone R20
Button Y70
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Soft touch

Body R34
Clip P34
MNose cone R34
Button P34

Soft touch

DS4 PRR-P

Body R70
clip P70
Mose cone R70
Button P70

Soft touch

DS4 PRR-P

Body R75
Clip P75
MNose cone R75
Button P75

107

Cases







DSs

Dsé

Ds7

Ds8

D59

DNA

Cases
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Product code

DSS T |F|S |- P

o Writing system

—

Twist ball pen

Cap and body

Frosted
Transparent
Matt

Polished
Varnished matt
Soft touch
Regenerated

cm<ozHT @

Nose cone

Frosted
Transparent

Matt

Polished

Varnished matt
Soft touch
Regenerated

Satin finish metal
Chrome finish metal

nunen<oz-n @

@ Clipcover
T  Transparent
M Matt

P Polished
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....................... Clip cover option (Mot available for varnished and regenerated surfaces) Iniay option (Image inlay - CMYK)}

Tt e e
T01 e

gl 1 1 I

P10 P20 P52 P58

Matt ‘ .

Moz M75

....................... Cap, body and nose cone

~ e 0000000000

FO1 FO& F10 F21 F30 F50 F51 F35 Fa1 F42 F76

e L Ll UL 1

TO1 TOé T10 T21 T30 T50 51 T35 T41 T42

Matt ‘ .

M75

~ 090000

P10 P20 P52 P58

Varnished
matt

Vo3 V51 V70

Soft touch The Soft touch casing is not printable.
A Clip cover provides a printable surface.

R75
Regenerated . . e Casing made from 100% recycled ABS plastic.

Jg2 J9s J91

....................... Metal nose cone (Notavailable for DS Regeneration Pens)

Satin finish
metal

S70
Chrome finish
metal
c70
_ DNA
....................... Refills =Fastlane’
Standard  Floating Ball®1.0 mm
DS Regeneration Pens equipped with the new Floating Ball® 1.0 mm |ead free refill. 5.000 pens in 5 days.
All Prodir pens are refillable. Discover other options on page 176. Find out more on page 188,
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Print areas

A
B
c
D
E
F

Side cap
Clip

Back cap
Body

Clip base
Clip cover

0,90 x 0,20
1,57 x0,28
0,90 x 0,20
1,38x1,18
1,38x0,24
1,57 x 0,28

Not available for Soft touch surface
Not available for Soft touch surface

1 colour

4 colours
6 colours
2 colours

Not available for Soft touch and regenerated surfaces
Not available for Soft touch surface
Not available for Soft touch surface
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Leuchtkraft-Formel

mit

wn
L.
L.
LL
LL
(&)
o
o
w

Frosted Frosted Transparent

DS5 TFF DS5 TFS-P DSSTTT

Cap F76 Cap F51 Cap T41

Body F76 Body F51 Body Ta1

MNose cone F76 MNose cone 570 MNose cone T41 DNA

Clip cover Polished PMS
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Transparent
DSSTTT

Cap T10
Body T50

Nose cone TS50

DS5 TMM-T

Cap
Body
Nose cone
Clip cover

© National Portrait Gallery, London (NPG 2561)

Moz
Mo2
mo2
T01

PROFESSIONMEL

5
g
..Lu
14
3]

Polished
DS5TPC

Cap P75
Body P75

Nose cone C70
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)
7
0
=
g
=

Varnished matt Soft touch Regenerated

DS5TVS DS5 TRR-P DS5 T4

Cap V70 Cap R75 Cap 91

Body V70 Body R75 Body 191

MNose cone 570 MNose cone R75 MNose cone J91 DNA

Clip cover P75
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D56

Well-designed details give the DSé its strong character:
the successful interplay between the push button

with the slightly curved clip - sitting like a saddle on the
rounded casing - creates a striking feature. The stylish
gripping surface rests perfectly in the hand. An optional
metal nose cone adds a touch of class.

[deu] Durchdachte Details geben dem DSé einen
starken Charakter: Das gelungene Zusammenspiel
des Druckknopfs mit dem leicht geschwungenen Clip,
der sich wie ein Sattel auf das bombierte Gehause
legt, setzt einen markanten Akzent. Die formschéne
Griffflache liegt perfektin der Hand. Die optionale
Metallspitze schafft zusatzliche Wertigkeit.

[fra] Des détails soigneusement pensés donnent
son fort caractere au DS6 : |'association réussie entre

le bouton-poussoir et |‘agrafe |égérement arrondie, qui
s'appuie en douceur sur le corps bombe du stylo, lui
confere une personnalité propre. La surface de préhen-
sion, particulierement réussie est parfaitement adaptée
a une bonne prise en main. L'embout métallique en option
lui apporte une touche d'élégance suppléementaire.

{espl Unos detalles bien meditados confieren

al DSé un fuerte caracter: la conseguida combinacion del
boton de presion con el clip ligeramente ondulado,

que se posa sobre |a carcasa abombada como side un
sillin se tratara, le da un toque llamativo. El cuerpo del
boligrafo, de bella forma, se empuna a la perfeccion.

La punta de metal opcional aporta un extra de elegancia.

[ita) Dettagli ben studiati danno alla DS6 un
carattere deciso: il connubio tra pulsante e clip legger-
mente ricurva, che si poggia come una sella sul corpo
bombato, da un tocco di personalita in pit. L'elegante
impugnatura si adatta perfettamente alla mano.
L'opzione de| puntale in metallo aggiunge un elemento
di preziosita.

[rus] [MpopymaHHbie geTanu NprMaaoT HOBOW
DS6 cnnbHbIV XxapakTep: BHUMaHWe aKUueHTUpyeTca Ha
YOAAUHOM COYETaHUM HAXKMMHOW KHOTKIM CO cnerka
M30THYTLIM KAWUTOM, MPUIEralow M K Bbinyknomy
Kopnycy. 3Ta py4ka Kpacueon Gopmbl NPeKpacHo
NOXUTCA B PyKY U NpefocTaBnseT MHOro MecTa gns
HaHeceHus nevatu, JJloCTOMHCTBO NMCbMEHHOO
npnbopa nogyepkMBaeT MeTaTM4eCcKNn HOCKK.
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Product code SRR

DSé6 PP P |- Y

o Writing system
P Pushball pen

© Body
P Polished
R  Softtouch
© Nosecone
P Polished
R Softtouch
C  Chrome finish metal

Button

Polished
Galvanized satin
Galvanized chrome

N<T O
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o ’0.000000 ).
P10 P23 P&3 P52 P58 P48 P79
Galvanized
satin

Y70
Galvanized
(h rome
Z70
....................... Clip

- 1" 1 I 1 1" 1" 1™

T10 T21 T25 T50 T53

Polished '% 0 0 .

PO2 P63 Pé8 P75

....................... Body and nose cone

" 10999 PDD OO

P10 P21 P23 P63 P52 P58 P68 P48 P79

R21 R23 R63 RS0 R58 R79 R75

....................... Metal nose cone

Chrome finish
metal

c70

Refills

Standard  Floating Ball® 1.0 mm

All Pradir pens are refillable. Discover other options on page 176.
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Print areas

mm Inch Print Notes
A Clip 38x7 1,49 x 0,27 6 colours -
B Back 40%5 1,57 % 0,20 6 colours  Softtouch version 1 colour - black, white or silver *

* Printing in up to 2 colours and PMS eval d upon req
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Polished

P02
P02
P52
P21

——

T
g
KWANT CONTROLS

snesk holland

¥

Polished

DS6 PPP-P

Body

Clip

MNose cone
Button

P&3
P&3
P63
P&3

DS6 PPP-P

Body

Clip

Nose cone
Button

P75
P75
P75
P21
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Polished

Body P21
Clip 121
MNose cone C70
Button P21

trendigcom

Soft touch

DSé PRR-P

Body R23
Clip T25
MNose cone R23
Button P23

Soft touch

DSé PRR-P

Body R10
Clip T10
MNose cone R10
Button P10

w
3}
z
<
=
w

BANK



Soft touch

Body RS58
Clip TS0
MNose cone RS58
Button Z70

Soft touch

DS6 PRR-P

Body R48
Clip T48
Mose cone R48
Button P48

Soft touch

DS6 PRC-Z
Body R75
Clip P75

MNose cone C70
Button Z70
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Ds7

Ds8

D59

DNA

Cases
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Product code

DS7 P

-

oZzHT @

nusz-n @

=T

Writing system

Push ball pen

Cap and body

Frosted
Transparent
Matt
Polished

MNose cone

Frosted
Transparent

Matt

Polished

Satin finish metal
Chrome finish metal

Button

Frosted
Matt

126



....................... Cap, body and nose cone

FO1 FU& F10 F21 F30 F50 F51 F35 Fa1 Fa2 F76
6 T10 T21 T30 T50 T51 T41 Ta2
Matt
p.
Mo2 M75

gl 1 I 1 1

P10 P20 P53 P41 P74

....................... Button
v 0000090900 O
FO1 FO6 F10  F21 F30 FS50  F51 F35  F41 F42  F76

~ 19000000

Mo02 M10 M21 M41 M53 M74 M75

....................... Metal nose cone

Satin finish
metal

S70

Chrome finish
metal

c70

....................... Refills
Standard  Floating Ball® 1.0 mm

All Pradir pens are refillable. Discover other options on page 176.
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Print areas

A
B
c
D

Side cap
Clip
Back cap
Body

1,18 x 0,20
1,77 x 0,31
1,18 x0,28
1,18 x1,30

1 colour
6 colours
1 colour
4 colours
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¢
Z
8
S
2
0|
B

Frosted Frosted Transparent

DS7 PFS-F DS7 PFS-F DS7 PTC-F

Cap FO1 Cap F76 Cap T21

Body FO1 Body F76 Body T21

MNose cone 570 MNose cone 570 MNose cone C70 DNA
Button F76 Button F21 Button F21

Cases
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Transparent Transparent Matt

DS7 PTT-F DS7 PTT-F D57 PMS-M

Cap T10 Cap 50 Cap M75
Body T10 Body TS0 Body M75
Nose cone T10 MNose cone T50 Nose cone 570
Button F50 Button FO& Button M75
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Polished

DS7 PPC-M

Cap P02
Body P02
MNose cone C70
Button M75

Polished

DS7 PPP-M

Cap P41
Body P41
MNose cone P41
Button mM41

I LUBBERING'

Polished

DS7 PPP-F

Cap P53
Body P53
MNose cone P53
Button FO1
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D58

The icon of a classic writing instrument. A timeless
interpretation of the triangular form in an ergonomically
optimized design. Functional right down to the last
detail. Relaxed writing with a self-confident, high-quality
ballpoint pen. Also available as a mechanical pencil.

[deu Die lkone eines klassischen Schreibgerats.
Eine zeitlose Interpretation der Dreiecksform in einem
ergonomisch optimierten Design. Funktional bisins
Detail. Entspanntes Schreiben mit einem selbstbewusst
wertigen Kugelschreiber. Auch als Druckbleistift.

[fral L'icone du classicisme en instrument d'écriture.
Une interprétation intemporelle de la forme triangulaire,
dans un design a |'ergonomie optimisée. Fonctionnel
jusque dans les moindres détails. Une écriture toute en
souplesse avecun stylo a bille qui exprime clairement

la valeur. Existe aussi en porte-mine.

[esp] Elicono de un boligrafo clasico. Una interpreta-
cion atemporal de la forma triangular en un disefio
optimizado ergonomicamente. Funcional hasta en los
detalles. Escritura relajada con un boligrafo elegante y

seguro de si mismo. También disponible como portaminas.

lita) L'icona di un classico strumento di scrittura.
Un' interpretazione intramontabile della forma triangola-
re in un nuovo design piu ergonomico. Funzionale in
ogni dettaglio. Per una scrittura morbida e piacevole, con
una penna che sa di valere. Disponibile anche come
portamine.

[rus] WkoHa cpean knaccuueckux pyvek. Henog-
BIIACTHaA BpeMeHW MHTeprpeTaunsa TpeyroasHow
bOpPMbI, BOMIOLWEHHES B AN3aNHEPCKOM PELLEHNI,
YNyULLEHHOM C TOYKW 2PEHUS 3PTOHOMUYHOCTH.
DyHkUWoHansHa oo menoyen. Markoe nucemo gobpot-
HOW LapUKOBO PYHKKN C TBEPAbIM XapakTepom.
Tenepb 1 B BUAE MEXaHMHECKOro KapaHaalua.
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Product code

DS8 P MM - |S

o Writing system

Push ball pen
Mechanical pencil

=70

Cap Body .
Matt
Polished
Soft touch
Regenerated

Matt
Polished
Soft touch

zvz @

ez @

Barrel e MNose cone

Matt
Polished
Soft touch
Regenerated

Satin finish metal
Chrome finish metal

cnvz @®
aw

Button

Transparent
Polished
Regenerated

Satin finish metal
Chrome finish metal

-
nunes- O
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....................... Button

v e @O0 ISETEO

Tot To7 TI0O T21 T8 T27 TS0 T62 1S4 TS3  T47 T8 T76 175
Polished ?.
PO2 P75

Regenerated . o 0 (Buttons made from 100% recycled ABS plastic. Available only for DS Regeneration Pens)

Jg2 J9s 91

Satin
finish metal

570 514 S75 580
Chrome ]‘
finish metal
c70 co2 c14
....................... Clip
Transparent - 0.0......33.
TO1 T10 T21 T28

Polished Y .
Regenerated . . 0 (Clips made from 100% recycled ABS plastic. Available only for DS Regeneration Pens)

J9s J91

....................... Cap, body and barrel (* Also for mechanical pencil delivered exclusively with satin or chrome finish metal button)

~ 200990

MO07 m27 M58 Ma7 M70

?OO Y

PO2 * P10 P20 P55 P75

R10 R21 * R28 R50 * Ré62 * RS54 R48 * R70* R75 *

Regenerated . . 0 Casing made from 100% recycled ABS plastic

J92 J9s J91

...................... Metal nose cone (Mot available for DS Regeneration Pens)

Satin

finish metal
s70 514 S75 S80

Chrome

finish metal
c70 c14 C75 c8o

_ DNA
....................... Refills =Fastlane’
Standard  Floating Ball® 1.0 mm
DS Regeneration Pens equipped with the new Floating Ball® 1.0 mm lead free refill. 5.000 pensin 5 days.
All Pradir pens are refillable. Discover other options on page 176. Find out more on page 188,
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Print areas

c1
c2

Side cap

Clip

Body
Side body
Side body

38x5

36x7
36x5
36x5
36x5

1,50x 0,20

1,41 x0,28
1,41 % 0,20
1,41 % 0,20
1,41 %x0,20

2 colours

6 colours
2 colours
2 colours
2 colours

Soft touch version 1 colour - black, white or silver *
Not available for reg ted surface

Soft touch version 1 colour - black, white or silver *
Soft touch version 1 colour - black, white or silver *
Soft touch version 1 colour - black, white or silver *

* Printing in up to 2 colours and PMS d upon request
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CENTRO ASSISTENZA TECNICA UFFICIALE

ElVaillank service prus

Matt Matt Polished

DS8 PMM-T DS8 PMM-T DS8 PPP-P

Cap Mo7 Cap M70 Cap PO2

Barrel Mo7 Barrel M70 Barrel PO2 y
Clip TO7 clip T76 Clip PO2 DNA
Button TO7 Button T76 Button P02

Cases
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11
]
0
2
13
g
13
w
o
2
=)
-
v~

3™ |AUDITORIO DE TENERIFE

Polished Soft touch Softtouch
DS8 PPP-P DS8 MRR-C DS8 PRR-T

Cap P20 Cap RS0 Cap R75
Barrel P20 Barrel R50 Barrel R75
Clip P02 Clip T50 Clip T75
Button P02 Button c7o0 Button T75
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9

Soft touch

DS8 PRR-T

Cap Soft touch PMS
Barrel Soft touch PMS
Clip Transparent PMS
Button Transparent PMS

Soft touch

Ds8 PRS-S

Body R28
Clip T28
Mose cone 575
Button S75

£
Q
Q
=
2
o
[
-

Regenerated

DS8 PJJ-J

Cap Jg2

Barrel Joz

Clip J92 DNA

Button J92

Cases
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D58

Metal clip

Attractive clip/push button combinations in metal
make the DS8 even more versatile. The standard design
has a silver satin finish metal clip and a satin or chrome
finish metal push button. There is also a choice of options
in galvanized Copper, Black, Grey and lacquered white:
the metal clip always comes in a matt finish and the
push button can be either matt or polished. A balanced
mix of metal and plastic for clever logo display.

[deu] Wertige Clip-Druckknopf-Kombinationen

aus Metall machen den DS8 noch vielseitiger.

Die Standardausfihrung ist mit silberfarbenem Clip /
Druckknopf ausgestattet. Als Option stehen Kombinatio-
nen in galvanisiertem Kupfer, Schwarz oder Grau sowie
weiss lackiert zur Auswahl: Die Metallclips sind dabei
immer satiniert, der Druckknopf entweder satiniert oder
glanzend. Ein ausgewogener Material-Mix aus Metall

und Kunststoff, der Marken gekonnt in Szene setzt.

[fra] Différentes combinaisons agrafe bouton-pous-
soir en métal ajoutent encore de la diversité au DS8.

La version standard est équipée d'une agrafe etd'un bou-
ton-poussoir couleur argent. En option, il est proposé des
combinaisons en cuivre galvanisé, en noir ou gris ainsi
qu'en blanclaqué : dans ce cas, I'agrafe métal est toujours
satinée, le bouton-poussoir soit satine, soit chromé. Un
meélange équilibré entre le métal etla matiére plastique
qui met en scéne les marques de maniére savante.

[esp] Unas elegantes combinacionesde clip y

botén de presion de metal hacen atin mas versatil al DS8.
El modelo estandar esta equipado con clip/botén de
presion de color plata. Opcionalmente, es posible elegir
entre combinaciones en cobre galvanizado, negro o gris,
asi como blanco lacado: Los clips metélicos son siempre
satinados, el botén de presion puede ser satinado o
cromado. Una mezcla equilibrada de materiales, con metal
y plastico, que pone marcas en escena con maestria.

fita] Raffinate combinazioni di clip e pulsante in
metallo rendono la DS8 ancora pit versatile: la versione
standard é dotata di clip / pulsante di colore argento.

Su richiesta sono disponibili combinazioni in rame galva-
nizzato, nero o grigio, nonché laccato bianco: in queste
versioni, le clip sono sempre in metallo satinato, mentre
il pulsante puo essere satinato o lucido. Un armonioso
mix di metallo e plastica che mette in scena con maestria
il tuo marchio.

[rus] CoveTaHune Knuna v HaxKnMHOW KHONKW 13
meTanna genatot pydky DS8 elle pasHocTopoHHee.

B cTaHpapTHOM MCMONHEeHWUW py4Ka OCHaLleHa Kiunom/
HaxKMMHOM kKHonKkol cepebpuctoro ueeta. B kavecTee
ONUUK JOCTYMHO CoYeTaHne ranbBaHyecKkoro MegHo-
rO, YepHOTO UMW CEPOTO LBETa, 8 TakKe benoro naka:
MEeTanan4Yecknin KIvn npv 3ToM BCerga ocTaeTcs MaTo-
BbIM, HaXXMMHas KHOMKa MoxeT BbiTe Tnbo MaToBo#,
nnbo Bnectawen. CoanaHcnpoBaHHoe coYeTaHne
MeTannaw nnacTMaccsl Ana npodeccuoHanbHoro
npofBuxeHus bpexga.
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Product code

DS8 P|S M- |S

o Writing system

P Pushball pen

M Mechanical pencil
e stalip L ..................................
S  Satin finish metal

© Capandbarrel © Bodyandnose cone
M Matt H  Matt + Satin finish metal
P Polished I Matt + Chrome finish metal 5 FRPREEERRPPRT % SR A e S SR e
R Softtouch K Polished + Satin finish metal {
N Polished + Chrome finish metal s
Q  Soft touch + Satin finish metal
W  Soft touch + Chrome finish metal
0 Button
[ ] T  Transparent
P Polished
S Satin finish metal
C  Chrome finish metal
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....................... Button

v e @O0 ISETEO

TO1 T10 T21 T28 T27 T50 T62 T54 T53 T47 T48 T75
Polished ) .
FO2 P75
Satin
finish metal
570 s14 S75 s80
Chrome ‘r
finish metal
c70 c14 C75
....................... Clip holder
PO7 P10 P21 P28 P55 P50 P62 P54 P58 P48 P47

P75
....................... Metal clip
Satin
finish metal
s70 502

....................... Body (* Also for mechanical pencil delivered exclusively with satin or chrome finish metal button)

~ 170009

Moz mo7 m27 M58 m47 M70

PO2 * P10 P20 P55 P75

R10 R21 * R28 R50 * Ré62 * RS54 R48 * R70 * R75 *

....................... Metal nose cone (Not available for mechanical pencil)

Satin
finish metal

s70 514 S75

Chrome
finish metal

c7o c14 Cc7s

....................... Refills
Standard  Floating Ball® 1.0 mm

All Pradir pens are refillable. Discover other options on page 176.
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Print areas

A Side cap
B Metal clip
(3 Body

c1 Side body
c2 Side body

,50 % 0,20
29 %0,23

41 %x0,20
41 %x0,20

2 colours
4 colours
2 colours
2 colours
2 colours

Soft touch version 1 colour - black, white or silver *
Pad printing or laser engraving

Soft touch version 1 colour - black, white or silver *
Soft touch version 1 colour - black, white or silver *
Soft touch version 1 colour - black, white or silver *

* Printing in up to 2 colours and PMS d uponr
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+Hon 2

Matt

D58 PSM-5

Cap Moz
Barrel Moz
Clip 570

Clip holder P20
Button 570

Matt

DS8 PSM-S

Cap M58
Barrel M58
Clip 570

Clip holder P58
Button S70

Polished

DS8 PSN-C

Body P55
Clip 570
MNose cone C70
Clip holder P55
Button c70

ole

Y

raceoon bicy

DNA

Cases
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Polished

Ds8 MsSP-S

Cap P02
Barrel P02
Clip S14
Clip holder PO2
Button 514

Clip holder P10

Soft touch

DS8 PSR-S

Cap R70
Barrel R70
Clip 570

Clip holder P70
Button 570




Soft touch

D58 PSR-5

Cap R21
Barrel R21
Clip 570

Clip holder P21
Button s70

Soft touch

Ds8 PSR-P

Cap R75
Barrel R75
Clip s70
Clip holder P75
Button P75

Soft touch

Cap R75
Barrel R75
Clip 580
Clip holder P58
Button S80
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Its form varies from the roundness of the tip

to the

oval-shaped push button. The large printing surface
on the clip, vivid colour range and high-quality

Mix & Match options provide lots of opportunity
for creative individualization.

[deu Seine Form wandelt sich vom Rund der Spitze
zum Oval des Druckknopfs. Die grosse Druckfldche
aufdem Clip, starke Farbwelten und wertige Mix & Match
Optionen bieten viel kreativen Raum fir seine
Individualisierung.

[fra] Saforme, ronde a l'extremité, devient ovale

au niveau du bouton-poussoir. Une large surface d'impres-
sion sur |'agrafe, une vaste gamme de couleurs, ainsi
que des options Mix & Match de qualité permettent de
donner libre cours a sa propre créativité dans la
personnalisation.

[esp} Su forma se transforma desde su punta redonda
hasta su botén de presion oval. La amplia superficie de
impresion sobre el clip, los potentes mundos cromaticos
y las opciones de alta calidad Mix & Match dejan mucho
margen a la creatividad para su personalizacion.

)

The Promotional Gift
Award Winner

Jita] La forma cambia dallo sferico del puntale
all’ovale del pulsante. L'ampia superficie di stampa sulla
clip, la straordinaria varieta di colori e |e prestigiose
opzioni Mix & Match permettono di dar libero sfogo alla
creativita di personalizzazione.

fruss] Eé bopma nepetekaeT U3 Kpyra HaKoHeYHUKa

B oBan kHofku. [oBepxHocTV KNMNa v KHOMKW oTAeneHbl
oT kopnyca. bonkllas nosepxHOCTs NOA HaHeceH e
neyat Ha kunce, BoipasuTteslbHble LiBeTa i MHOro4uc-
NEHHbIE BapnaHThl KoMBUHWpoBaHNA obecnedneaioT
WWPOKIM NTPOCTOP ANA TBOPYECKOW HAUBMAYanU3aLni,
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Product code

DS9 P MS - P

o Wiriting system

P Pushball pen

0 cp © Capandbody

F  Frosted F  Frosted

M Matt M Matt
e Barrel e Nose cone

F  Frosted S Satin finish metal
M Matt

G Button
[ | T  Transparent
P Polished
Y  Galvanized satin
Z  Galvanized chrome
e Ring
g2 T  Transparent
P Polished
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g I T T
ﬁ'fd"

TO1 T21 T25 T50
B '0.0@@00 )0..
P13 P20 P23 P27 P61 P60 P49 P77 P70 P73

Galvanized
satin

Y70

Galvanized
chrome

Z70

....................... Ring option (Mot available with frosted surface and with galvanized satin, chrome and transparent button)

Transparent . 0 . 0

T01 T81 T21 T25 T50

~ 7000000220002

P23 P27 P61 P77
....................... Cap, body and barrel
(with v
transparent '
clip) F81 F21 F25 FS0 F76
Matt
e i )o.o..oo )O..O
polished
clip) Moz MOs M13 M20 ma23 ma7 Mé&1 M4 m77 M70 M75 M73
....................... Metal nose cone
Satin finish
metal
S70
Refill e
....................... eTils — .
—=Fastlane
Standard  Floating Ball® 1.0 mm
5.000 pensin 5 days.
All Pradir pens are refillable. Discover other options on page 176. Find out more on page 188.
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Print areas

mm Inch Print Notes
A Side cap 35x4 1,38x0,16 1 colour =
B Clip 43x8 1,70 x 0,31 6 colours -
C Body 40 x 28 1,58 x1,10 4 colours -
D Back cap 40x5 1,57" % 0,20 1 colour -
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Frosted

DS9 PFF-T

Cap FO1
Barrel FO1
Button TO1

Frosted

DS9 PFS-T

Cap F25
Body F25
MNose cone 570
Button T25

Allianz @)

Frosted

DS9 PFF-Y

Cap
Barrel
Button

F50
F50
Y70

g
S
S
7
S
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Matt Matt Matt

DS PMM-P DS9 PMM-PP DS9 PMM-P

Cap Mo2 Cap Mé&0 Cap M20
Barrel Mo2 Barrel Mé&0 Barrel M20
Button P02 Button P58 Button P20

Ring P20
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www.fidacandies.it’

LARIO HOLIDAY LETTINGS

Matt Matt Matt

DS9 PMM-P DS9 PMM-PP DS9 PMS-P

Cap Mo2 Cap M49 Cap M75

Barrel M13 Barrel Mo2 Body M75

Button P13 Button P73 MNose cone 570 DNA
Ring P02 Button P75

Cases
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DNA

[dentity Pen

Never before has there been so much individuality:

A range of colours, surfaces and three-dimensional
patterns, materials like wood and metal, multi-coloured
printing - the entire DNA of a brand can be assembled
with the individually combinable modules of the DNA
Identity Pen to generate an unmistakable image.

Now with fresh colours and new, bold 3D surfaces.

[deu] Soviel Individualitat war noch nie: Verschiedene
Farben, Oberflachen und dreidimensionale Pattern,
Materialien wie Holz und Metall, mehrfarbige Aufdrucke

—die gesamte DNA einer Marke |asst sich mit den individu-

ell kombinierbaren Modulen des DNA Identity Pen zu
einem unverwechselbaren Bild zusammenfligen. Jetzt
mit frischen Farben und neuen starken 3D-Oberflachen.

[fra] Jamais l'individualité n'avait atteint un tel niveau
- diversité des couleurs, des surfaces et motifs tridimen-
sionnels, des matériaux tels que le bois et le métal, impres-
sions en plusieurs couleurs —"ADN d'une marque peut
étre associé aux modules, individuellement combinables,
du DNA Identity Pen pour créer une image unique.
Désormais avec des couleurs fraiches et de nouvelles
surfaces 3D fortes.

[espl Nunca ha habido tanta individualidad: distintos
colores, superficies y diversos motivos tridimensionales,
materiales como madera y metal, impresiones en varios
colores; ya es posible reproducirtodo el ADN de una
marca combinando los médulos individuales del DNA
Identity Pen para formar una imagen inconfundible. Ahora
con colores frescos y nuevas fuertes superficies en 3D.

.-qepl

The Promotional Gift
Award Winner

(ita] La personalizzazione non aveva mai raggiunto
questi livelli. Varieta di colori e superfici, disegni tridimen-
sionali, materiali come legno e metallo, stampe multicolore:
il DNA di un marchio prende forma in un‘immagine
inconfondibile grazie ai moduli combinabili della DNA
Identity Pen. Ora disponibile con colori freschi e nuove
vivaci superfici 3D.

Takoro ypoBHA MHAWBUAYaNMU3aLUN elLle He
Bb10: pasHble LiBeTa, NOBEPXHOCTU U TPEXMEPHble
y30pbl, MaTepuansl (ApesecvHa v MeTan), pazHouseT-
Has neyvaTb — C MOMOLLBIO MHAWBWAYaNbHO KOMBKHUPY-
embix mogynen DNA Identity Pen ecio IHK 6peHpa
MOXHO BONNOTUTL B O4HOM HENOBTOPUMOM obpaze.
Tenepb co cBEXMMM pacLBeTKaMu U HOBLIMW NEPBO-
KNACCHBIMU TPEXMEPHLIMU MOBEPXHOCTAMM.

[rus]
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Product code

(1] (4]
o Writing system Modules surfaces
P Push ball pen Modules A
P-DO  Polished dot pattern
M Matt
M-DI  Matt diamond pattern
R Soft touch
R-DO  Soft touch dot pattern
R-DI Soft touch diamond pattern
Modules B
P Polished
' w Wood
S Satin finish metal
0 cp c Chrome finish metal
P Polished Modules C
P-DO  Polished dot pattern
M Matt
M-LI Matt Line pattern
R Soft touch
R-DO  Softtouch dot pattern
R-LI Soft touch line pattern
Modules D
P Polished
T Transparent
w Wood
Nose cone S Satin finish metal
Cc Chrome finish metal
Polished

nuns @

Button

Polished

nvns O

Satin finish metal
Chrome finish metal

Satin finish metal
Chrome finish metal

o=

B

°

B s R S R
Modules D

T OO o e L8 6 A B B B e
Modules B

? vvvvvvv R ) B

Modules A

.
Modules C

.'.

Make it simple: Configurate your DNA Identity Pen at dna.prodir.com
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Polished

Polished

Transparent

Polished

Wood

Polished

Matt

Matt
only for
Modules A

Matt
only for
ModulesC

Soft touch

Soft touch
only for
Modules A

Soft touch
only for
Modules C

Polished

Standard

Clip and button

2 P05 P21 P58 P62 P70 P75 P73

Modules D
P75 P73
0“0 1

TO4  T21 W63  Wés

Modules B
099999
PO5 P21 P48

W63  WéB

Modules Aand C

P02-DO P62-DO P70-DO P75-DO P73-DO

Moz M21 M58 Mé&2 M70 M75 M73
MO02-DI MO0S-DI M21-DI MS58-DI Mé2-DI M70-DI M75-DI M73-DI

1000000

Mo02-LI MO5-LI M21-LI M58-LI Mé2-LI M70-LI M75-LI M73-LI

10000050000

. R21 R58 R62 R62-DO R70 R70-DO R75 R75-DO
1900700
ROS.DI R21-DI RS8DI R62-DI R70.DI R75.DI R73-DI
19P0000
RUS-LI R21-LI RS8-LI Ré2-LI R70-LI R75-L1 R73-Ll
Nose cone
QP99
P02 P05 P21 P58 P62 P70 P75 P73
Refills

Floating Ball® 1.0 mm

All Prodir pens are refillable. Discover other options on page 176,

Metal button
Satin | . Chrome
finish metal ' finish metal
570 c70
Satin [ Chrome
finish metal finish metal
570 c70
Satin [ Chrome
finish metal finish metal
s70 c70
R73 R73-DO
Satin [ Chrome
finish metal finish metal
S70 c70
DNA
Cases
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Print areas

Modules A
Modules A
Modules A
Modules B
Modules B
Modules C
Modules C
Clip

1,65 % 0,24
1,50 x 0,24
1,65 % 0,24
0,75 % 0,20
0,75 % 0,20
0,43x0,24
0,43x0,24
1,46 x 0,28

2 colours
6 colours
6 colours
2 colours
6 colours
2 colours
6 colours
6 colours

Soft touch version 1 colour - black, white or silver *
Soft touch version 1 colour - black, white or silver *
Soft touch version 1 colour - black, white or silver *
Metal version laser engraving

Metal version laser engraving

Soft touch version 1 colour - black, white or silver *
Soft touch version 1 colour - black, white or silver *

* PMS printing eval d upon reg
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[eng]
What's possible

Versions

BASIC DNA

In this basic version, the DNA |dentity Pen

sizes, materials:,:,l_ra\-ces and colours. The modules
can be arranged in any order you wish.

FREE DNA (PZZ)

In this version, you can individually assemble your
2and maximum 12 modules in various sizes,
materials, surfaces and colours (e.g. A+ B +B).
The modules can be arranged in any order you
wish.

Module Groups

Modules A

* The Pattern Module of Group A, also with Soft
touch finish, cannot be printed.

* With the other modules of this group in Soft
touch as well as modules with matt surfaces, the
right side and the reverse side can be printed.
The front side can also be printed, however, for
technical reasons, the module must be
positioned in connection with the tip.

Modules B

* The Wood Module of Group B cannotbe
personalized.

* The Metal module can be personalized with
laser engraving.

* The Polished module can be printed on the
right side and on the reverse side. The front side
cannot be personalized.

Modules C

* The Pattern Module of Group C, also with Soft
touch finish, cannot be printed.

* With the other modules of this group in Soft
touch as well as modules with matt surfaces,
the right side and the reverse side canbe
printed. The front side for these modules of
Group C cannot be printed.

Modules D
* The modules of this group cannot be
personalized.

Wood Modules

Owing to its natural characteristics, each module is
unique due to individual wood grain and colour
nuances. The images are therefore only intended
for purposes of orientation and are non-binding.

[deu]
Machbares

Ausfiihrungen

BASIC DNA

In dieser Basisversion umfasst der DNA dentity
Pen 4 Module (A + B + C + D) aus unterschiedlichen
Grossen, Materialen, Oberflichen und Farben.
Die Module lassen sich in beliebiger Reihenfolge
anordnen.

FREE DNA (PZZ})

In dieser Version kénnen Sie sich lhren DNA
ldentity Pen individuell zusammenzustellen: Ein

12 Modulen in verschiedenen Gréssen, Materialen,
Oberflachen und Farben (z.B. A + B + B). Die
Maodule lassen sich in beliebiger Reihenfolge
anordnen.

Modul-Gruppen

Module A

* Die Pattern Module der Guppe A, auch die mit
Soft touch Veredelung, lassen sich nicht
bedrucken.

* Beiden anderen Modulen dieser Gruppe in
Soft touch sowie Modulen mit matter Oberfliche
kénnen Sie die rechte Seite und die Riickseite
bedrucken, Auch die Vorderseite ist bedruckbar,
dazu muss das Modul allerdings aus produktions-
technischen Griinden im Anschluss an die Spitze
positioniert werden.

Module B

* Das Holzmodul der Gruppe B istnicht
personalisierbar.

* Das Metallmodul lasst sich mit Lasergravur
personalisieren.

® Das polierte Modul kann auf der rechten Seite
und auf der Rickseite bedruckt werden. Seine
Vorderseite ist nicht personalisierbar.

Module C

* Die Pattern Module der Gruppe C, auch die mit
Soft touch Veredelung, lassen sich nicht
bedrucken.

* Beiden anderen Modulen dieser Gruppe in
Soft touch sowie Modulen mit matter Oberflache
kénnen Sie die rechte Seite und die Riickseite
bedrucken. Die Vorderseite ist fiir diese Module
der Gruppe C nicht bedruckbar.

Module D
* Die Module dieser Gruppe lassen sich nicht
personalisieren.

Holzmodule

Angesichts seiner natirlichen Beschaffenheitist
jedes Modul ein Einzelstick mit individueller
Maserung und Farbnuance. Die Abbildungen
dienen daher nur der Orientierung und sind nicht

verbindlich.

Make it simple: Configurate your DNA Identity Pen at dna.prodir.com

[fra]

Faisable

Modéles

BASIC DNA

Dans cette version de base, le DNA Identity Pen
comprend 4 modules (A + B + C + D) de différentes
tailles, matériaux, surfaces et couleurs. Les modules
peuvent étre disposés dans n'importe quel ordre.

FREE DNA (PZ2Z)

Dans cette version, vous pouvez configurer
individuellement votre DNA Identity Pen : un FREE
DNA se compose d'aumoins 2 et d'au plus 12
modules de différentes tailles, matériaux, surfaces
et couleurs (par ex. A+ B + B). Les modules
peuvent étre disposés dans n'importe quel ordre.

Groupes de modules

Modules A

* Les modules de motifs du groupe A, y compris
ceux avec finition Soft touch, ne peuvent pas étre
imprimeés,

* Pourles autres modules de ce groupe en Soft
touch ainsi que pour les modules a surface mate,
vous pouvez imprimer sur le cété droit et au dos.
La face avant peut également &tre imprimée,
mais pour des raisons de production, le module
doit &tre positionné prés de surl'embout.

Modules B

* Le module en bois du groupe B ne peut pas étre
personnalisé.

* Le module en métal peut étre personnalisé par
gravure laser.

* Le module poli peut étre imprimé sur le coté
droitet al'arriére. Sa face avant ne peut pas étre
personnalisée.

Modules C

* Les modules de motifs du groupe C, y compris
ceux avec finition Soft touch, ne peuvent pas &tre
imprimes.

* Pourles autres modules de ce groupe en Soft
touch ainsi que pour les modules a surface mate,
vous pouvez imprimer sur le coté droit et au dos.
La face avantn'est pas imprimable pour ces
modules dugroupe C.

Modules D
* Les modules de ce groupe ne peuvent pas étre
personnalisés.

Modules en bois

En raison de sa texture naturelle, chaque module
est une piéce unique avec veinure et teinte
individuelles. Les illustrations n'ont donc qu'une
valeurindicative etne sont pas contractuelles.

DNA

Cases
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Posibilidades

Variantes

BASIC DNA

Esta version basica del DNA Identity Pen abarca
dmodulos (A + B + C + D) de distintos tamanos,
materiales, superficies y colores. Los médulos se
pueden colocar en cualquier orden.

FREE DNA (PZZ)

Esta version le permite configurar su DNA |dentity
Pen de forma individual: Un FREE DMNA esta
formado como minima de 2y como méximo de 12
superficies y colores (p. ej. A + B + B). Los médulos
se pueden colocar en cualguier orden.

Grupos de médulos

Médulos A

* Los motivos de los médulos del grupo A,
incluidos los de acabado Soft touch, no se
pueden imprimir.

* En el resto de los modulos de este grupo con
Soft touch, asi come los médulos con superficie
mate, se puede imprimir el lateral derecho yla
parte trasera. La parte delantera también se
puede imprimir, pero en tal caso es necesario
colocar el médulo tras la punta por motives de
fabricacién,

Médules B

* El modulo de madera del grupo B no se puede
personalizar.

* Elmédulo de metal se puede personalizar con un
grabado por laser.

* Elmédulo pulido se puede imprimiren el lateral
derecho y en |a parte posterior. La parte
delantera no se puede personalizar.

Méodulos C

* Los motivos de los médules del grupe C,
incluidos los de acabado Soft touch, no se
pueden imprimir.

* En el resto de los médulos de este grupo con
Soft touch, asi como los médulos con superficie
mate, se puede imprimir el lateral derecho
y la parte posterior. La parte delantera de este
médulo del grupe C no se puede imprimir.

Médulos D
* Los médulos de este grupo no se pueden
personalizar.

Médulos de madera

Por sus propiedades naturales, cada madulo es
una pieza Unica con vetas y tonalidades
individuales. Por ello, las imagenes son meramente
indicativas y no son vinculantes.

lita]
Possibilita
Versioni
BASIC DNA

In questa versione la DNA Identity Pen comprende
4 moduli (A + B + C + D) di diverse dimensioni,
materiali, finiture e colon. | moduli possono essere
arganizzati in qualsiasi ordine.

FREE DNA (PZZ)

In questa versione, & possibile assemblare DNA
Identity Pen come si desidera: una «Free DINA»

& composta da un minime di 2 ad un massime

di 12 moduli che possono essere diversi per
dimensioni, materiali, finiture e colori (ad esempio,
A+ B + B). | moduli possono essere organizzati

in qualsiasi ordine.

Gruppidi moduli

Moduli A

* | moduli del gruppo A con finitura pattern e
pattern Soft touch non possono essere
personalizzati.

* | moduli del gruppe A con finitura Matt o Soft
touch possono essere personalizzati sul lato
destro e sul retro. Puc’ essere personalizzato
anche il fronte dei moduli, solo se posizionati
come prime modulo vicine al nose cone.

Moduli B

* | meduli del gruppo B in legno non possone
essere personalizzati,

* | moduli del gruppo B in metallo possono essere
personalizzati con incisione laser.

* I moduli del gruppo B con finitura polished
possono essere personalizzati sul lato destro e
sul retro, Il fronte non & personalizzabile.

ModuliC

* | moeduli del gruppo C con finitura pattem e
pattern Soft touch non possono essere
personalizzati.

* | moduli del gruppo C con finitura Matt o Soft
touch possono essere personalizzati sul lato
destro e sul retro. Il fronte non & personalizzabile.

ModuliD
* | moduli del gruppo D non possono essere
personalizzati.

Meoduliin legno

Data la loro origine naturale, ogni module in legne
& un pezzo unico, caratterizzato da sfumature di
colore e venatura propria. Le illustrazioni sono solo
di riferimento e non sono vincolanti della resa
effettiva.

Make it simple: Configurate your DNA Identity Pen at dna.prodir.com

[rus]

BozmoxHocTKn

BapMaHTbl HCNONHEeHWA

BASICDNA

B stoi Bazosoi sepomn pyuka DNA Identity Pen
coctouT a4 mogynein (A + B + C+ D) pasvoro
pazMepa, M2 paizHblx MaTepuanos, C padHbiMy
NOBepXHOCTAMM WM DazHOro LBeTa. Moﬂyﬂﬂ MOryT
pacnonaraTeCcA B .ﬂ|06 ol nocn efoBaTenkHoOCT.

FREE DNA (PZZ)

B ITON BEPCMM Bbl MOXETE COCTaBUTL CEO;I
MHAMBUOYANEHLR BapraHT pyykk DNA Identity
Pen: FREE DNA cocToMT MUHMMYM K3 21
Makcumym u3 12 Mofynei pazHoro pasmepa, u2
PE3HhIX MBTEPMEJ'IOE, C paBHbIMH I'IDBEPXHDCTHMM
v pasmoro ugeta (Hanpumep, A + B + B). Moaynu
MOF}I‘T pacncmaraThcn B J'II'DGDI:'| nocnefgoeatenbs
HOCTK.

lpynnbi mogynei

Mopynein A

* [Ins hakTypHbIX MOOYNeR rpynns A, 8 ToMm
umncne ¢ nokpeitrem Softtouch, He npepycmo-
TPEHE BOZMOMHOCTh NEYaTI.

B}J,P}l'l'lﬂ)( MO}J,YJ‘IRX 3TDIT'| rpyl’ll’lbl C I'IOK.PhITHeM
Softtouch, a Takme c MmaToBOR NoBEPXHOCTEIO
nevaTh MOXET HAHOCUTLCS C NPaBo CTOPOHLI W
cobpaTHol cTopoHsl. [eyaTts MoxeT
HaHOCUTLESA 1 Ha NePeHIoID CTOPOHY, OAHaKO
Aandastoro no nPoMBBDﬂ,CTEEHHG'TEXHHHECKHM
I'IPMHMHBM Moﬂyﬂb ACnNXxeH pacnonaraTbcﬂ
BCNE[M 28 HaKOHEeYHWKOM.

Mogynei B

¢ [Ins fepeBAHHOTC MOAYNA rpynns B
NepcoHanusaums He NpefycMoTpeHa.
MeTtannuue kil MOLYNL MOXHO ODOPMKMTE
MHANBUAYENBHO € NOMOLLEIO Na38PHON
rPaEupPoBKM.

C npasoi cTopoHel W ¢ oBpaTHOM CTOPOHB
NONMPOBAHHOMO MOAYNA MOXET HAHOCWTRCA
nevate. CnepegHeit CTOPOHL NepooHani3a-
UMA He NpefycMoTpeHa.

Mopynei C

* Nna daktypHeix mogyned rpynne C, e Tom
yucne c nokpeitwem Soft touch, ve npegycmo-
TPEeHa BOZMOXHOCTE NEYaTK.

* B opyrvx Moaynax 3Tol rpynnl € NOKpLITHEM
Softtouch, a Takxe c MaToeo# NOBEPXHOCTLIO
ne4vyaTk MOXeT HAHOCWUTLCA C I'IpaBoFi CTOROHBLI M
cobpatHol cTopoHel. Ha nepegHion cropony
3ITx moaynen rpynnel Cnevats He HAaHOCKUTCA.

Mopgynei D
* [lna mogynei 3Tol rpynnsl NepcoHanisauma
He NpedycMoTpeHa.

DepesanHbie Mogynu

CyueToM cEOBN BCTECTREHHON CTRYKTYPLI
Kaxabii MOYNb ABNASTCA YHUKATbHEIM
IKIEMNNAPOM C MHAMBUOYANLHON TEKCTYPOM W1
UEETOBLIM 0TTeHKoM. [loaTomy uzobpaxeHus
CAYXAET NG B KAYECTBE NPUMEDE M MOTYT
OTNUMETLER OT GaKTUHECKOr o NCNONHEHWA.
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DNA PPP-P DNA PPS-S DNAPZZ-S

Clip P02 Clip P02 Clip P70

ModuleD P02 ModuleD P75 ModuleB  S70

Module A M02 Module C  M02 Module A R70-DO DNA
ModuleB P02 ModuleB P21 Module B POS

ModuleC  P02-DO Module A MO2 MNose cone 570

Mose cone P02 Mose cone 570 Button 570

Button P02 Button s70

Cases
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DNA

DNA PPP-P

Clip
Module C
Module D
Module B
Module A
MNose cone
Button

P75
M75
w63
P48
M75
P75
P75

DNAPPC-C

Clip
Module A
Module D
Module C
Module B
Nose cone
Button

P75
R75-DI
T53
P75
ci7o
c70
Cc70

DNA PPS-C

Clip
Module A
Module B
Module D
Module C
Nose cone
Button

P58
M58-DI
P58
Pé&2
P58
S70
c70
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A

DNA PPP-P DMNA PPS-S DNAPPP-C

Clip PO5 Clip P73 Clip P21

Module A MOS5 ModuleC R73 ModuleD T21

Module D W63 ModuleD P02 ModuleB P21 DNA
Module C  MO2-LI Module B W63 Module A R21-DI

Module B W68 Module A R73 ModuleC  M21-LI

MNose cone P05 Nose cone S70 Nose cone P21

Button POS Button s70 Button c70

Cases
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PS2
PS4
PSS

Packaging, boxes and cases made
to reinforce your message.

[deu] Unsere Verpackungen, Schachteln und Etuis [ita] Confezioni, scatole e astucci per ampliare
fir ein Mehr an Kommunikation. le possibilita di comunicazione.

{fra] Nos emballages, boites et étuis pour un frus] Hawwu ynakosku, kopobku 1 byTaapsl ans
surplus de communication Bonee 3dpdeKkTUBHON KOMMYHUKALIAN.

[esp) Nuestros envases, cajitas y estuches aportan

un extra de comunicacion.
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Product code

PS2

Description

Cardboard case for one writing instrument.

Print areas
mm Inch
Total 150,5x86,3 5,92 x 3,40
A Side 150x13,8 5,9x0,54
B Front 150,6x29 5,93x1,14
c Side 150x14,5 59x0,57
D Back 150,6x29 5,93x1,14

Four-colour process m,'plm 3 mm cut on the marked poskibn
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Product code

PS4

Description

ed PET case L prin e.
e or two writing instruments.

Recycl
Foron

éy

PET

Option: PS4 cardboard sleeve.
Refined cardboard sleeve that covers
just a part of the transparent case PS4,
leaving the printed clip on display.

Print areas
mm Inch
Total 76x93  2,99x3,66
A Side 76x18 2,99x0,7
B Front 76x28  2,99x1,10
C Side 76 x19 2,99%0,74
D Back 76 x 28 2,99 x1,10

Print

Four-colour pm(CMYK). plus 3 mm cut on the marked position

I T T
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Product code

PSS

Description

Black refined cardboard. _
Case for two writing instruments, DS8 or QS.

Scale 1:2

Print areas
mm Inch

A Upper side 60x15 2,36 0,59

ceesssssasnaananas
.

.

. saann aan

Print

Screen printing, single-colour or shiny transparent.
The printing area can be positioned across the entire surface
of the print area.
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Writing systems

[eng]

Writing systems

Qur refills deliver top writing comfort and perfect
graphic style. We make a point of developing

and producing them ourselves, as a writing system
can only be as good and reliable as the precisely
matched interplay of its components. Itis easy to
replace used refills for all Prodir models. So you
can go on using our writing instruments for a long
time - this is what they are designed for.

All DS, QS and DNA models may be ordered
with the refills Floating Ball® and Gel.

DS3 and DS8 can also be supplied as mechanical
pencils.

DS Regeneration Pens are as standard equipped
with the new Floating Ball*lead free refill.

[esp]

Sistemas de escritura

Una gran comodidad al escribiry una escritura
perfectason lo que caracteriza a nuestras minas.
Las desarrollamos y las producimos nosotros
mismos, fruto de una decisién plenamente
consciente, porque cada sistema de escritura
solamente puede ser tan bueno y tan fiable como
lo sea la combinacion perfectamente coordinada
de sus componentes. Las minas gastadas se
pueden cambiar sin problema en todos los
modelos Prodir. Para que usted pueda continuar
escribiendo por mucho tiempo, pues para eso
estan disefiados nuestros instrumentos de
escritura.

Para todos los modelos DS, QSy DNA

es posible pedir minas Floating Ball® y Gel.

EI DS3 y el DS8 también estan disponibles como
portaminas.

DS boligrafos regenerados son equipados con
la nueva mina Floating Ball® lead free.

[deu]

Schreibsysteme

Hoher Schreibkomfort und ein perfektes

Schriftbild zeichnen unsere Minen aus. Wir entwi-
ckeln und produzieren sie bewusst selbst, weil
jedes Schreibsystem nur so gut und zuverlassig ist
wie das genau aufeinander abgestimmte Zusam-
menspiel seiner Komponenten. Verbrauchte Minen
lassen sich bei allen Prodir Modellen problemlos
auswechseln. Damit Sie lange weiterschreiben
kénnen, denn dafiir sind unsere Schreibgerate
ausgelegt.

DS, QS und DNA Modelle sind mit den Minen
Floating Ball® und Gel erhiltlich.

D53 und DS8 kénnen auch als Druckbleistift
geliefert werden.

DS Regeneration Pens sind als Standard mitder
neuen Mine Floating Ball® lead free ausgestattet.

[ita]

Sistemi di scrittura

| nostri refill si distinguono per un elevato comfort
di scrittura e un tratto perfetto. Non a caso li
progettiamo e realizziamo direttamente, perche
ogni sisterna funziona ed & affidabile sclo grazie

al perfetto connubio tra i singeli componenti.

| refill esauriti si possono sestituire senza problemi
in tutti i modelli Prodir. Cosi potrai scrivere a lungo,
perché i nostri strumenti di serittura sono
progettati per questo.

In tutti i modelli DS, QS e DNA & possibile utilizzare
refill Floating Ball® e Gel.

La DS3 e la DS8 sono disponibili anche come
portamine.

| prodotti DS Regeneration Pens sono forniti con

il nuoveo Floating Ball® lead free.

[fra]

Systémes d'écriture

Un confort d'écriture élevée etun tracé parfait
caractérisent nos recharges. Mous les développons
etles produisons volontairement nous-mémes

car la qualité etla fiabilité d'un instrument
d'écriture dépendent de I'harmonie précise entre
ses différents éléments. Une fois épuisées, les
recharges peuvent étre remplacées, sur tous les
maodéles Prodir. Afin que vous puissiez continuer a
écrire longtemps, ce pourquoi nos instruments
d'écriture ont été congus.

Toutes nos références DS, QS et DNA sont
rechargeables en Floating Ball® et Gel.

Le DS3 etle DS8 sont également disponibles sous
la forme d'un porte-mine.

Les stylos de la gamme DS Regeneration sont
équipés en standard des nouvelles recharges
Floating Ball® lead free.

[rus]

Cuctembl NnMcbMa

Halwum cTepxHM oTAMHaI0TCH MaKCUManbHbIM
KOMPOPTOM NP NUCEME M NPEBOCXOLHBIM
xapakTepoM nucema. Mel crieumansHo camu
pazpabaTeiBaem v NPOMIBOANM WX, Bealb Nlo6Gan
CHCTEMa NNCbMa XOPOLUA W HafeKHa Nk
HACTONBKO, HACKONEKO CRAXEHHLIM AENAETCA
B3aMMOoAeicTEWE ee koMnoHeHTos. Mcnonszo
BaHHbIe cTepxHW Bo Beex Moaensx Prodir moxro
Bes npobnem saMeHnTb, 4ToBbl NPOAONXWMTE
NUCaTh, Befb MMEHHO AN 3TOMO 1 NpeaHasHaye
Hb! HALWK NCbMEHHEIe Npubops!.

Mopenn DS, QS v DNA mMoxHo 3akazatbHa
Buibop co crepxren Floating ball® unm ueneesim.
D53 v DSB Takke BoiNyckaloTcA B BMAE
MEXaHWHECKOro KapaHgalua.

Pyukun D5 uz nepepabotanvoro nnactuka
CTaHAAPTHO YKOMMNNEKTORAHbB HOBLIM CTEXKHEM
Floating Ball® c nacton ve conepsxkaluen camnHen.
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Standard

New Floating Ball® 1.0 lead free (exclusively for DS Regeneration Pens)

-
§ % - SISS MAD & Fioming Ball ead Fres. 410 5K 1000

Options

Floating Ball® 1.4 mm

New Floating Ball® 1.4 mm lead free (available exclusively for DS Regeneration Pens)

m W — = (e a5E MADE Foaung Ball® Lead Free i Bk il

Floating Ball® 1.0 mm
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[eng]

Ballpoint Pens

Floating Ball®

The standard refill for a consistent graphic style and

long-term writing pleasure.
Large-capacity plastic refill with 1 mm tungsten

carbide ball in a special copper alloy, medium
viscosity ink, Blue or Black, 150 12757-1/2,
documentary proof.

Options

» Large-capacity metal refill for even higher writing
performance and more heft

* 1.4 mm tip for an even softer writing experience

* Red and green available on request

New Floating Ball® lead free

The standard refill for DS Regeneration Pens.
High-quality plastic jumbo refill with 1.0 mm
carbide writing ball in innovative tip made from
lead free, stainless steel, filled with medium
viscosity ink paste, available in the writing colours
Blue or Black, waterproof, and in compliance

with the 150 standard 12757-1/2.

Refill compliant with the European REACH

1907 /2006 regulation and it contains no elements
on the SVHC list (Substances of Very High Concem)

and its annexes.

Options

* Large-capacity metal refill for even higher
writing performance and more heft

* 1.4 mm tip for a slightly wider line and an even
more gentle writing feeling

Gel pens

Gel SuperDry®

Quicker-drying than traditional gel refills, smooth

writing experience, consistent lines and precise
raphi le.

Plastic refill with 0.7 mm tungsten carbide ballinan

anti-corrosion stainless steel tip, water-based ink,

Blue or Black, ISO 27668-1.

Gel Asia

Gel refill with extra-fine tip and pigmented ink,
smooth writing experience, consistent lines and
precise graphic style, ideal for Asian writing styles.
Plastic refill with extra-fine 0.5 mm tungsten
carbide ball in an anti-corrosion stainless steel tip,
water-based pigmented ink, Blue and Black,

ISO 27668-1/2, documentary proof.

Mechanical pencils

Mechanical pencil with integral eraser
Robust double-push mechanism with retractable

stainless steel tip, medium hard 0.7 mm HE lead.
Available as an option for DS3 and DS8 models.

[deu]
Kugelschreiber

Floating Ball®

Standardmine fiir ein gleichmissiges Schriftbild
und langen Schreibgenuss.
Kunststoff-Grossraummine mit 1.0 mm
Wolframcarbid-Kugel in Neusilberspitze,
Tintenpaste mittlerer Viskositét, Schreibfarben
Blau oder Schwarz, 1ISO Normen 12757-1/2,
dokumentenecht.

Optionen

* Metall-Grossraummine fiir noch mehr
Schreibleistung, héheres Gewicht

* 1.4 mm Spitze fir ein noch weicheres
Schreibgefiihl

* Schreibfarben Rot und Griin auf Anfrage

MNew Floating Ball® lead free

and i

tandardmine fiir DS Regeneration Pen:

Die hochwertige Kunststoff-Grossraummine mit
1.0 mm Karbid-Kugel in innovativer Spitze

aus bleifreiem, nicht rostendem Stahl, gefiillt mit
Tintenpaste mittlerer Viskositat, istin den
Schreibfarben Blau oder Schwarz lieferbar.
Entspricht den 15O Normen 12757-1/2,
dokumentenecht.

Die Mine geniigt der Europaischen REACH
Verardnung 1907/2006 und enthélt keine
Elemente der SVHC Liste (Substance of Very
High Concern)und ihrer Anhénge.

Optionen

* Metall-Grossraummine fiir noch mehr
Schreibleistung, héheres Gewicht

* 1.4 mm Spitze fiir eine leicht breitere Linienfiih-

runig und ein noch weicheres Schreibgefiihl

Gelschreiber

Gel SuperDry®

Schneller trocknend als herkémmliche Gel-Minen,
leitendes Schreil fiihl, konstante Linienfiihrun

und intensives Schriftbild.

Kunststoff-Mine mit 0.7 mm Wolframcarbid-Kugel

in korrosionsresistenter Edelstahlspitze,

wasserbasierte Tinte, Schreibfarben Blau oder

Schwarz, IS0 Norm 27668-1.

Gel Asia

inte, gleitendes Gel-Schreibgefiihl, konstante
Linienfiihrung und intensives Schriftbild, ideal fiir
asiatische Schreibgewchnheiten.
Kunststoff-Mine mitextrafeiner 0.5 mm
Wolframcarbid-Kugel in korrosionsresistenter
Edelstahlspitze, pigmentierte Tinte auf
Wasserbasis, Schreibfarben Blau und Schwarz,
1SO Nermen 27668-1/2, dokumentenecht.

Druckbleistifte

Mechanischer Bleistift mit integrierterm
Radiergummi

Stabile Doppeldruckmechanik mit versenkbarer
Edelstahlspitze, mittelharte 0.7 mm HB Mine.
Als Option fiir die Modelle DS3 und DS8.

[fra]
Stylos a bille

Floating Ball®

La recharge standard pour un tracé réqgulier et un
long plaisir d'écrire.

Recharge plastique grande capacité, avecbille
1,0 mm en carbure de tungsténe et pointe

en alliage de cuivre spécial, encre de viscosité
maoyenne, couleurs d'encre bleu et noir, conforme
aux normes |SO 12757-1/2, convient pour
utilisation documentaire.

Options

. 2 ité pourune
performance d'écriture encore supérieure, poids
plus élevé

* Pointe 1.4 mm pour une sensation d'écriture
encore plus douce

* Couleur d'encre rouge et vert surdemande

New Floating Ball® lead free
recharge stand |
Pen.
La recharge en plastique, haute capacite, avec
bille en carbure de 1,0 mm, logée dans une pointe
innovante en acier inoxydable sans plomb, remplie
d'encre de viscosité moyenne, est disponible en
bleu ou noir et conforme aux normes 150
12757-1/2, pour utilisation decumentaire.
La recharge est conforme au réglement européen
REACH 1907/2006 et ne contient aucun élément
de la liste SVHC (substances extrémement
préoccupantes) et de ses annexes.

neration

Options

* Recharge métal grande capacité pourune
performance d'écriture encore supérieure,
poids plus élevé

¢ Pointe de 1,4 mm pour un tracé légérement plus
large et une sensation d'écriture encore plus
douce

Stylos gel

Gel SuperDry®

Séche plus rapidement que |es recharges gel
courantes, sensation d'écriture trés souple, tracé
régulier etligne intense.

Recharge plastique, avec bille 0,7 mm en carbure
de tungsténe et pointe acier inoxydable résistante
ala corrosion, encre 4 base d'eau, couleurs d'encre
bleu et noir, conforme a la norme 1SO 27668-1.

Gel Asia
Recharge gel a pointe extra fine, 4 encre

pigmentée, sensation d'écriture trés souple du gel

habitudes d'écriture asiatiques.

Recharge plastique, avec bille extra fine 0.5 mmen
carbure de tungsténe et pointe acier inoxydable
résistante a la corrosion, encre pigmentée a base
d'eau, couleurs d'encre bleu et noir, conforme aux
normes |SO 27668-1/2, pour utilisation
documentaire.

Porte-mine

e-mine mécani omme intégré
Mécanisme robuste a double pression avec pointe
acier inoxydable escamotable, mines de dureté
moyenne HB 0,7 mm. En option pour
les modéles DS3 et DS8.
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lesp]
Boligrafos

Floating Ball®

La mina estandar que proporciona una escritura
uniforme y permite disfrutar escribiendo por
mucho tiempo,

Mina de gran capacidad de plastico con bola
de carburo de wolframio de 1.0 mm dentro

de una punta de alpaca, pasta de tintade
viscosidad media de color azul o negro, normas
1SO 12757-1/2, indeleble.

Opciones
¢ Mina de gran capacidad de metal, que tarda mas

en gastarse y aporta un peso mayor
* Puntade 1,4 mm, que proporciona una
sensacion aln mas suave al escribir
nible en tin ja y verde si asinos lo
solicita

MNew Floating Ball® lead free

Regeneration Pens.

Lamina de plastico de alta capacidad destaca por
suexcelente calidad y dispone de una esfera de
carburo de 1,0 mm en punta innovadora de acero
inoxidable sin plomo, rellena con pasta de tinta
de viscosidad media; esta disponible en colores
de escritura azul o negro y cumple las normas

IS0 12757-1/2, tinta indeleble.

Lamina cumple los requisitos del Reglamento
europeo REACH 1907/2006 y no contiene ninguna
sustancia de la lista SVHC (sustancias extremada-
mente pl’EDCLIPar‘ItEs:I Y SUS anexos.

Opciones

* Mina de gran capacidad de metal, que tarda mas
en gastarse y aporta un peso mayor

* Puntade 1,4 mm para una linea algo mas ancha y

una sensacion de escritura alin mas suave

Boligrafos de gel

Gel SuperDry®

as rapi; e
convencionales, sensacion deslizante al escribir,
trazo constante y escritura intensa.
Mina de plastico con bola de carburo de wolframio
de 0,7 mm dentro de una punta de acero fino
resistente a la corrosion, tinta a base de agua de
color azul o negro, norma 150 27668-1.

Gel Asia

Mina de gel con punta extrafina y tinta pigmenta-
da, sensacion deslizante al escribir con gel, trazo
constante e intenso, ideal para la escritura en

Mina de plastico con bola de carbure de wolframio
extrafina de 0,5 mm dentro de una punta de acero
fino resistente a la corrosion, tinta pigmentada
abase de agua de color azul o negro, normas I1SO
27668-1/2, indeleble.

Portaminas

Lapiz mecénico con goma de borrar integrada
Mecanismo de doble presién robusto con punta
de acero inoxidable retractil, mina HB de 0,7 mm
de dureza media. Dispeonible como opcién para los
modelos DS3 y DSB.

lita]

Penne a sfera

Floating Ball®

Refill standard per un tratto regolare e un
prolungato piacere di scrivere,

Capiente refill in plastica con sfera in carburo
ditungsteno da 1,0 mm in una punta in argentone,
inchiostro di media viscosita, disponibile in blu

o nero, indicato per documenti secondo le norme
ISO 12757-1/2.

Opzioni

* Capiente refill in metallo per una durata
& un peso maggiori

* Puntada 1,4 mm per una sensazione di scrittura
pit morbida

* Inchiostro rosso e verde disponibili su richiesta

MNew Floating Ball® lead free
fill standard per DS Regeneration Pens

Il sofisticato e capiente refill in plastica con sfera

in carburo di tungsteno da 1,0 mm inuna
innovativa punta in acciaio inossidabile senza
piombe, riempito coninchiostro di media viscosita,
& disponibile in blu o nero ed & indicato per
documenti secondo le norme 1SO 12757-1/2.

Il refill & conforme al regolamento europeo REACH
1907/2006 e non contiene elementi dell'elenco
SVHC (Substance of Very High Concern) e allegati.

Opzioni

. i illi peruna durata
& un peso maggiori
* Puntada 1.4 mm per un tratto leggermente pit

spesso e Una sensazione di scrittura pitt morbida

' p

Penne gel

Gel SuperDry®
Asci -

it rapida dei refil

ugatura
i i scrittur:
intenso.
Refill in plastica con sfera in carburo di tungsteno
da 0,7 mm in una punta di acciaio inox resistente
alla corrosione, inchiostro a base d'acqua,
disponibile in blu o nero, normativa ISO 27668-1.

Gel Asia

Refill gel con punta ultrasottile e inchiostro
pigmentato, scorrevolezza tipica del gel, tratto
scrittura asiatiche.

Refill in plastica con sfera ultrasottile in carburo
ditungsteno da 0,5 mm in una punta di acciaio inox
resistente alla corrosione, inchiostro pigmentato a
base d'acqua, disponibile in blu o nero, indicata
per documenti secondo le norme 1SO 27668-1/2.

Portamine

Stabile meccanismo a doppia pressione con
punta retrattile in acciaio inox, mina HB 0,7 mm
di media durezza. Opzione disponibile per
imodelli DS3 e DS8.

[rus]

LlapukoBble pyuku

Floating Ball*

CraHpapTHbliA cTepxeHb obecneyqnBaoLmip
PAEHOMEPHLIN XapaKTep NWCkMa W ANUTENbHOS
H F=) HA T N Ma.

Mnactmaccosbifi crepxens bonbworo obsema c
LwapMKoM W3 kapBuaa eonsdpama guameTpom
1,0 MM B HoBOM cepebpucToM HakoHE Y HWKe
£NacToi cpeaHel BAZKOCTH CHHErD MW HepHOro
ugeTa, craHaapTe SO 12757-1/2, moxeT ucnone-
30BaThCA ANA APXMBHLIX AOKYMEHTOR fONrOBpe-
MEHHOTO XPaHeHWA,

Onupm

* MeTannuueckuii cTepxeHb Sonbuloro obuema
Ana ewe Bonswen NpoN3BOANTENBHOCTH
MUCEMA, YTRKENEHHBIA.

* Konumk grnamerpom 1,4 mm ans ewe Gonee
MAMKOTo W NN3BHOS NMChMa.

* MNacra kpacHOro W 3eNeHOro LBETA N0 3aNpocy.

New Floating Ball® lead free

BHCGKDKB“ECTaEHHbI l?l NAacTMAacCoBbI ] CTBP)K.EH ]
Bonsweoro obbema c kapBuaHbLIM LIAPUKOM guame-
Tpom 1,0 MM B MHHOBALMOHHOM HaKOHE HUKE,
W3rOTOBEHHOM W3 BeCCEMHUOBON HepXaBelowe
CTANW, € NACTON CPEMHEN BASKOCTH CUHEro Ui
4EPHOIo LYBeTa COOTBETCTRYRT cTaHaapTam ISO
12757-1/2 M MOXET NCNONLIOBATLCS 1A APXMBHbIX
AOKYMEHTOB JONMOBPEMEHHOO XpaHEHUS.
CrepxeHb cooTEeTCTByeT TpebOBAHWUAM perna-
wmenTa Eeponeiickoro coiosa REACH 1907/2006 w
HE COAEPIKUT INEMEHTOB, BXOAALLWX B CIMCOK
ocobo onacHeix sewecte SVHC (Substance of Very
High Concern)uero npunoxerus.

Onumm

* MeTannmyeckmii cTepxerb bonbworo obrema
Ang elue Bonbluein NPoM3B0ANTENBHOCTH
MNCHEMa, Y THKENEHHBIA.

* Konuuk 1,4 mm ann Bonee pasMaluncTsix MMHWR
Mewe Bonee MArKoro NMcema.

leneBble pyuku
Gel SuperDry*
MNa NUTHIBAETCA HAMHOL ee, uem

WLYMOHHEBIX Fen cTepxHel, NNasHo
MUCEME, HENPEepLIBHaA NWHMA W ADKWA cnej.
nacTMaccoBLIA CTEpXeHb C LUAPWKOM M2 kapBuga
eonbdpama guametpom 0,7 MM B KOPPO3MOHHD-
CTOMKOM HAKOHEYHWKE N3 BbICOKOKaYeCTBEHHOW
CTanK cNacToM Ha BOJHOW OCHOBE CUHErD MK
4epHOro geTa, craHpapt ISO 27668-1.

Gel Asia

[enesbiin CTep#eHb C O4eHb TOHKMM KOHYMKOM K1
NUrMeHTUpPoBaHH OW NacTol, NNABHOE NUCLMO,

HEn, an 2] 7
MaHT ANWChMA B 33MAaTCKOM CTUNE.

MnacTmMaccoBbii CTEPKEHD COUEHb MaNEHBKMM

wapukom Ma kapbuaa eonsppama AuamMeTpom

0,5 MM B KOPPOZUOHHOCTONKOM HAKOHEHHIIKE 13

BLICOKOKAHECTBEHHOM CTank c NacTol Ha BogHON

OCHOBE CUHEro WNWYepHOro ueeTa, ctaifjapTt

ISO 27668-1/2, MoxeT MCNoNb3OBATLCA A11A APXME-

HbIX OKYMEHTOE JONrOBPEMEHHOM D XPaHeHWA.

MexaHunyeckuii KapaHgaLw

MexaHuueckui kapaHgall ¢ NacTUKOM

MpoYHBIR QECHHOR HAXWMHON MeXaHaMm ¢ yBupa-
HOLMMCA HAKOHEYHUKOM W3 BbICOKOKaYeCTBEHHON
cranu, rpudens cpegHei TEepAOCTU iuaMeTpoM
0,7 mm. B kauecTse onumm s mogenein D53 w DSB.
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Good to know

[eng]
Artwork

In order to meet your requirements regarding

our DS, QS, DNA and PS products, we need

to receive your layout. A digital file of your artwork
allows the fastest processing and produces the
best results. We can also process material in a print-
ed format.

Vectorised files

* Adobe lllustrator({.ai)

* |nDesign (.indd)

* or .eps/.pdfformats generated by these
programmes

Please remember to add notes about photo-

garaphs, pictures and special fonts used in your file.

Bitmap files

* bmp, .tiff, jpg or.gif format

* Minimurm resolution 1:1. 1°200 dpi for lines and
text

* Minimum resolution 1:1. 300 dpi for photo-
graphs (CMYK) and screened logos

Printed material

* Format 1:2
» Laser prints at a minimum resolution of 600 dpi

Technical design

Upen request, we would be happy to provide you
with the respective technical design (.pdf, .eps) for
any product. Your graphic designer or agency
needs these templates to design the layout.

Design proposals / Layouts

If you currently don't work with a graphic designer
oragency, please don't hesitate to contact us.

Our graphics will design the products for you—

in line with your ideas. In addition to a short written
briefing to describe your ideas, you will also

need to send us the digital artwork in the best
possible quality.

What is possible?

Colours DS, QS & DNA

We can print every colour within the Pantone

("C" colours), HKS ("K" colours) and RAL ranges.
Please always specify which colour (reference
number for one of the colour scales mentioned
above) is to be placed for each position. We printin
5 fluorescent colours too (yellow, green, pink,
orange, sunset orange) on P02, M02, P77 and M77
surfaces.

Colours and Font size / Packagings

PS2 boxes and PS4 sleeve option are produced
using the classic four-colour process. This
technique is particularly suited to the reproduction
ofimages and illustrations. Basic colours cyan,
magenta, yellow and black are mixed up to create
full colours. The resultis matched to your Pantone
colour as closely as technically possible. The colour
ofa letter is the result of the over-lapping of two or
more colours via four-colour processing.Very small
or fine letters (< & points) may cause problemsin
readability. For special requests or requirements,
please contactus via telephone or email. We're
always glad to help you.

Font size DS, QS & DNA

Fonts should always be vector files (PATH). We
generally recormmend fontsizes starting from 4 pt.
The maximum size possible depends on the
printable area available.

Stroke weight

The minimum stroke weight and line distance
depends on what is technically feasible and
legible:

* stroke weight: = 0,1 mm

® line distance: 20,1 mm

Laser engraving

Available for galvanized DS2 push button, QS
metal clips, D58 metal clip and the B-modules of
the DNA Identity Pen.

Inlays DS5

Image Inlay

With this option, a paper element can be inserted
into the clip. The inlay is printed with the classic
four-colour process. This technique is particularly
suited to the reproduction of photos and
illustrations. If you prefer colours from the Pantone
scale (PMS) for your inlay, they are mixed from

the basic colours (cyan, magenta, yellow and black).
The resultis matched as closely as technically
possible to the Pantone colours.

Approval of production proof

Production proof

As soon as we receive your printing details, we will
send you an e-mail showing colours, position and
print size. Please check all information thoraughly.
If you are satisfied with the result, please send us
your approval of the production proof. Upen
receipt of this approval we start the production.

Corrections

If you would like to make changes, please send us
adetailed email. Please also make sure that
corrections are legible. Prior to printing, we will
send you by e-mail a new draft with the changes.
Once again, you are kindly asked to check the
proofand send us yourapproval.

Additional information

Orders

Please use the full order codes and specify all
requirements, e.g. ink colour. This will help to
speed up the process.

Products and prices
Youwill find the order code and volume-depend-
ent unit price of our products in our price lists.

Terms and conditions
Qurterms and conditions are outlined in our price
lists.

Shipping-Packaging

Our products are packed into bulks of 50/100 pes
each and shipped into cartons for 500/1.000 pes.
Models DS2, DS3.1, DS4, DS5, DSé, DST and DS9
are packed into Bulk 50's, while D51, D53, D58,
and QS are packed into Bulk 100'%. In addition to
our standard boxes all products can be delivered in
different packagings: P52, PS4, PSS and polybag.
The DNA Identity Pen is individually packed ina
transparent box made of recycled PET.

Get in touch

Although we are committed to providing you with
all necessary information in our catalogue, you may
have specific questions that remain unanswered.

If you have any queries, please don't hesitate

to contact us. By phone, e-mail or visit our website.
We lock forward to hearing from you.
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Gut zu wissen

[deu]
Druckvorlagen

Um DS, QS, DNA und PS Produkte nach lhren
Vorstellungen personalisieren zu kénnen,
benétigen wir Druckvorlagen von lhnen. Digitale
Vorlagen garantieren beste Ergebnisse und
schnellste Verarbeitung. Gedruckte Vorlagen sind
auch méglich.

Vektorisierte Dateien

* Adobe lllustrator (.ai)

* |nDesign (.indd)

* oder .eps bzw. .pdf-Formate von diesen
Programmen.

Bitte vergessen Sie nicht, Fotos, Bilder und

eventuell besondere Schriftsatze mit den

entsprechenden Hinweisen lhrem Ordner

beizufiigen.

Bitmap Dateien

* .bmp, .tiff, .jpg oder .gif

* Mindestaufldsung 1:1. 1.200 dpi fiir Linien und
Texte

* Mindestaufldsung 1:1. 300 dpi fir Fotos (CMYK)
und gerasterte Logos

Drucksachen

* Format 1:2
* Laserausdrucke mit einer Mindestauflésung
von 600 dpi

Technisches Datenblatt

Fiir jedes Produkt stellen wir lhnen auf Anfrage
gemn die entsprechenden digitalen (.pdf, .eps)
Datenblatter zur Verflgung. Ihre Agentur/Grafiker
brauchen diese fiir die Gestaltung des Layouts.

Gestaltungsvorschldge / Grafik

Sollten Sie mit keinem Grafiker baw. mit keiner
Agentur arbeiten, kéinnen Sie sich an uns wenden.
Unsere Grafiker gestalten gern die gewiinschten
Produkte, ganz nach lhren Vorstellungen. Neben
einem kurzen schriftlichen Briefing, in dem Sie uns
Ihre Vorstellungen ediutern, bendtigen wir dazu
digitale Vorlagen in bestméglicher Qualitat.

Machbares

Farben DS, QS und DNA

Wirkénnen jede Farbe der Skalen Pantone

("C" Farben), HKS ("K" Farben) und RAL drucken.
Bitte geben Sie bej der Druckvorlage an, welche
Farbe (Referenznummer in einer der genannten
Farbskalen) wo platziert werden soll. Wir drucken
auch 5 Neon-Farben (Gelb, Griin, Pink, Orange,
Sunset-Orange) auf den Oberflichen P02, MO2,
P77 und M77.

Farben und Schriftgrésse / Verpackungen
Die PS2 Boxen und der PS4 Kartonschuber
werden in klassischem Vierfarbdruck realisiert.
Diese Technik eignet sich besonders fiir die
Wiedergabe von Bildern und lllustrationen.
Vollfarben der Pantone-Skala (PMS) werden aus
den Grundfarben Cyan, Magenta, Gelb und
Schwarz gemischt. Das Ergebnis ist lhrer
Pantone-Farbe so nah wie technisch méglich.
Der Farbton eines Buchstabens wird im
Vierfarbdruck durch die Uberlagerung von zwei
oder mehr Farben erzielt. Bei sehrkleinen oder
feinen Buchstaben (<6 Punkt) kann dies die
Lesbarkeitbeeintrichtigen. Bei speziellen
Anforderungen oder Sonderwiinschen wenden
Sie sich bitte per Telefon oder Email an uns —wir
freuen uns, lhnen weiterzuhelfen.

Schriftgrésse DS, QS und DNA

Schriftziige sollten wenn méglich vektorisierte
Dateien sein (PATH). Im Regelfall empfehlen wir
Buchstabengrdssen ab 4 Punkt. Nach oben
istdie Buchstabengrosse durch die jeweilige
Druckflache begrenzt.

Strichstarke

Minimale Strichstarke und Liniendistanz werden
von den Grenzen des technisch Machbaren und
optisch Wahmehmbaren bestimmt:

* Strichstarke: = 0,1 mm

* Liniendistanz: = 0,1 mm

Lasergravur

Machbar auf dem galvanisierten Druckknopf des
D52, den Metall-Clips der QS Modelle, dem
Metall-Clip des DS8 und auf den B-Modulen des
DMNA |dentity Pen.

Inlays DS5

Bild-Inlay

Bei dieser Option wird ein Papierelementin den
Clip eingelegt. Diese Technik eignet sich
besonders fur die Wiedergabe von Bildern und
lllustrationen (klassischer Vierfarbdruck). Sollten
Sie fir lhren Einleger Vollfarben der Pantone-Skala
(PMS) wiinschen, werden sie aus den Grundfarben
(Cyan, Magenta, Gelb und Schwarz) gemischt.
Das Ergebnis ist dern Pantone-Farbton so nah wie
technisch méglich.

Druckfreigabe

Verschau

Nach Erhalt Ihrer Druckvorlage schicken wir

lhnen umgehend eine E-Mail, auf denen Farben,
Druckstand und Druckgrésse genau zu erkennen
sind. Bitte priifen Sie alle hier gemachten
Angaben. Wenn alles zu lhrer Zufriedenheit ist,
geben Sie uns bitte so schnell wie méglich lhre
Freigabe zum Druck - wir starten dann umgehend
die Produktion.

Korrekturen

Soliten Sie Korrekturen wiinschen, informieren
Sie uns bitte im Detail per E-Mail. Zur endgliltigen
Freigabe erhalten Sie nochmals eine neue
Druckfreigabe per E-Mail mitallen Anderungen.
Auch hier gilt: Je frither wir griines Licht von lhnen
bekommen, desto schneller kénnen wir mitder
Produktion beginnen.

Weitere Informationen

Auftrige

Bitte verwenden Sie die vollstindigen Bestell-Codes
und prazisieren Sie alle gewiinschten Details, z.B.
die Schreibfarbe. So helfen Sie uns, lhren Auftrag
so schnell wie méglich abzuwickeln.

Produkte und Preise

Die Bestell-Codes und mengenabhingigen
Stuickpreise unserer Produkte finden Sie in unseren
Preislisten.

Liefer- und Zahlungsbedingungen
Unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen
finden Sie in unseren Preislisten.

Versand-Verpackung

All unsere Produkte werden in kleinen Schachteln
zu 50/100 Stiick verpackt und anschliessend in
Urnkartons zu 500/1.000 Stiick. Die Modelle D52,
DS3.1, D54, DS5, DSé, DST und DS? werden in
Schachteln zu 50 Stiick verpackt, die Modelle D51,
D53, DSB, und QS zu je 100 Stick. Zusdtzlich zu
diesen Standardverpackungen kénnen unsere
Produkte in alternativen Verpackungen
konfektioniert werden: PS2, PS4 und PS5. Der DNA
Identity Pen wird einzeln in einem transparenten
aus recyceltern PET hergestellten Etui verpackt.
Details und Kosten sind der Preisliste zu
entnehmen.

Kontaktieren Sie uns

Obwohl wir uns bemiihen, alle Informationen klar
aufzubereiten, kann unser Katalog vielleicht nicht
alle Fragen beantworten. Rufen Sie uns gern an,
besuchen Sie uns im Internet, schicken Sie uns eine
E-Mail, werin noch etwas offen sein sollte. Wir
freuen uns, von lhnen zu horen.
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Bon a savoir

[fra]

Maquettes d'imprimerie

Afin de pouvoir personnaliser vos accessoires
d'ecriture DS, QS, DNA et PS exactement selon
vos conceptions, nous avons besoin de vos
maquettes d'imprimerie. Des maquettes
numérisées garantissent les meilleurs résultats et le
traiternent le plus rapide. Mais nous pouvons
également travailler avec des modéles imprimés.

Fichiers vectoriels

* Adobe lllustrator({.ai)

* |InDesign (.indd)

* ou bien formats .eps ou.pdf de ces programmes.
N'oubliez pas s.v.p. d'ajouter & votre dossier avec
les indications correspondantes des photos, des
illustrations et des polices.

Fichiers bitmap

* Formats .bmp, .tiff, .jpg ou.gif

* Résolution minimale 1:1. 1200 dpi pourles lignes
etles textes

* Résolution minimale 1:1. 300 dpi pourles
photographies (CMYK) et les logos tramés

Imprimés

* Format 1:2
* Imprimés au laser avec un résolution minimale de
500 dpi

Fiche technique

Pour tous les produits nous vous fournissons
volontiers une fiche technique (.pdf, .eps)
correspondant. Votre graphiste ou votre agence
abesoin de ce modeéle pour la réalisation de

la maquette.

Propositions de maquettes
/ Conception graphique

Sivous ne disposez pas d'un graphiste ou ne
collaborez pas avec une agence, vous pouvez faire
appel a nos services. Nos graphistes réaliseront
les maquettes souhaitées. Bien entendu, en
entiére conformité avec vos idées. En plus des
indications écrites ol vous expliquez brievement
ce que vous souhaitez, nous avons besoin de
documents numériques de la meilleure qualité
possible (voir ci-dessus).

Ce qui est faisable

Couleurs DS, QS et DNA

Dans le cadre de ce qui est faisable nous
imprimons pour vous toutes couleurs des échelles
Pantone (couleurs "C"), HKS (couleurs "K") et RAL.
Veuillez s.v.p. toujours indiquer sur la maquette
d'imprimerie quelle couleur (numéro de référence
dans I'une des échelles de couleurs mentionnées)
doit &tre placée i quel endroit. Nous imprimons
aussi 5 couleurs néon (jaune, vert, rosé, orange,
sunset orange) sur tous les surfaces P02, M02, P77
et M77.

Couleurs et taille des caractéres / Emballages
Les boites PS2, I'option carton du PS4 sont
réalisées selon le procéde classique d'impression
en quadrichromie. Cette technologie s'adapte
particuligrement bien a la reproduction d'images
et d'illustrations. Les couleurs du nuancier Pantone
(PMS) sont obtenues par le mélange des couleurs
primaires cyan, magenta, jaune et noir. Le résultat
sera aussi proche de votre couleur Pantone que
latechnologie le permet. En quadrichromie, la
teinte d'une |ettre s'obtient par la superposition
de deux ou plusieurs couleurs. Avec les caractéres
trés petits et fins (< 6 points), la lisibilité peut

&tre affectée. En cas de requétes spécifiques ou
exceptionnelles, veuillez nous contacter par
téléphone ou e-mail. Nous serons heureux de vous
aider & résoudre vos problémes.

Taille des caractéres DS, QS et DNA

Les caractéres doivent &tre en format vectorisé
(PATH). En régle générale, nous

recommandons des tailles de caractéres a partir de
4 points. Vers le haut, la taille des caractéres est
limitée par la surface d'impression offerte par
|'accessoire d'écriture du cas considéré.

Epaisseur des traits

Le minimum concernant I'épaisseur des traits

etla distance entre les lignes est déterminé par les
limites de ce qui est techniquement faisable et
perceptible du point du vue optique:

* épaisseur de trait minimale: 20,1 mm

* distance entre les lignes: = 0,1mm

Gravure laser

Réalisable sur le bouton-poussoir galvanisé du DS2
ainsi que sur l'agrafes métal du modeéles DS8, sur
I'agrafes métal du modéles QS et surles modules B
cu DNA Identity Pen.

Insert image

Dans cette option, un insert papier est glissé dans
I'agrafe (clip-cover). Cetinsert estimprimé en
quadrichromie, une technique qui convient tout
particulierement a la reproduction des photos et
des illustrations. Si vous souhaitez utiliser pour ces
inserts les coloris de la gamme Pantone (PMS),
nous les réalisons par combinaison des couleurs
fondamentales (cyan, magenta, jaune et noir). Le
résultat est aussi proche que possible de la nuance
Pantone.

Autorisation d'impression

Bon a tirer

Dés réception de votre BAT, nous vous adressons
un message électronique surlequel les couleurs,
I'emplacement et la taille de I'impression sont
exactement visibles. Veuillez s.v.p. vérifier

toutes les indications qui sont faites ici et nous
donner le plus rapidement possible votre
autorisation d'impression. C'est seulement aprés
cela que nous démarrerons la production.

Corrections

Au cas ou vous souhaiteriez encore d'autres
corrections, nous vous prions de nous les détailler
par e-mail. Vous recevrez alors encore une fois

un message electronique avec les modifications
pour une autorisation definitive d'impression.

Informations supplémentaires

Commandes

Nous vous prions de bien vouloir utiliser les codes
de commande complets et de préciser tous les
détails souhaités, par exemple la couleur de
I'encre. Vous nous aidez ainsi a exécuter votre
commande |e plus rapidement possible.

Produits et prix

Vous trouverez le code de commande etle prix
unitaire dépendant de la quantité commandée de
nos produits dans notre baréme.

Conditions de livraison et de paiement
Wous trouverez nos Conditions Commerciales
Généerales dans nos baremes.

Expédition- Emballage

Nos produits sont emballés dans des boites de

50 ou 100 piéces et envoyés dans des cartons de
500 ou 1000 pigces. Les modéles D52, DS3.1,D54,
DS5, DSé, DST et DS? sont emballés dans des
boites de 50 pieces etles modéles D51, DS3, DS8
et Q5 dans des boites de 100 piéces. En
supplément de nos emballages standards, nos
produits peuvent étre emballés dans suivantes
boites: PS2, PS4, PS5 et Polybag. DNA Identity Pen
estemballé individuellement dans une emballage
transparente réalisé en PET recyclé.

Nous vous aidons

Bien que nous nous efforcions de préparer
clairement toutes les informations, il se peut que
notre catalogue ne réponde pas 4 toutes les
questions. Appelez-nous, rendez-nous visite sur
Internet, envoyez nous un message électronique si
il y a des détails qui ne sont pas encore totalement
clair pourvous.
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Bueno saberlo

lesp]
Plantillas de impresién

Para poder personalizar sus articulos DS, QS,
DNAy PS conforme a sus deseos personales,
necesitamos que nos facilite plantillas de
impresion. Las plantillas de impresion en formato
digital garantizan los mejores resultades yun
procesamiento mas rapide. También podemos
trabajar con plantillas impresas.

Archivos vectorizados

* Adobe lllustrator (.ai)

* InDesign (.indd)

* oformatos.eps o pdf de estos programas.
Por favor, no olvide adjuntar instrucciones
especiales para fotos, ilustraciones y escritura.

Archivos bitmap

* Formatos .bmp, .tiff, jpg o .gif

* Resolucion minima 1:1. 1.200 dpi para lineas y
textos

* Resolucién minima 1:1. 300 dpi para fotos
(CMYK) y logotipos reticulados

Impresos

* Formato 1:2
* |Impresiones laser con una resolucion minima de
600 dpi

Plantillas

Para todos los productos le facilitaremos si lo
desea las Plantillas digitales (.pdf, .eps)
correspondientes. Su grafista o su agencia
necesitan esta hoja para disenar el layout.

Diseiio técnico / Grafico

Si no tiene ninguin grafista o ninguna agencia,
puede dirigirse a nosotros. Nuestros grafistas
disefian los productos deseados. Naturalmente,
completamente segln sus deseos. Le pediremos
un breve resumen escrito en el que nos explique
sus ideas, junto a su disefio grafico de la mejor
calidad posible (véase arriba).

Lo realizable

Colores DS, QS y DNA

Podemos imprimir en todos los colores de las
escalas Pantone ["C" colores), HKS ("K" colores)

y RAL. Indigue siempre en la plantilla de impresion
qué color (nimero de referencia enuna de las
escalas de color indicadas) debe ubicarse y dénde.
Nosotros imprimimos tambien 5 colores
flucrescentes (amarillo, verde, rosado, naranja,
sunset orange) en las superficies P02, MO2, P77

y M77.

Colores y tamaiio de letra / Estuches

Las cajas P52, la capa de carton del PS4 se realizan
enlaimpresion clasica a cuatro colores. Esta
técnica es especialmente iddnea para la
reproduccion de imagenes e ilustraciones. Los
colores pures de |a escala Pantone (PMS) se
mezclan con los colores basicos cyan, magenta,
amarillo y negro. El resultado se ajustara a su color
Pantone tanto como sea posible técnicamente.

El tono de color de una letra se obtiene en
impresion a cuatro colores con la superposicion
de dos o mas colores, Cuando las letras son

muy pequenas o finas (< & puntos) esto puede
perjudicar |a legibilidad. Si existen requisitos

o deseos especiales, pongase en contacto con
nosotros por teléfono o Email. Nos complacera
poder ayudarle.

Tamaiio de letra DS, QS y DNA

Los textos tienen que ser en formato vectorizado
(PATH). Normalmente, recomendamaos tamafios de
letra a partir de 4 puntos. El tamafio de letra
maéximo esta limitado por la superficie impresa del
articulo de escritura.

Grosor de linea

El grosor de linea minimo y la distancia entre lineas
estan determinados por los limites de lo
técnicamente realizable y lo visualmente
perceptible:

* grosorde linea: 20,1 mm

* distancia entre lineas: = 0,1 mm

Grabado laser

Es factible con el pulsante galvanizado del DS2
asi como con el clip metalico del modelo DS8,
QS y los modulos B del DNA Identity Pen.

Inserciones DS5

Insercion grafica

En esta opcion se inserta un elemento de papel en
el clip (tapa de clip). Las inserciones se imprimen
en cuatricromia. Esta técnica es especialmente
indicada para la reproduccion de imagenes e
ilustraciones. Si desea para su insercion colores de
la escala Pantone (PMS), se compondran
mezclando los colores basicos (cyan, magenta,
amarillo y negra). El resultado se ajustara a su color
Pantone tanto como sea posible técnicamente.

Autorizacién de laimpresién

Apto para imprimir

Después de recibir su plantilla de impresion,

le enviaremos un correo electrdnico en el que
puedan apreciarse claramente los colores,

la situacion de laimpresién y el tamaiio de |a
misma. Por favor, compruebe todos los dates aqui
indicados. Si todo es correcto, le rogamos

nos envie con la mayor brevedad posible su
autorizacion para la impresion. Solamente
entonces iniciaremos la produccion.

Correcciones

Si desease realizar otras correcciones, comunigue-
noslas en detalle por correo electronico. Para

la autorizacion definitiva recibira nuevamente un
correo electronico con las modificaciones.

Otras informaciones

Pedidos

Utilice siempre el codigo de pedido completo y
precise todos los detalles deseados, por ejemplo,
el color de la tinta. De este modo, nos ayudara

a gestionar su pedido lo mas rapidamente posible.

Productos y precios

En nuestra lista de precios encontrara el cédigo de
pedido y el precio unitario de nuestros productos,
en funcién de la cantidad.

Condiciones de suministro y pago
Encontrara nuestras condiciones comerciales
generales en nuestras listas de precios.

Envio-Embalaje

Nuestros productos se empaquetan en cajitas de
50/100 unidades y se envian en cajas de 500/1000
unidades. Los modelos DS2, DS3.1, D54, DSS,
DS6, DS7 y DS se empaquetan en cajitas de 50
unidades, mientras que los modelos DS1, D53,
DSB8y QS se empaquetan en cajitas de 100
unidades. Ademas de nuestras cajas estandar
todos nuestros productos pueden ser enviados en
las confecciones: PS2, PS4, PSSy Polybag. DNA
Identity Pen se empaqueta individualmente

en una caja transparente hecho en PET reciclado.
Seguiremos prestandole servicio

Aunque nos esforzemos por preparar claramente
todas las informaciones, quizé nuestro catalogo
no responda a todas las preguntas. Lldmenos,
visitenos en Internet, envienos un correo
electranico si desea aclarar alguna duda.
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Buono a sapersi

(ita]

Progetto di stampa

Per personalizzare i vostri prodotti DS, QS, DNA
e PS esattamente secondo le vostre esigenze,
abbiamo bisogno dei vostri progetti di stampa.
| migliori risultati e la lavorazione pil rapida

si ottengono con file digitali. Si accettano anche
stampati.

File vettoriali

* Adobe lllustrator({.ai)

* |InDesign (.indd)

* oppure formati .eps e .pdf di questi programmi.
Si prega di non dimenticare di fornire eventuali
annotazioni su foto, immagini e caratteri di
scrittura,

File bitmap

* Formati .bmp, .tiff, jpg o .gif

* Risoluzione minima 1:1. 1.200 dpi perlinee
e testi

* Risoluzione minima 1:1. 300 dpi per foto (CMYK)
e loghi con retino

Stampati

* Formato 1:2
* Stampe laser con risoluzione minima di 600 dpi

Disegni tecnici

E possibile richiedere il disegno tecnico

(.pdf, .eps) per tutti i prodotti, affinché il vostro
grafico o la vostra agenzia possano creare il layout
correttamente.

Progetti / Grafica

Se non disponete di un supporto grafico, potete
rivolgervi a noi. | nostri grafici sapranno creare un
prodotto su misura per voi sulla base delle vostre
indicazioni. Vi chiediame una descrizione scritta
delle vostre idee, oltre a file digitali della miglior
qualita possibile (vedi sopra).

Fattibilita

Colori DS, Q5 e DNA

Nel limite del fattibile stampiamo tutti i colori delle
scale Pantone (colori “C"), HKS {colori “K") e RAL.
Si prega di indicare sempre sul progetto di stampa
quale colore (numero di riferimento in una delle
scale cromatiche menzionate) & da utilizzarsi e per
quale posizione. Stampiamo anche 5 colori fluo
{giallo, verde, rosa, arancio, sunset orange) sulle
superfici P02, M02, P77 e M77.

Colori e dimensione dei caratteri / Astucci

| PS2, opzione rivestimento per PS4 vengono
realizzati con la classica quadricromia. Questa
tecnica & particolarmente adatta per la riproduzio-
ne di immagini e illustrazioni.

| colori vengono creati mescolando i colori primari
ciano, magenta, giallo e nero. |l risultato, nei

limiti tecnici, si avvicinera il pit possibile al colore
Pantone da voi scelto. La tonalita del colore

diuna lettera viene realizzata in quadricromia
sovrapponendo due o piti colori. Nel caso di
lettere molto piccole o fini (< & punti) tutto cid pud
comportare una riduzione della leggibilita.

Nel caso di richieste o desideri particolari vi
preghiama di contattarci per telefono o e-mail.
Saremo lieti di potervi aiutare.

Dimensione dei caratteri DS, Q5 e DNA

| caratteri devono essere preferibilmente in
tracciati (PATH). Di norma raccomandiamo caratteri
con dimensione a partire da 4 punti. La dimensione
massima realizzabile dei caratteri dipende dall'area
di stampa del rispettivo strumento di scrittura.

Spessore del tratto

Lo spessore minimo del tratto e la distanza fra le
linee sono stabiliti dalla fattibilita a livello tecnico
e dalla leggibilita:

* spessore del tratto: =0,1mm

* distanza frale linee: = 0,1 mm

Incisione laser

Disponibile per il pulsante galvanizzato della D52,
perle clip in metallo deimodelliDS8 e QS, e i
moduli B della DNA Identity Pen.

Inlay DS5

Inlay ad immagini

Grazie a questa opzione & possibile inserire un
elemento in carta nella clip (clip cover). Gli inserti
vengono realizzati in quadricromia, una tecnica
particolarmente adatta per la riproduzione di
immagini e illustrazioni. Se peril vostro inserto
desiderate dei colori della scala pantone (PMS),
essi verranno creati mescolando i colori base
(ciano, magenta, giallo e nero). |l risultato si
avvicinera il pits possibile, sempre nei limiti tecnici,
alla tonalita del pantone richiesto.

Approvazione alla stampa

ldoneita alla Stampa

Dopo aver ricevuto il vostro progetto di stampa,
viinviamo una bozza via e-mail, in cui indichiamo
chiaramente colori, posizioni e dimensione di
stampa. Si prega di controllare tutte le indicazioni
riportate. Se & tutto come vi siete proposti,
attendiame la vostra tempestiva approvazione.
Solo a questo punto potremo iniziare la
produzione.

Correzioni

Qualora desideriate apportare correzioni,

vi preghiamo di comunicarcele in mode dettagliato
via email. Per I'approvazione definitiva riceverete
una nuova bozza via e-mail con le modifiche
apportate.

Ulteriori informazioni

Ordini

Siprega di utilizzare i codici di ordine completi

e di precisare | dettagli desiderati, ad es. il colore
dell'inchiostre. In questo modo ciaiutate ad
evadere il vostro ordine nel mado piti sollecito
possibile.

Prodotti e prezzi
Il codice e il prezzo unitario per quantita dei nostri
prodotti sono indicati nel nostre listino prezzi.

Condizionidi consegna e pagamento
Le nostre condizioni generali sono riportate nei
nostri listini prezzi.

Spedizione

Tuttii nostri prodotti vengono confezionatiin
scatole contenenti 50/100 pezzi e successivamente
in cartoni da 500/1.000 pz. | medelli DS2, DS3.1,
DS4, DSS, DS6, DST e DSY sono confezionati in
scatole da 50 pezzi, mentre i modelli D51, DS3,
DS8, e QS sono confezionati in scatole da 100
pezzi ciascuna. In alternativa, i nostri prodotti
possono essere confezionati in appositi imballaggi:
PS2, PS4, PSS & Polybag. La DNA Identity Pen &
imballata singolarmente in una scatola trasparente
di PET riciclato.

Ulteriore supporto per voi

Sebbene sia nostra intenzione rendere chiaramente
accessibili tutte le informazioni, & possibile che

il nostro catalogo non risponda a tutte le domande.
Non esitate quindi a chiamarci, consultare il nostro
sito Internet o a inviarci una e-mail, qualora
qualcosa non fosse ancora ben chiaro.
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NMonesHo 3HaTh

[rus]

Uzo6paxeHus

Yrobel nepcoHanvanposats Baww nagenva
cepwin DS, QS, DNA 1 PS & cooTseTcTEnM ¢
Bawmmu npeacTaBneHnamu, Ham HyxHb! Bawm
oBpasuel ans nesatm. Hannyuwne pesynsratel n
MakcumansHo BeicTpyio oBpaBoTky rapaHTi-
py-10T uudpossie obpazusl. Mel Takxe Moxem
pabotats ¢ prALMaMK 1 NeqaTHEIMKM 0Bpa3zLamMi.

BekTopHble dainei

* Adobe lllustrator (.ai)

¢ InDesign (.indd)

* unn gopmatel .eps unu . pdf 3Tux nporpamm.
MoxanyiicTa, He 3abBynbTe npunoxuTs k Bawei
nanke GoTo, PUCYHKN M BOIMOXHBIE CreLnans-
Hbl@ WPMGTHI C COOTBETCTEYIOWMMMI YKaZaHMAMMN,

Daine bitmap

* Qopmats bmp, tiff, jpg unm .gif

* MuHumansHoe pazpewenve 1:1:1.200 dpi gna
NMHWA M TekCToB

* Murumansroe paspewenne 1:1: 300 dpi gna
dotorpaduin (CMYK) n pactpossix norotunos

* Mopmar 1:1
* Ha kaxno# nieHke HeoBXOAMMO yKa3aTk LiBeT.

lpaduueckue Matepuansl

¢ Gopmat 1:2
¢ Pacriedatka Ha NasepHOM NpuHTEpE ©
MMHWManNbHBIM paspewennem 600 dpi

Bbikponku

[na kaxporo npopykTa mel npegoctasim Bam
cooTteeTcTEyIOWMA Wabnow (B popmate .eps unn
pdf). Bawwm xypoxHukam unu Bawemy
AreHTCTBY BLIKPOWKM HYKHbI ANA Pa3MelLleHna
Ha HeW 3cKkMza,

MpepnoxeHus no opopmneHuto /
rpaduka

Ecnwy Bac vet gvzainepa uaw arentctea, Bel
MOXETe COBEPLIEHHO CNOKOWHO 0BpaTtuTeesa K
Ham. 3a onpefeneHHLIi roHopap Hallu
XYAOKHUKN COZAaAYT Mafenne cepun Bawei
meuThl. Hapaay ¢ KOpOTKMM NUCEMEHHBIM
onucanuem Bawwx npeactasnennii vam
HeobxofMMo MMETE LGP OBON OpUrMHan
MaKCMManbHO BBICOKOTO Ka4ecTaa (cm. BBepxy).

BoamorkHocCTH

Leeta DS, QS n DNA

B npefenax TeXHU4ECKMX BO3MOKHOCTEN Mbl
MOXEM NeYatath NOBLEIM UBETOM NO WKanam
Pantone («C» ueetos), HKS («K» usetos) n RAL.
MoxanyicTa, Bcerna ykazsiBaiTe Kax bl UgeT
B COOTEETCTEMM C HOMEPOM OOHON W3 BubpaH-
Hblx Bamu BbilIenepedMcnerHblx UBETOBLIX
CUCTEM. ﬂpucmm YHECTE TAKKE, YTO Mbl HAHOCHM
wzobpaxerne 8 5 dpryopecuenT-Hex eeTax
(#enTwii, 2eneHBIA, POI0BLIA, OpPaH-KeBLIA

W OpaHxeBbii 3akaT) Ha nosepxHo-cTax P02, MO2,
P77 uM77.

Ueeta/¥nakoska

Hanecenwe Ha ynakoekm P52 w P54 nponsesogat
CA CNOMOLLBI CTAHAAPTHOR YeTeIPEXUBETHOR
nedaTy. 3Ta TeXHONOrMA 0coBeHHO NogxoauT
ANA NeYaTH PUCYHKOE M MANcTpauuia. LiseTosan
ramma ueeTosol Wkans Pantone (PMS)
CMELWWBAETCA M3 OCHOBHLIX UBETOB: UMaH,
yKEMH, KenTeii 1 yepHbii. Peaynstar
cooTeeTCTEyeT useTy wkans Pantone Hactoneko,
HACKO/LKD 3TO BOIMOXHO TexHudecku. [pn
Hanu4Mn ocobbix TpeBoBa-HWA MK cneuransHbIx
NOXENAHUIA CBAXKUTECE, NOKANYACTE, C HAMMU NO
tenedony, akcy nan anekTporHon novyte. Mel
Bynem paaw okazate Bam nomows. Llset Byken
[OCTUrAETCA TEXHONOMMER YETEIDEXLBETHON
neqaTy HanoXeHWeM ABYX UMW HECKOMbKMX
useTor. [lpK oYeHs ManeHbLKMX MK TOHKWX
BykBax (< & pt) BOIMOKHO HAPYLLEHWE HETKOCTH,

Pasmep Wpudra DS, QS uDNA

Kax npaemno, Mbl pekomengyem ucnonbsosats
sbicoty Byke o7 4 nynkTos. B cropoHy yeenude-
HUA BEICOTa ByKB OF PaHU4MBABTCA COOTBETCTBYIO-
LWeR NAoWaaW NeYaTi Ha nuwyllem npubope.

Tonwuua LiTpuxa

MHHHMaHbHaﬂ TONWWHa WTRKWXa W paccToAHWeE
wmexay NMHWAMK onpefenfieTcq NpedenamMu
TEXHWHECKMX BOZMOXHOCTER M ONTHUYECKORN
BOCAPUHUMaEMOCTBIO!

* TonwuHa nuHkia = 0,1 mm

* paccTosHue Mexay nuHuamn = 0,1 mm

JazepHan rpaBupoBKa

HoctynHa 4ng ranesaHnsnpoBaHHomn KHOMNKK
DS2, metannuueckoro knuna DS8 |dentity Pen
v B- mogyns mopenn DNA.

Bknagku DS5

Brnapka-Pucynok

Brnagku MCNONHAKTCA B KNACCWHECKoM
HeThpexUBeTHON NevaT. 3Ta TexHonorus
o0coBeHHo NoAXOONT ANA BOCTIPOW3BEAeHWA
kapTuH U unmocTpauin. Ecnn Bel noxenaete
wWcnonk3oeate Ana Bawmx eknagox yeeTta
usetoson LWwkans Pantone (PMS), o oln
WM3rOTOBNAKOTCA CMELLWBAHWEM OCHOBHbIX LEETOB
(Uman, byrcuH, xenTuiit v yepHel). Peaynstat
CMEeWnEaHNA COOTEETCTRYET LIBETOBOMY OTTEHKY
Pantone HacTonkKo, HACKONEKO 3TO BOIMOXHO
TEXHWYECKM.

YteepxxaeHne Maketa-OpuruHana

Meuyars 3akaza

Mocne nonyueHus ot Bac MHdopMaLmy,
HeobxoAMMoR AN NepCoHaNMIaLMKM Mbl NOWAEM
BaM N0 3NEKTPOHHOM NOYTE MakeT -OpUriHan,

B KOTOPOM yKazaHbi iBeTa, NoroTun, Mecto
pa3MelLeHun 1 pasmep HaHocMMoro uaobpaxe-
Hus. [oxanyiicTa, TWlaTeNkHo NPOBEPLTE BCIO 3TY
urbopmaumio. Ecnun sac ace ycrpausaer,
NOXKANYNCTa, IPULLIMTE HaM Y TBEPHAEHHBIA
makeT.Mocne 3Toro 3akas sanyckaeTcs g
npovseoacTso.

Wcnpaenenna

Ecnu Boi xoTuTe BHECTH M3IMEHeHUA, NoXanyncTa,
ONMULLMTE WX AETaNbHO M NPpUWwAnTe No e-mail.
Mpocum ybeautecs, 4to Bawu ucnpaenexus
ByayT Ham noHATHSL. [ocne eHeceHus
M3MeHeHUi, Mbl onaTk nownem Bam makeT Ha
yTBEpXAEHuE,

HononHutensHas MHpopmauus

3akaszb!

Moxanyincra, Mcnonb3yiTe NOMHBIA KOR 3aKasa
W yTouHARTE Bce HeoBxogumele AeTanu,
Hanpumep, uset yepHun (nacte). 31um Bel
NOMOXETE HaM BBINONHKWTL Baw sakaze
KpaTYafLLIMe CPOKM.

Wapenua u Llens!

Kopn zaxaza 1 ueHy 3a eAMHMLY NPOAYKUAW B 3381-
CMMOCTH OT 0BbEMa 3aKa3a MOXHO HARTW 8
Halwem npaic-nucre. Yenoeusa MNoctaskm u
Onnatsl.

Hawum obuime yenoems sakmoyeHus Toproseix
CABNOK HAaXOAATCA B Npanc-nucTe.

OTtrpyzka

Hawwm nucemenHble npuBoptl Mul ynakoesBaem 8
3MEraHTHBIE, U3rOTOBNEHHEIE Ha 3aKas kopobku
no 50/100 Wt m oTrpyxaem B KaPTOHHBIX
kopobrax no 500/1000 wr. Mogenwn D51, D53,
D58 1 QS ynakosans no 100 wr. Mopenu D52,
DS3.1, D54, DSS5, DS6, DST7 v D59 noctaenswoTca s
kopobre no 50 wr. B gononHenve k cTaHgapTHOH
Kopoﬁxe. BCE HALWW MOAENW MOTYT NOCTABNATLCA
BMHAWBKMAY ankHon ynakoeke: PS2, PS4, PS5
nnactukoeeix naketax. Mogens DNA uHgnenay-
aNLHO YNaKoBaHa B NPo3pa4Hyio kopobky.

HansHenwasn Nomolys

XoTA Mbl NpUNaraem BCe younua 4na Toro, 4tobe
obecneunte Bac ecei Heobrogumoi nHdopma-
UMEN, BEDIMOXHD, YTO HALL KATANor HE CMOXeT
OTBETHTL Ha kakne-To Baww sonpocel. MNozeonute
Ham, NoceTuTe Hac B MHTepHeTe, nownuTe Ham
coobLueHWe No 3NeKTPOHHOM NoYTe MAK dakcom,
ecnu Bel xoTuTe elule 4To-TO AONOAHWUTENBHO
y3HaTh.

185




Special colours

[eng]

Special colours

In the unlikely event that the colour you're locking
foris not part of our standard range, we look
forward to mixing it for you - with Pantone, HKS
and RAL colour scales.

D53 Biotic: the result is matched to your Pantone
colour as closely as technically possible.

[esp]

Colores especiales

Sise da la desafortunada circunstancia de que,
pese a la amplitud de nuestra gama de colores
estandar, usted no encuentra el color que busca,
estaremos encantados de crearlo a su medida
tomando como referencia las gamas cromaticas
Pantone, HKS y RAL,

DS3 Biotic: el resultado se ajustara a su color
Pantone tanto como sea posible técnicamente.

[deu]
Sonderfarben

Sollten Sie unter unseren vielen Standardfarben
wider Erwarten nicht die Farbe |hrer Wahl finden,
mischen wir sie natiirlich gemne fiir Sie —nach

den Skalen Pantone, HKS und RAL.

D53 Biotic: das Ergebnis ist lhrer Pantone-Farbe
so nah wie technisch méglich.

[ita]

Colori speciali

Se per uno sfortunato caso non riusciste a trovare
il colore che cercate all'interno del nostro vasto
assortimento, saremo lieti di crearlo su misura per
voi utilizzande le gamme cromatiche Pantone,
HKS e RAL.

DS3 Biotic: il risultato, nei limiti tecnici, si avvicinera
il pitt possibile al colore Pantone da voiscelto.

[fra]

Couleurs spéciales

Si, parmalchance, vous ne parvenez pas a trouver
la couleur que vous souhaitez dans la palette

de notre gamme de couleurs standards, nous nous
ferons un plaisir de la réaliser pour vous, selon

les références Pantone, HKS et RAL.

DS3 Biotic: le résultat sera aussi proche de votre
couleur Pantone que la technologie le permet.

[rus]

CneumanbHble UBeTa

Ecnm e no kakoi-nubo cnyvaiHocTi Bel He
CMOXETe HAlTW HY X HBI BaM LUBET 8 Hallem
BONBLWIOM ACCOPTUMEHTE, Mbl C PaJOCTBIO
co3[afnM ero cneunanbHo A Bac, UCrofb3ays
ueeToBsie cucTemel Pantone, RAL u HKS.

DS3 Biotic: PeaynetaT cooTeeTcTRyeT LBETY
wkans Pantone HacTonsko, HACKONBKO 3TO
BOIMOXKHO TEXHWYECKK.
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Mix & Match

[eng]
How does it work?

Generally said you can mix colours, not surfaces.
That remains true also when the chosen model

has more than one surface as standard, for example
abody in mattand a clip/button in polished:

you can Mix & Match the colours as long as you
keep the given mix of surfaces. For technical
reasons Mix & Match is not possible for varnished,
Soft touch and bictic surfaces.

[esp]

:Cémo funciona esto?

Porlo general se pueden mezclar colores, no
superficies. Esto no deja de ser asi si el modelo
elegido tiene mas de una superficie estandar,
por ejemplo, un cuerpo enmate y un botén/clip
pulide: puedes mezclar y combinar con Mix &
Match los colores siempre y cuando conserves el
mix de superficies establecido. Por razones
técnicas el Mix & Match no esté disponible en
superficies barnizadas, Soft touch y biotic.

[deu]
Wie funktioniert das?

Generell kénnen nur Farben, nicht jedoch
Oberflachen kombiniert werden. Das gilt auch

fiir den Fall, dass das gewihlte Modell standard-
massig mehr als eine Oberflache besitzt, zum
Beispiel eine matte fir den Schaft und eine polierte
fiir den Clip/Knopf. Farben kénnen kembiniert
werden, solange die vorgegebene Oberfliche
beibehalten wird. Aus technischen Griinden

ist Mix & Match fiir lackierte Oberflichen sowie
Madelle in Soft touch und Biotic nicht méglich.

(ita]

Come funziona?

In generale, si possono combinare solo i colori,
non le superfici. Cid vale anche se il modello
selezionato prevede come standard piti di una
superficie, per esempio, un corpo opaco e clip/
pulsante lucidi: tramite Mix & Match possono
essere combinati i colori purché rimanga invariato
il mix di superfici stabilito. Per motivi tecnici

il Mix & Match non é disponibile per superfici
verniciate, Soft touch e biotic.

[fra]

Qu'est-ce que ¢'est ?

En général, vous pouvez mélanger les couleurs,
pas les surfaces. Cette possibilité est également
offerte surun modéle qui comporte plusieurs
surfaces en standard, par exemple corps du stylo
mat et agrafe/bouton-pousseir poli. Tant que
vous conservez |'association initiale des surfaces,
vous pouvez procéder a un Mix & Match de
couleurs. Pour des raisons techniques, Mix &
Match estimpossible avec les surfaces laquées,
Soft touch et biotic.

[rus]

Kak 3To paboTtaer?

Kak ato pabotaer? B oBumx yeptax, ebl MOxeTe
CMELUMBAaTE LIBETE, HO HE NoRepxHoCcTW. ITo
crnpaseanueo Takxe, ecnu y eslbpanHoi Moaenu
Bonblue 0aHON NOBERXHOCTH B CTAHAA PTHOR
KoMNnexTaunm, Hanpumep, MaTOEBIA Kopnycu
nonupoBEaHHble 3axmm/kHoNKa, Bl moxeTe
CMELLMBATL W COYETATh LIBETa, NOKa COXPaHReTCs
nepeoHaYanbHo BeiBpaHHoe coueTanmne
nosepxHocte. Mo TexHuYeckM NpUYMHam
Cwmelwmparve un CodeTaHWe HEBOIMOXKHO ANA
FAAHUEELIX NOBEPXHOCTER, NOBEPXHOCTER
cofT-Ta4 1 BroTuk.
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[eng]

This time you can’t wait?

Ne problem! In just 5 working days after your
approval we will deliver 500 to 5.000 personalized
pens with your message printed in up to 5 colours
on the clip. With Floating Ball* 1.0 blue ink

refill inside.

[esp]

No puedes esperar esta vez?

iNo hay problemal En solo 5 dias laborables
después confirmacion, le enviaremos de 500 hasta
5.000 boligrafos personalizados con su mensaje
imprimido en hasta 5 colores en el clipy conmina
Floating Ball® 1.0 en tinta azul.

[deu]

Sie haben es eilig?

Kein Problem. Mur 5 Tage nach Auftragsbestiti-
gung liefern wir lhnen 500 bis 5.000 personalisierte
Schreibgerate miteinem in bis zu 5 Farben
bedruckten Clip. Immer mit blauschreibender
Floating Ball® 1.0 Mine.

(ita)

Non avete tempo di aspettare?

Nessun problemal In soli 5 giorni dall'approvazione
dell'ordine possiamo consegnarvi da 500 a 5.000
penne con il vostro messaggio personalizzato,
utilizzando fino a 5 colori, posizionato su clip.

Con refill blu Floating Ball®1.0.

[fra]

Vous n'avez le temps d'attendre?

Aucun probléme ! En 5 jours seulement aprés votre
validation, nous sommes en mesure de vous livrer
entre 500 et 5.000 stylos personnalisés, avec votre
message imprimé jusqu’a 5 couleurs sur le clip.
Avec une recharge Floating Ball® encre bleue
1.0intégrée.

[rus]

Tbl He MOXeLW b XAaTb?

He npobnema! Beero 3a 5 pabounx greit c gatel
NOATEEPKAESHNA MaKeTa Mel oTrpyaum o1 500
£05.000 pydek ¢ BalNM HaHECEHMEM Ha KNWNe
no5 yeetoe. Co crepxrem Floating Ball® 1.0 ¢
NacToi cuHero ygera.
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Print area

Clip 40%7 mm (1,57 % 0,28 inch) 5 colours

188



Body
Polished ) Softtouch . . . .

P02 R21 R50 R70 R75

Metal button
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